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b. bet mü Su£embuTa am 11. SEíátj 1844 a6gef(feIofíeitc SScrtrag (^efe^. 
©ammlung con 1844 ©. 233 ff.) nebjl íDetlítration »Dm 23. ©e^em- 
6er 1847, ben ípreugifí^en ©erí^tébe^ótben bcfannt gemac^t butí^ 9111' 
gemetne SSerfügung beS SufHíníiniflerS oom 19. 3in«at 1848. (Sujlij- 
SRinijletiol.SIott ton 1848 étite 32); 

c. bet mit ben 9tíebeilanben am 17. 9lo»em6et 1850 oBgeft^íoffení 
SEJertrog unb bet Suífl^terttog tjom 20. 3""i 1^67 (©efe^- ©ammlung 
»on 1850 @. 509 ff. unb wn 1867 ®. 1219 f.), 

jU c. 

(®ie ílllgemeinen Setfügungen beS Suliij'SWintflnS oom 16. Dtto- 
bet 1854, 30. Siouembet 1863 unb 20. SDtai 1864. — 3uflii. 
aSinifletial.SBIatt 1854 @. 386 f,, 1863 ®. 294 unb 1864 
®. 138)/ 

d. bet mit Spanien am 6. Januai 1860 abgefi^lofene SSntiag (Sefet- 
Sommlung non 1860 @. 129 ff.); 



II. füt 9Sal)«m 

a. bet mit íjtflnfteit^ am 29. Slonembet 1869 abgefc^lofffne SDeiítag 
(SRegietungS.SBlatt füt ba8 Sónigteic^ Ba^etn 1869 9!t. 94, ®. 2281 ff.)i 

b. bet mit ben 91íebetíanben am 28. Oftobet 1852 abgefí^loffene 93et' 
ttag (IBefanntmac^ung beS ©taatSminiftetiumS be§ ^óniglic^en ^aufeS 
uno beS Sleugetn nom 4. gebtuat 1853); 

c. brt mit Sluglanb am- 26. gebtuac 1869 abgeft^toffene SSetítag (SRc 
gietungS-SSIatt füt bo8 Sonigieic^ SBa^etn 1869 8!t. 30, S, 769 ff.); 

d. bet mit ©panien om 28. 3uni 1860 abgeft^loffene SSettiag (SRegie* 
tung6.»latt füt ba8 ítünigteic^ Sa^etn 1860 Sít. 41, e. 829 ff.); 

III. füt <Sai^fen 

a. bet SBetttag mit gtantteií^ »om 28. aptit 1850 (®ffe|- unb SSet- 
otbnungíblatt füt ba6 Sónigreic^ Sac^fen non 1851 ®. 39 ff.); 

b beSgl. mit ben Síiebetlanben com 23. SRoi 1856, C®efeJ. unb Set. 
otbnungSblatt füt baS Sónigteic^ Sae^fen »on 1856 ©. 143 ff.); 

c. beSgl. mit Sponien »om 8./20. Jonuat 1866 (®efej. unb Sfeerotb. 
nungSblatt füt bní Sónigteic^ Sai^fen non 1866 ©. 137 ff.) ; 

IV. füt SSatttcmfetcg 

a. bet SSeittüg mit gtonfteií^ bom 25. 3anuat 1853 (SRegietungS" 
SBIatt füt bo8 Sónigteit^ SDSüttterabetg 1853 9li. 7, ©. 69 ff,); 
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una huvó) ^tílárun* 
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ifun^ Ú6et bíe Slu8- 

1847 (©. 6); 
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Í47 (®. 7); 



onoention {jum gtte« 

Etnetfen, ha% bet íben 
ionen xoitHx in fírofí 
itfn unb granfreic^ be* 
Ifltungen ber betTíffen< 
bet SÍatififationen ber 
tefp. naáíQtbxad}t finb. 



ition vom 23. ^tjem* 
8). 



y. W!l ben 9(tebetlattbett 

1. fut ^reu§cn wom 17. 9íot)ember 1850 unb 3i»f^|to<^W3 »om 20. 3um 
1867 (©. 5); 

2. füt SSaijern tjom 25. Dftobet 1852 (<S. 5); 

3. füt ©ac^fen »om 23. «Olrti 1856 (@. 5); 

4. füt SBütttembetg »om 23./30. Slugufl 1852 (@. 6)/ 

5. füt SSaben t>om 8. 0loüember 1864 (@. 6)/ 

6. füt é^effen »om 14. ©eptetnbet 185H (@. 6); 

7. füt Slealenbutg»@(^»eiin Dom 17. SDlátj 1858 (@. 6)/ 

8. füt Olbenbutg vom |^^j 1853 (@. 7); 

9. füt SSicmen vom 9./12.' Oftobet 1852 (@. 7); 
10. füt ¿ambutg »om 30. ©eptembet 1852 (@. 7). 

(f. mi 9lttf^Iattb 

1. füt ©a^etn »om 26. gebtuat 1869 (©• 5); 

2. füt §cffen (füblic^ be8 SDlainS) tjom 15. 0lot)embet 1869 (©. 6). 



C. y. Sliebnionbt. 



C. «. Stugloitb. 



.* 



1. füt §ambutg vom 9. ÜJíatg 1852 (@. 7). 



C. f. @($mebeit nnb 



i. Wxi (Si^atiiett 

1. füt ?Jtcu§en »om 5. Januat 1860 (©. 5); 

2. füt SSíJ^etn üom 28. 3um 1860 (®. 5); 

3. füt ©atufen üom 8./20. 3anuat 18r.6 (@. 5); 

4. füt SBütttentbetg toom 14..9Jlatt 1864 (©. 6)/ 

5. füt Soben t>om 24. ©e^cmbet 1860 (©. 6)/ 

6. für ipeffen Dom 17. gebtuat 1862 (©. 6); 

7. füt Oíbenburg Dom 3. 3uni 1864 (©. 7). 



C. i. €|)anieii. 






S. ttttSUtfminjtttatrígr. 



(SUbnut mS btm {Rdi^B'etfttblatt bm : 

(Nr. 758.) Trwté d'extradition entre l'Em- (Nr. 75 
pire Allemand et l'Itatíe. Du 
31. Octobre 1871. 

Íc5a Majeeté TEmpereur d'Allemagne, V^eii 

Roí de Prusse, au nom de TEmpire fiónig 

allemand, d'une part et iSa Majesté Oeutfí 

le Roí d'Itaüe, d'autre part, etant SEftajefl 

convenus de conclure un traite pour feitá f 

Textradition re'ciproque des malfai- trog W 

teuTs', ont a cet effet muni de lexu« SBítbrí 

pleins-pouvoírs, savoir: biffem 
unb ¡r 

SaMajeste' l'Empereur d'Alle- @ei 
magne, Roí de Prusse: feí 

Monsieur BernardKónig, 
Son Conseüler intime de I^ 
gation', 

Sa Majesté le Roi d'Italie: ©ei 

3t 

Monsieur Edouard Comte de i 

Launay, Son Envoyé Extra- 

ordinaire et Ministre Plénipo- 

tentiaire prés Sa Majesté Y Km - 

pereur d^Allemagne, Roi de 

Prusse, 

lesquels , apres s'étre conununiqué welc^e 

leurs pleins - pouvoirs trouvés en unb gi 

bonne et due forme, sont con venus macote: 

des artieles suivants: eíngefo 

Art 1. 

Les hautes Partíes contractantes ÍDÍ 

s'engagent par le présent traite a se pfltc^te 

livrer réciproquement, dans tous les ttag, 1 

cas prévus par les clauses du dit (iimmi 
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ant été, bieíenígen ^erfonen nu83uliefern, weíc^í 
i , con- Don ben SBebórben ctneá ber 6etben Ber» 
tion ou trjgenben %í}tiít, icífien einer bet nac^' 
idiciaire ^e^ínb aufgeicibtten ^nnblutigen, fei e8 
!s deux ais Uv^eber ober3;^eilne^mer, oerurt^eilt, 
ie d'un obet in Slnflagefíanb üerfe^t, ober ^ur 
ie trou- gfrid)tlit^cn Untcrfucf)ung gejogen finb, 
l'autre unb im (Sebiete be8 anberen X^eilcS ^lá) 
auf^alten, namltc^: 
it, em- 1) iregfn3;obtfc^[flge§,9Jli)rbe8,®ift' 
i et in- mcrbeS, (SlternmorbeS unb Stin» 

bermotbeS; 
aire; 2) ttícgen tooi:ffl$lÍc^et Slbtreifeung ber 

fifibeSfrucbt; 
don vo- 3) n?egen Slugfctfung obet Borfa|ítiíer 

SBerlaffung eineS ÍCinbeS,' 
1, sub- 4) hJcgenSRfiuIíeg/ Unterbrüdung, SSet* 
1 d'en- weíbfelungoberUntetfc^iebung'eincS 

fíinbeé; 
e per- 5) wegen ©ntfüÍHrung eineS gSenft^en; 

aire et 6) wcgen Borfá^Itc^et unb rtcfeíS- 
i-iduclle wibriget tSetaubung bet petfón» 

soitpar licúen grei^cít eineS 9)ienfd)ín, fei 

un offi- e8, b(i§ ficfe eiue íPriuatiJícfon obet 

ein offentlic^er SBeamtet berfelben 

fc^ulbig maá)ti 

7) iregen me^ifat^er S^t; 

8) megen Síot^juc^t; 

íbauche 9) wegen Suppelti mit mínberiá^rigen 

de l'un íPerfonen bcS einen obet anberen 

les cas ®ef(fclec^tg, in benjenigen %áütn, 
par la m hjelí^en btefelbe bur^ bie San- 
ies con- beSgefelgebung beiber tocrtca^enben 

X^eile mit ©trafe bcbro^t i(i/ 

lessures 10) wegen üorfáftlic^ct SJíipanblung 

ine per- obet 58etlegung eineS Éttn\á)tn, 

■ consé- wdt^e cine un^etíbare obet BorauS" 

ou ma- fic^tlic^ un^eilbfire fírant^ett ober 

it incu- SntfíeÚung ober ben SBeríuft beS 

l'usage unbefc^tünfícn ©ebrauc^S eineS 

la mort DtganS/ obet ben Sob, o^ne ben 

onner; SSorfa^ ¡u tobten/ ¡ut ^olge ge- 



11) Pour vol, accompagné de c 
constances aggravantes (schi" 
rer Diebstahl) ou en tant q 
la valeur de Fobjet du crú 
ou délit dépasse niille fran 
pour rapiñe et extorsión; 

12) Pour abus de confiance da 
les cas prévus simultanéint 
par la législation de deux Pi 
ties eontractantes, et pour ■ 
croquerie ou tromperie, en ta 
que la valeur de Tobjet de ( 
crimes ou délits dépasse mi 
francs; 

13) Pour banqueroute frauduleí 
et lesión frauduleuse k une ma¡ 
faülie; 

14) Pour faux serment; 

15) Pour faux. te'moignage ou po 
fausse déelaratíon d'un expi 
ou d'un interprete; 

16) Pour subornation de te'mo 
expert ou interprete; 

17) Pour faux en écritures ou da 
les dépéehes télegraphiques 
usage íait avec connaissance 
dépéehes télégrapbiques ou 
tres faux ou falsifiés; 

18) Pour fausse monnaie, parti( 
liérement potu* eontrefa^on 
altération de raonnaies de méi 
et de papier, et pour émissi 
et mise en cireulation avec ce 
naissanee de raonnaies de me' 
ou de papier contrefaites 
altérées; 

19) Pour contrefacon et falsificati 
de billets de banque et auti 
titres d'obligations et valeí 
en papier quelconques ér 
par f'Etat et sous l'autorité 
l'Etat par des eorporations, i 



ou particuliers, ainsi que 
imission et mise ea circu- 
, avee eonnaissance de ees 
de banque, titres d'obli- 
s et autres valetirs en pa- 
ontrefaits óu falsifiés; 

incendie volontaire; 
détoumement et eoncus- 
3 la part de fouctionnaires 
s; 

sorniption de fonctionnai- 
iblics dans le but de les 
a violer les devoirs de 
tiarge; 

les faits punissables sui- 
des capitaines de navire 
ts de Tequipage sur des 
!nts de mer: 

r destruetion volontaii'e 
t illégale d'un navire ; 
ir échouement volontaire 
xm navire; 

r résistance envers le ca- 
itaine par plus d'un tiers 
e l'éqxiipagc, dans les cas 
révus siraultanément par 
! législation de deux Par- 
es eontractantes; 



lestruction en tout ou en 
de chemins de fer, ma^ 

a vapeur ou appareils 
.phiques; 
• tout fait volontaire par 

est de'rivée ou pouirait 
: une lesión corporelle 
rsonnes qui voyagent en 
i de fer ou a ceÜes qui 

empioyées. 
tion pourra aussi avoir 
tentative des faits ci-des- 
i lorsqu'elle est punissable 



verfáttetfeungenunbfonpi^enSBert^' 
pflpieren, foinie wegen wiffentlii^en 
SluSgebcnS unb 3nuralauffetenS 
folt^et ndc^gemac^tfn ober gffalfé- 
ten SBantbiUítS / ©(feulbüctft^rei- 
fungen imb anberet SBett^papiete/ 

20) wegen oorfá^li^er 93canb)üftung/ 

21) toegen Unterfc^Iagung unb @T' 
iJieffung feitenS offcnílíc^ec SBc 
amten; 

22) wegen ©efleiíung offcntli^ít S3e< 
amtcn ;ium Qtotát einet SSetlefiung 
í^ter aiinteijflic^í; 

23) wegen fotgenbet ftrafbaret §anb« 
lun^en ber ©^iffSfíí^reí unb 
©(^íffSnwnnfc^flftcn auf ©eefc^if» 
fen: 

cotfá^ttd^e unb rec^tSwibttge 
Serjiorung eineS ©c^iffeS/ 

líorfatU^ bewírfte ©tranbung 
eineS ©t^iffeS; 

SKiberflanb gegen ben ©c^íffS' 
fü^ter [eitenS tnebt al8 eineS 
íDriít^eilS ber ©cbifffimann' 
fc^aft in benjenigeíi gallen/ 
in welc^n berfelíe »on ber 
Canbeégefelflebung Beiber Der" 
ttagenben X^eile mit ©trafe 
bebro^t i|l; 

24) «egengánjüt^íiobertleilTOeiferSer- 
flórung ion ©ifenba^nen, íDampf» 
mafi^inen ober Xelegrap^enanjlal» 
ten / wegen jeber vorfa^lic^eu 
^anblung, butcfe weldjc ben auf 
ber SifenbaEin teifenben ober beíin 
©eítieb berfelben angepellten íper« 
fonen cine 5tor)}erUetle^ung eiwat^> 
fen i|l ober erwac^fen fann. 

Die SíuSlieferung fann au^ wegen 
58erfu(^eá einer ber uon 1. &Í8 24. auf» 
gefü^rten fhafbaren ^anblungen flatt» 
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tungen 1 
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»on ©ei 
bet beui 
wetben. 

Sffieti 



d'aprés la législation des deiix pays finb(n, ' 
contractants. bei £an1 



Art. 2. 

Toutefois, il ne sera lívré de la 
part des Gouvemements de TEmpire 
allemand, aucun Allemand au (íou- 
vernement italien et de la part de 
celui-ci aueun Italien ne sera livré k 
un des Gouvemements de l'Allemagne. 

Lorsque, d'aprés los lois en vigueur 
dans l'Etat auquel le coupable appar- 
tient il y aurait lieu a le poursuivre 
a raison de l'infraetion dont il s'agit, 
l'autre Etat communiquera les inior- 
mations et les pieces, les objets con- 
stituant le corps du delit et tout autre 
document ou éclaircissement requis 
pour le procés. 

Si l'indivldu reclamé n'est ni AUe- 
mand ni Italien ou si le crime ou 
dólit a été commis hors du territoire 
des Parties contraetantes par un in- 
dividu, qui n'appartient pas a l'Etat, 
auquel l'extradition est demande'e, ce 
Gouvernement pourra informer de 
cette demande au premier cas le Gou- 
Temement auquel appartient le pour- 
suivi , au second cas le Gouvernement 
sur le territoire duquel le crime ou 
délit a e'té commis et si un de ees 
Gouvemements reclame h son toui 
le prévenu pour le faire juger par 
ses tribunaux, le Gouvernement au- 
(juel la demande d'extradition a été 
adressée pourra a son choix le livrer 
a l'un ou k l'autre Gouvernement. 



f)5tt, Sil 
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Si rindividu reclamé par une des 
Parties contraetantes est reclamé en 
méme temps par un autre ou j¿u- 



fe^en ; ui 
i^terfeíte 
bigten 6( 
Ttc^tte ju 
mn^i ai 
amá)ttt 

3Íegíerui 

SQeii 

genben ' 

jeitig fei: 



autres Gouvemements, il sera 
irU Gouvemement qui demande 
áition du ehef du plus grave 
ou délit et dans le cas oíi tous 
mes ou délits seraient de la 
gravité, rindividu en question 
ivré au Gouvemement dont la 
de aura une date plus aneienne. 



Art 3. 

xtradition n'aura pas lieu sí la 
ne réclamée par les Gouver- 
ts de l'Allemagne a été pour- 
et mise hors de cause ou est 
poursuivie ou a déj^étépunie 
lie, ou si la personne réclamée 
'. Gouverncmeut italien a été 
ivie et mise hors do cause ou 
core poursuivie ou a deja été 
dans un des Etats de TAlle- 
pour le méme acte pimissable 
t cause de la demande d'extra^ 

rsque la personne réclamée par 
Duvernements de TAllemagne 
irsuivie en Italie ou que la per- 
réclamée par le Gouvernement 

est poursuivie dans un des 
de l'Allemagne a cause d'un 
acte punissable, son extradition 
lifféree jusqu'a la fin de ees 
ites et l'accomplissement de 
ne éventuellement prononcée 

eUe. 



Síegieruitflcn reflnmict xová>, fo foll bie- 
felbe beríenigcn Stegierung auégeliefeit 
ttjcrben, iDerd)e bic SluSlteferung nuf 
©tuTib beS fc^roereten 35et6cec^en8 obet 
ÍBetgebenS beantragt. gür ben gali/ fcag 
alie SÓetbtei^eti obet SSetge^en gleic^ fd^roet 
fein foUten, foll bie betreffcnbe ^erfon 
beTÍenígen SRegierung auágcUefert tpetbeit/ 
beten Slnttag Don frü^erem í)atum tft. 

Sltt. 3. 

©ie atuSliefttuníj fofl ni(£)t ftattfin. 
ben; ttJíTtn bíe feítenS bet beutfc^eit 
SUegierungen teEíamírte íper[on ín 3tilifn 
obec bie feítenS bet italienífc^en SRe- 
gierung reflnmitte ^erfon in einem 
bec beutf(^en ©taníeti wegen fcetfelbín 
fltafbaren ^anblung, wegen beten bíe 
Sluglicfetung beanttagt wítb/ tn linter* 
fuc^ung gcwefen unb au§et ÍBerfolgung 
gefefet wotben ijl, obet \\á) notfe tn Un» 
tetfuc^ung ftefinbet, obet 6eteit8 befítaft 
TOotben ífl. 

SÍBenn bíe feitenS bet beutf^en 9le= 
gietungen teflomitíe íPetfon ín 3tülien 
obet bie feitenS bet ítalienifc^en SRe- 
gierung teflaniirte ^íerfon ín einem bec 
beutfcben ©taaten njegen eínet anberen 
fltafbaten ^anblung iti Untetíuc^ung t|l, 
fo folí i^re 91u8Iteferung bi8 jut Seen- 
bigung btefer Unteifuc^ung unb tjollen- 
beter SBoUfltecfung bet etroa gegen fie 
ecEannten ©ttafe aufgefc^oben merben. 



Art. 4. 

i dispositions du présent traite 
t point applicables aux crimes 
!ts politiques. La personne qui 
extradée a raison de l'un des 

ou delits communs raentionnés 
;. 1, ne peut par eonscquent en 

cas étre poursuivie et punie 
'Etat auquel Textradition a été 



9Itt. 4. 

íDíe SSefiimmungen be8 c[egempártí> 
gen 93erltagí§ ftnben nuf toliH^dje Ser* 
brechen obet Sjerge^m íeine Slnioenbung. 
íDie ^etfon, n>elc^e wegen eineé bet im 
Slttifel 1. aufgefü^rten gemeinen SSet- 
btec^en obet SOerge^en fluSgeliefeit njor- 
ben ífi, batf bemgemáfe ín bemjenigen 
©taate, an 'múá^tn bíe ^uSliefening ge* 



accordee k raison d'un crime o 
politique commis par elle avan 
traditioni ni a raison d'un fai 
nexe k un semblable crime oi 
politique. 



Elle ne pourra non plus étre 
suivie ou condamnée k raisor 
crime ou délit non prévu par 1 
senté convention; a moins que, 
avoir e'té punie ou acquittée di 
du crime qui a donne' lieu a. 1 
dition, elle n'ait négligé de < 
le pays avant l'expiration d'un 
de trois mois ou^,|bien qu'ell 
vienne de nouveau. 



Art. 5. 

L'extradition ne pourra avo 
, si depuis les faits imputes le 
mencement des poursuites judi 
ou la condamnation qui sVr 
suivie, la prcscription de l'acti 
de la peine est acquise d'apr 
lois du pays, dans lequel Teta 
se trouve au moment oü l'extrí 
est demandée. 



Art. 6. 

L'extradition sera toujouis 
dée lors méme que le prévenu 
drait, par ce fait k étre empéc 
remplir des engagements cont 
envers des partieuliers, lesquels 
ront toutefois faire valoir leurs 
auprés des autorités judiciaires 
pétentes. 

Art. 7. 

L'extradition sera accordée i 
demande adressée par l'un des 

C tlittlIeftniRalcntiígi. 



íruciiieiits a I'autre, par voíp 

natique et sur la production 

arrét de eondainnation ou de 

— ,., en accusation , d'im mandaf. 

•^ 'arrét, ou de tout auti-e acte ayaut 

, méme forcé que ce mandat et in- 

;quant également la uature et la 

[Uvité des faits poursulvis, ainsi que 

. dispositioii pénale applieable a ees 

its. 

Ces actes scront délivre's en ori- 
nal ou en expédition authentique, 
lit par un tribunal, soit par toute 
itre autorité competente du pays 
ui demande l'extraditioii. On íbur- 
Ta en méme temps, si c'est possible, 
stgnalement de rindi\'idu reclame' 
1 toute autre indication de nature 
en constater l'identité. 



Art. 8. 

Dans les cas urgenls, et surtout 
Tsqu'il y a danfícr de fuite, chacun 
■is deux Gouvernements, s'appuyant 
ir l'existence d'mi arrét de condam- 
ition ou de mise en accusation, ou 
'un mandat d'arrét pourra par le 
loyen le plus prampt, et méme par 
; tclégraphe, demander et obtenir 
irrestation du condamné ou du prc- 
enu, a condition de prcsenter dans 
n délai de vingt jours apres l'ar- 
ístation ledocument, dont on a in- 
iqué l'existence. 



Art. y. 

volés ou saisis en la 
ossession du eondamné, ou du pré- 
enu, les instruments et outils, dont 
se serait servi pour commettre le 
[ime ou délit, ainsi que tout autre 
iéce de conviction , seront rendus en 
léme temps que s'efiectuera la re- 



Tungen an Ut «nbete im biplomíitifífeen 
SBege ge|íeUtett Slntrag unb noc^ S5ti< 
btingung eineá ©trafutí^eilS obct eine§ 
©ef^Iujfeg Ü6et Sííerfeftung in beti Sin. 
fíagefiíinb, eíneS ^nfíbefe^lS obet eineé 
íittberen S1ÍÍ8, roeíc^er bie gleic^e SCBitfung 
í^at unb cttenfallg bíe 2Itt unb ©diwere 
bet uecfolgten Xí^at, fowíe bie auf bíe» 
felbe anTOenbbare ftrafg(fe|lií^e ©ejíim- 
mung angíebt. 

©iefe 9IftenjlücE( folien im Original 
obei in beglaubigter ^u^feitigung etne§ 
Oetic^tS^ofeS obet einet anberen juflán' 
bigen SBe^orbe be§ bie 2[u8[ieferung be- 
antragenben 2anbe8 mitget^eilt roecben. 
©leic^jeiiíg foUen/ fofern bieS mó^licb 
ift, baS ©ignalement ber reElnmirten 
ííerfon unb dllc anberen jur geltjleUun^ 
i^cei 3bíntítaí geeigneten Slngaben 6et' 
gebrac^t roerben. 

atrt. 8. 

3n bringenben gallen/ unb inSbefon- 
bete, wenn ©efa^r ber gíuc^t uot^anben 
ífl, fann jebe bet beiben SRegicrungen 
unter Serufung auf baé SBor^anbenfein 
eine§ ©ítafurt^eilS , eineS SSeft^íuffcS auf 
SSetfetfung in ben Slnflagcflanb ober eineS 
$aftbefe^lg, in türjcjter SEBeife, felb|l auf 
telegrap^ífc^em SSÍege, bie SSer^aftung be§ 
SBerurt^etlten ober Slngefc^ulbigten bean» 
tcagen unbenDtrfen, unter beiSSebtngung, 
ia^ ba§ OoEument/ auf beffen SBor^an- 
benfein man fidj berufen ^at, binnen 
einer gri^ oon jwamtg %a^m na^ bet 
Síer^oftung beigebrac^t wirb. 

91 ct. 9. 

2)ie entwenbeten ober im 55eft^ be8 
2íerurt^ei[ten ober ^ngefd}ulbigten vov 
gefunbenen ©egenjlánbe, bíe ®erat^fcf>af' 
ten unb SÍSetfjeuge, beren er fií^ ^ur 
SBetübung feine8 Síerbrec^eng obet 93er. 
^^eng bebíent t)ai, fo wie oQe anberen 
ÍBeroeíSflüde folien gíeic^jeitig mtt ber 



mise de l'ind 
le cas oü 1 
été accordée 

§ar suite dí 
u coupable 
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Sont cep( 
des tiers su 
nés , qui di 
sans frais i 
proces. 
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sur les terri 
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ees maritime 
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Le trans 
voies les pl 
duite d'agen 
frais du Goi 



Les Part 
cent k requé 
qui leur sur 



nter^altt btS Slugjuíiefemíwn ofcec au8 
iffen StanSporte US mx ©cenjí beg 
quirirten S^^eileS erwacpfín. ©te rootlen 
elme^r biefe ftopen gegenfeitig felbft 
agen. 



airt. 12. 

2Benn íiti Caufe eineS nit^t polttifc^eu 
itrnfüetfn^renS ciner bet certtogenben 
itaaten im®ebiete beS anberen üecttíigen- 
n %í)e\lS bie SSetne&mung won S"Jgf" 
terirgenbeine atíbete Untetfuc^ungS^anb' 
ing füt not^roenbig erac^tet, fo roítb 3U 
efem Sroede ein (STfu4^f¿reiben auf 
plomntifc^em SGBege überfanbt, unb eé 
U bítttfelben nacft SJia^gabe ber ®eff$= 
bung beS CanbeS, wo bei S'^ge oec- 
Mtimm obet bet 9ltt üorgenommen 
erben foU/ ftattgegeben werben; bie 
uéfü^rung be§ 9lntragS fiinti \>tX' 
eigert irerben, wenn bag SBerfa^ren 
:gen einen i'on ber teguivíretiben ©«- 
irbe nocí) tiicf)t uei^afteten Slngí^Ótigen 
g lequintten ©tantg getít^tet ífi, obet 
enn bie Untetfuc^ung cine ^(inblung 
im ©egenflanbe í^at, roelc^e naá) beu 
lefe^en be§ ©taateg, an wefctjen baS 
rfuc^gfcbreiben geticíitet ifl, níc^t gedcfet- 
1) ftraíbar íji. ®ie bet&eiligten ÍRt- 
erungen entfagen jebem 9lnfj)tu(fte auf 
rjlattung bet aug bet 2lu8fü^ruiig bet 
eauifttion entfte^etiben So^en, fo meit 
; ftc^ nic^t um (Itafgeric^tlicbe/ fommet- 
:Ile obet inebijinifc^e ©utac^ten @acfi> 
ir|ianbiget ttnnfcelt. 

aitt. 13. 

SCBenn in einet nic^t politifcben XIn= 
ifuí^unggfai^e baS perfÓnlic^e Stfc^eincn 
neS Seugen not^wenbig ifl/ fo foO bie 
legiciung beS SanbeS, in welc^em ber 
eugí wo^nt, benfelben aufforbern, bet 
Sotlabung/ TOelcfce bie anbere íWe^icrung 
fi i^n gerii^tft ^at, í^olge íu lei^en. 



En cas de consentement du t 
moin les frais de ^'oyage et de sejoi 
lui seront accordés d'aprés les tari 
et réglements en vigueur dans 
pays oü l'audition devra avoii* lit 
ou, a sonchoix, d'apres les tarifs 
réglements de I'Etat requis; il pour 
lui étre fait, sur sa demande, pi 
les soins des magistrats de sa réf 
dence, 1' avance de tout ou partie d 
frais de voyage qui seront ensui 
remboursés par le Gouvernement L 
téresse'. 

Aueim te'moin, qu'elle que soit i 
nationalité, qui, cité dansl'uii des dei 
pays , comparaitra volontairement d 
yant les juges de l'autre pays i 
pourra y étre poursuivi ni déter 
pour des faits ou condamnations cj 
minéis antérieurs, ni sous prétex 
de complicité dans les faits, obje 
du procés oü il figurera comme t 
moin. 



Art. 14. 

Si a roccasion d'un procés instru 
dans .l'un des deux Etats contractan 
il devient néeessaire de proceder 
la confrontation du prévenu avec d 
coupables détenus dans l'autre Et 
ou de produire de piéces de convi 
tion ou des documents judiciaires q 
lui appartiennent , la demande dev 
en étre faite par voie diplomatiqi 
et, excepte' le cas oü des consider 
tions exceptionelles s'y opposeraier 
on devra toujours déftírer a cette d 
mande, a la condition toutefois i 
renvoyer le plutót possible les del 
ñus, et de restituer les piéces et 1 
documents susindiqués. 

Les frais de transport d'xm Et 



22 — 

jets ertea^nten :^nbÍBibuen unb ©egenflfinfce 

}or- non etnem @taate jum anbnen mtxbtn 

1 a von berjentgen9tegieruttg getragen, mí^e 

ben bfjügíic^en Slntrag gejicUt í)at. 



%xt 15. 

mts C)ie beibíit oerttíigenben ÍRegietungen 

■éei- üetpjlii^ten fic^, einanbet we^felfeitig bie 

iour SBerurt^eifungen Wegen aSerbrecí)en unb 

qui SSetge^en Jeber ^tí mitjut^eilen, retíale 

ibu- üon ben (Secit^tS^ofen bfá ciñen ©taatS 

mts gegen Slnge&ottge beé anberen auSae- 

ette fptoc^en mrben. íDiefe 3?litt^eilung íoitb 

i'oie ouf biplonwtiff^em SKege erfo[gcn burc^ 

en boílftanbíge ober auSgugSweife Ueberfen' 

lent bung beS ergangenen unb itcfetSfráftig 

rou- gelDorbenen Urt^eilS m bie Sflegierung 

ient beájenigen CanbeS, welc^em bet SBerut* 

ver- t^ilte ange^órt. Jebe bet üertragenben 

ce SRegierungen TOírb su biefem 3we(f an 

axix bit juftíínbigen SBe^orben bie entfptec^en- 
ben Slniteifungen etlaffen. 

91tt. 16. 

lour ©er gegenTOáitige 95etttag i|l auf 

Í72. fúnf 3a§re, »om 1. 3anuflt 1872 nn 

geredínet, abgefc^Iojfen. 
i en 58on bem Seít^w'^íte fíinec ©eltung 

Üon ab Derlteten bie frü^etjwifc^en ben etn« 
ure- ¡einen ©taaten be8 ©eutfc^en 9Íeid)S 
de unb 3ta[ién abgefc^loffenen 93ertrage übet 
étre bie SluSliefetung oon SSetbtei^ern i^ce 

©úitigfeit. 
Par- SBenn Don feinem bet üetttagenben 

six 2^l^eile fed^S SUlonaíe Dor bem 1. 3anuar 
son 1877 bie Sl&fíí^t, biefen SSertiag au§et 
; du Sraft ju fe^en/ angejeigt toirb, fo foU 
leur betfelbe füt fünf roettete 3aí)te in ®tU 
i de tuna bíeiben/ unb fo femer oon fünf ju 

fünf 3f^i^c"- 
ions íDftfelbc witb tatifiiitt unb bie Sftati- 

i de fiEationen «etben binnen etnet grifl üon 

»iei SSot^en auSgewec^fcU wetben. 



tan «dlti.eifetllllllt (tu 1871 |9)l. 50] S. 458.) 



le. 



tractantes du 
jour ont cru 
un protocole 

i et négocia- 
r les deman- 

devront pas 
it lieu entre 
iré allemand 
[Tont au con- 
nvenances de 
se faire aussi 
/Italie et les 

fcfnt partie 
d et qui sont 
íadition soit 

soit comme 



resent proto- 
le et écnangé 
daires k Ber- 



Eiunay. 
[L.S.) 



«Protofoll. 



T>u 



^nt Jpo^en Derttagenben %\)t\k beS 

^eut abflefcfeloffenen SluSUeferungS-SSet- 

trageS ^ahtn für gut befunben, golgen- 

beS in einem íPtoíofoUe fefigufteUen: 

SS i(l ntc^t not^wenbig, bag fcie fiot» 

tefponbetijien unb SBer^onblungen, 

mlc^e bte 9lu§[ieferungg'^ntrage 

not^ig maceen iveiben , jwtfc^en 

ber beutfcfien Sleic^Stegietung unb 

3taUen flatífínbcn; ' fíe fÓnnen im 

©egent^eil, je nad) ben Umftánben 

jebeS einjtelnen j^aUtS, aud) bireft 

jhiifiíen Sítíilien unfc ¿ett SRegícnm' 

gen ftatífinben, toelc^e jum íDeut» 

fcfeen SReic^e gel^oten unb 6ei bet 

^uSlieferung ínterefjirt fmb, fei c8, 

ba^ Ux ^ntrag oon tienen auSge^e/ 

Dbet an fie geric^tet fei. 

2)emgetná6 i(i baS geg(n»áttig< ^xo' 

tofofl »on ben beiben SSe»o[Imá(fttigten 

in duplo untetjett^net unb auSgetnufí^t 

TOorben. 

©eilin, ben 31. Ottober 1871. 



ñonig. 



2auna?. 



{Nr. 849.) 2(u6liífcmnflS ■ Sertrafl . jioifiícn (Nr. 84i 
btm ^{utf<^(n 9tet(()e unb ®ro|' 
btitíinniín. SBom 14. ajtai 1872. 

vtat^bem ©eine «DlnjeHat bet ©eutfc^e -tlis 

^aifet, unb ^f)xt 9)lfliefiat bie i?6nigin many ; 

beS 55eteini0ten Sonígteíc^S üon ®ro§' the tlii 

britannien unb 3rlanb be^ufá Beffereí and Irt 

SSemaltung ber SFlec^íSpflege unb mt dient, 

SSet^üíun^ i)on SBetbrecfien inner^alb ber ministx 

btiben Sleidje unb beren ©etli^tSbarfeiten preven 

eS fíit jwedímagig befunben ^oben, ba§ Countr: 

^erfonen, raelc^e bet ín biefem 55erttage person; 

aufgefü^rten flrafbaren §anblungen bC' thecrii 

fc^ulbigt ober loegen fülc^er Derntt^etlt being 1 

unb Dor ber 3uftíj flüc^tig genjotben under 

pnb, unter beflinimten Umfíanben gegen' procall 

feitíg auSgeliefert weiben foUen/ \o ^aben jestíes 

3^re tUn gebdc^ten SCíajefláten be&ufS potenti; 

Slbfc^lieguitg eine8 begfrtü^gen SBettcagS this px: 
ju 3^"" SSeuoUmac^tigten ernannt: 
©eine3)laiejlaí betíDeutfcbe^ai' His 

fCt; G. 

9í[Ier^5dE))Ífemen ©íaatS • SDlimfiec 
unb ííámmerer , 91 ( b t e c^ t ©rnfen 
»ün SSetnfiorff • ©tinten' 
burg, Stittcr beS íio^en Orbeng 
üüín ©c^aatjen SIbler, ©logEreu} 
bes gtot^en Slbíer.OtbenS mit 
@i(^en[aub, ®ro§'fiomt^ut beS 
fiaifetltc^tn unb fíóniglic^en 
§au8'Otben8 Don ^o^enjollern 
in SSriUanten, SFlitter be8 fironeu' 
OrbenS brttter filaffe mit bem 
Síot^en Sreuj, ©rogfreui beS 
DtbenS ber ©aperifc^en fírone 
unb beS ©atufen •Érncjimifc^en 
§ou8'Otben8/ SRítter beS Orbcná 

C KuüitfftBrgfíntidjt 
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91 rt. II. 

$3te fhrafbaren ^anblungen, loeqt 
beren bit SíuSlieferung ju geTOo^tcn i) 
ftnb folgenbe: 

1) Sfioib, gJloibuerM. 

2) Xobtfc^íog. 

3) Sflac^mac^en ober SSerfalfc^en wo 
SlíetaUgelb, SSetauSgabung obet 3i 
2íerEe^t'95tÍngennad)gemnd)teni>bi 
vetfalfc^íen SRetaUgelbe^. 

4) 91ac^mac^en obet . Síerfólfc^en »c 
SPapiergeib/ ©anfnoten obet anb 
ten SBetl^papieten, gálfc^ung oh 
aSetfáifi^ung anbetet offentlií^et ob' 
Sptioat=Uttunben, tngleí<^en SSe 
íiuégabung obet 3n''Setfe^i-95rii 
gen ubet níffentlíc^eg ®tbxauán 
jotc^ev na(^gema(^ten obet gefaífd 
ten ^tipiete. 



5) íDiíbf^íi^I unb Unterfííjíagung. 

6) ©tlangung Bon ®elb obet anb 
ren ©ac^en butd) falfífte SSorfpi 
geíungen. 

7) ©ttafbatct ©anfetutt, uníet to( 
(^en SSegtiff alie biejenigen ^lo 
baten ^anMungen fallen^ bíe na 
ben bejüglic^en Seflimmungen bi 
beutft^etiSttafgífe^bwc^g geiíc^tU 
gea^nbet nterben. 

8) llntteue feiíenS eíneS aSettoalte: 
unb 93eauf tragten/Sanquiet8,9lge: 
ten/ íptoturíften, ^otmunbeS ob 
fiuiaíotS, SSotfianbeS, 2Jíttglieb 
obet SBeamten- itgenb einet ®efel 
fc^aft/ foneit biefelbe nac^ ben b 
peEtenben ©efe^en mit ©trafe t 
bto^t ifl. 

9) Slot^juc^t. 



X 
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Slrt. IV. 

$)te SluSUeferung foU ntc^t jiattfin* 
beti; tt)cnn bie toon eíner Slegícrunfl be8 
©eutfc^en SReid^S toerfolgte ^erfon ím 
SSereínÍQtcn ^onigrcid^, obcr bie fcitenS 
ber SleQÍerung be8 Sícrcmigtcn ^onig» 
rcid^g tjerfolgtc 5pcrfon ín cíncm bcr 
^taakn beS Deutfd^cn 9lctc^8 wegen 
berfclben jlraf baten ^anblung/ we^en 
beren bie 9lu8lieferung beantragt »irb, 
in Unterfuc^ung gewefen unb auf er SSer* 
f olgung gefe^t wotben / ober jid^ noc^ in 
Untetfuc^ung befinbet, oberbereitS bejlraft 
tt)otben ijl. 

SBenn bie üon einer Slegierung be8 
3!)eutfcl^en 9leid)8 tjerfolgte ^perfon ím 
SSereiniaten ^onigreic^, ober n)cnn bie 
feitenS oet SRegierung be8 SSereinigten 
^onÍ0teic^8 toerfolgte ^erfon in einem 
ber (^taaten beS íDeutfc^en 9leicí)8 tt)egen 
eíner anberen firafbaren ^anblung in 
Unterfuc^ung ijl, fo foíl i|re Slu8Iiefc* 
rung 6i8 jur SSecnbigung bíefer linter* 
fuc^ung unb t)oílenbeter SSoüjlreefung 
ber áxoa gegen fie erfannten ©trafe auf* 
gefd^oben werben. 

9lrt V. 

Die 9íu8lieferung foU nid^t jlattpn' 
ben/ wenn feit ber begangenen jhafbaren 
ipanblung, ober ber ©inleitung ber jlraf* 
gerid^tlíd^en SSerfolgung, ober ber erfolg* 
ten SJerurt^eíIung nad) ben ©efe^en beS 
erfud^ten ©taat8 SSerja^rung ber ftraf- 
geric^tlic^en SSerfoIgung ober ber erfann* 
ten ©trafe eingetreten ijl, 

Slrt VI. 

(Sin flüd^tíger SSerbred^er foíl níd^t 
au8gelíefert toerben, toenn bie jlrafbare 
^anblung/ wegen beren feine Slu8' 
Iteferung tjerlanat tt)irb/ eínen ipoíítífc^en 
E^arafter an f\á) tragt/ ober toenn er be* 
weífen fann, ba§ ber Slntrag auf feine 



Art. IV. 

The extradition shall not take 
place if the person claimed on the 
part of any of tíie (jovernments of 
the Geraian Empire, or tlie person 
claimed on the part of the Govem- 
meiit of the United Kingdom lias 
already been tried and discharged or 

Eunished, or is still under trial in the 
ínited Kingdom or in one of the 
States of the Germán Emj)ire, respec- 
tively, fm* the crime for which his 
extradition is demanded. 

If the person claimed on the part 
of any of the Governments of the 
Germán Empire, or if the person 
claimed on the part of the Govern- 
ment of the United Kingdom, should 
be under examination for any other 
crime in the United Kingdom or in 
one of the States of the Germán Em- 
pire respectively, his extradition shall 
be deferred until the conclusión of 
the trial, and the fuU execution of 
any punishment awarded to him. 

' Art. V. 

The extradition shall not take 
place if, subsequently to the com- 
mission of the crime, or the institu- 
tion of the penal prosecution, or tlie 
conviction tnereon, exemption from 
prosecution or punishment has been 
acquired by lapse of time, accoi-ding 
to the laws of the State applied to. 

Art. VI. 

A fugitive criminal shall not be 
surrendered if the oflfence in respect 
of which his surrender is demanded 
is ohe of a political character, or if 
he prove that the requisition for his 
surrender has in fact been made with 



o try or punish him for an 
f a political character. 



Art. Vn. 

rson Hurrendered can in no 
:ept in prison, or be brought 
in the State to whieh the 
: has been made, for any 
¡me or on account of any 
itters than those for whicli 
•adition shall have taken 

stipulation does not apply 
s committed after the ex- 



Art. Vin. 

requisitions for extradition 
made through the Diplo- 
ents of the High Contracting; 
respectively. 

■equisition for the extradition 
ccused person must be ac- 
id by a warrant of arrest 
i the competent authority of 
; requiring the extradition, 
5uch evidence as, according 
iws of the place where the 
is found, would justify his 
the crime had been coramit- 

! requisition relates to a per- 
ady convieted, it must be 
aied by the scntence of con- 
m passed against the convic- 
on by the competent Court 
tate that makes the requisi- 
extradition. 

juisition for extradition can- 
founded on sentences passed 
umaciam. 
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att IX. 

SBenn baS 3lu8licferung8gefuc^ má) 
ben \)or|le^enben SSeflimmungcn begrün* 
bet íjl, fo folien bic gujlánbígen 95e» 
Sorben bc8 crfucí)ten ®taatc8 jur ^tp 
naf)mt beS glüc^tüngg fc^teíten. 

5)er Srgríffenc ipirb fobann toor ben 
baju gefe^lt^ bcrufenen ríc&terlic^en Se* 
amten gebrcic^t, »eld)er i6n ebenfo ^n 
t)er^6ren unb ben ©traffáU üorlaufig 
ju unterfud^en ^at, al8 wenn bie Srgrei* 
fuña wegen einer ím 3«I^nbe begangene n 
ftrafbaren ^anblung erfoígt tt?are. 

9lrt X. 

íDíe 9lu8Iieferung erfoígt nic^t t)or 
Slblauf t)on 15 Sagen feít ber érgteí» 
fung unb nur bann, menn bie SSemeífe 
für genügenb befunben tt)orben ftnb, um 
nac^ ben ®efe^en be8 erfuc^ten ©tantg 
entweber bte SSertoeifung it9 Srgríffenen 
pxi ipauptunterfuc^ung gu ted^tfertígen/ 
faíI8 bie jívafbare Jpanbíung im ©ebíet 
bíefe& @taate¿ begangen n?áre/ ober bar* 
gut[)un/ ba§ ber Srgriffene mit ber t)on 
ben ©eric^ten ht^ erfuc^enben ©íaat8 
t)erurt§eüten ^Jerfon tbentífc^ íft. 



8lrt. XI. 

Jiie SSe^orbcn be8 erfuc^iten ©taatS 
í)obm beí ber ^rüfwng, toelc^e í^nen 
rxad^ ben t?orfle^enben SSeftimmungen ob- 
liegt; ben beeíbeten g^^fl^i^ • 3lu8fagen, 
TOelc^e ín bem anberen ^taate ju ^^ro* 
toíoll genommen ftnb/ tngleic^en ben 
Stbfc^riften folc^er Original 'Seugen'Slusí* 
fageu/ unb ebenfo ben Jipafíbefe^íen unb 
©traf'Urt^eilen t)olIe S3ett>eí8traft beíjju* 
legen, Dorau8^efe|t, ba§ biej[e ©c^ríftftúde 
burc^ einen íSixá^ttXf eine obrtgf ettlíc^e $er* 
fon obet ciñen anberen SBeantten btefe8 
QtaatS untergeic^net obet befc^einigt unb 
buti^ einen beeibtgten S^^d^^ <>ber burc^ 



Art. IX. 

If the requisition for extraditíon 
be in accordance with the foregoing 
stipulations, the competent authori- 
ties of the State apphed to shall pro- 
ceed to the arrest of the fiígitive. 

The prisoner is theu to be brought 
before a competent Magistrate who 
is to examine him and to eonduct 
the preliminary investigation of the 
case, jiist as if the apprehension had 
taken place for a crime committed 
in the same conntry. 

Art.. X. 

The extradition shall not take 
place before the expiration of fifteen 
days from the apprehension, and then 
only if the eviJence be found sufíi- 
cient, according to the laws of the 
State appUed to , - either to justify the 
committal of the prisoner for trial, 
in case the crime had been commit- 
ted in the territory of the said Staü^ 
or to prove that the prisoner is the 
ideiitical person convicted by the 
Courts of the State which makes the 
requisition. 

Art. XI. 

In the examinations which they 
have to make in accordance with the 
foregoing stipulations, the authorities 
of the State apphed to shaU admit 
as entirely valid evidence the sworn 
depositions or statements of witnesses 
taken in the other State, or copies 
thereof, and hkewise the warrants 
and sentences issued therein, provided 
such documents are signed or certi- 
fied by a Judge, Magistrate, or Of- 
ficer of such State , and are authen- 
ticated by the oath of some witness, 
or by being sealed with the offidal 



rüdung Í>e8 SlmtSftegelS be« Jujlij. 
eine8 anbeicn ©tíiatSminiftetS 6e* 
bigl finb. 

91 rt. XII. 

Benn bíe jut SluBlieferung genügen- 
33eweife nic&t binnen 2 monaten 
bem %a^t bet (Stgreifung beé glüc^. 
an beigebracfet werben, fo ijl ber 
iffene auf freien gu§ ju fegen. 

91 tt. xm. 

!lUe in 93ífd^lag genominenm ©egen* 
»e, roelc^e f\á) jut 3eit íier @rgrei' 
im SSefi^e beS SluSjuüefernben be- 
n, folien, roenn bie ju^aubige Se- 
e beg um bie SíuSüefeiung equi^ten 
itS bie 9Iu8anti»i>rtung berfelben an' 
bnet ^at, bei 9$ol[jÍe^ung bei 9(uS' 
:ung mit übeigeben raeiben, unb e8 
ftd^ biefe Uebecltefetung nít^t b(o6 
)ie entfrembeten ®egen(íanbe, fonbern 
9lUe8 ecflrecten, »a§ jum Serocife 
iiirtfbíirm ^anblung bíenen fann. 

91 ct. XIV. 

Die ^o^m üectragenbín %í)ñlt üet- 
:n batauf, bie (St^nttung berjenigen 
en, welc^e i^nen au8 bei gejlna^me 
bem Untet^alt be8 9lu8juliefernben 
feinem ÍErrtngport biá jut Sinfc^íf' 
, ecwrtc^fen, in 9lnfpmc^ ju ne^men, 
gen uielme^r gegenfeittg batin, biefc 
en felbfl ju tragcn. 

91 rt. XV. 

Die ©eflitttmungen beS gegenwactigen 
ttageS folien auf bie Solonien unb 
Dártigen S3efit|ungen ^f^xtt ®to§' 
mnifcben !0íajejíat 9lntoenbung finben. 
Der 9lntrag auf 9lu§lieferung eineS 
itigen aSetbtedjerS, toelc^er in einet 
r Solonien ober auSwáttigen Se- 
itgen Sufluc^t gefunben i)nt, foU an 



seal of the Minister of Justice, or 
aome other Minister of State. 



Art. XH. 

If sufílcient evidence for the ex- 
tradition be not produced within two 
months from the date of the appre- 
hension of the fiígitive, he shall be 
set at liberty. 

Art. Xin. 

All articles seized , whieh were in 
the possession of the person to be 
surrendered at the time of his appre- 
hension, shall, if the competent autho- 
rity of tlie State apphed to for the 
extradition has ordered the dehvery 
thereof, be given up when the ex- 
tradition takes place, and the said 
delivery shall extend not merely to 
the stolen articles, but to everythiag 
that inay serve as a proof of the 
crijne. 

Art. XIV. 

The High Ontracting Parties re- 
nounce any claim for tlie reimburse- 
ment of tlie expenses incurred by 
them in the arrest and maiiitcnance 
of the person to be surrendered, and 
his conveyance till placed on board 
ship; they reciprocalty agree to bcar 
such expenses themselves. 

Art. XV. 

The stipiüations of the present 
Treaty shall be apphcable to the 
Colonies and Foreign Possessions of 
Her Britannic Majesty. 

The requisition for the surrender 
of a ñigltive criminal who has taken 
refiíge in any of such Colonies or 
Foreign Possessions, shall he made 



ben @tait^Itet ober bie obec^e SBe^ci 
bie^ii Solonii t>beE S&eftt^ng buxt^ í 
oberjlen ^onfulat'SBeamten beS^utfc^ 
Sleíc^eg tn biefer dolóme obet S3ip^ 
geticéteí, wxrbett. 

Uebec folc^e Slntróae foll bar gebac 
Gtatt^attei obei bie ^eba^fe o&et^e 3 
^Dcbe fooiel ais tnoí}lt(^ na(^ ben SBe^ 
mungcn beS gígenloártigen SDerttc 
BffinDen, jeboc^ foU benfelben freijie^ 
entwebet bie ^uélíefetung ju EiewiUic 
ober über ben gaU an i^ce !Regieru 
ju betit^íen. 

3^tet ®togbTÍtanni[(^en SDlajejtat \ 
e8 ¡ebo^ fteijle^en/ m ben britifcf 
^olonten unb auSiparügen S3efi$unc 
übet fcie Síuélíefeiuna beulft^et Sd 
brec^er, wlc^e inncr^iub biefet Solón 
unb rtulmartigen Sefi^ungen S^ff" 
gefunben ^aben, auf mógíic^fl gleid 
®runblage mit ben SSeflimmungen ! 
gegenlDáittgen ííertrogeg befonbere 9 
ocbnungen ju treffen. 

Slntiíige/ betteffenb bíe 9lu§Iiefetu 
üon^ierbre^etn, roelcííenuá einer Solo 
obet auSniattigen S3efi^ung 3^tet ®ri 
briíannifc^ín 9)iaíeflát geflüdjtet jli 
folien nad) ben 93eÁinimungen ber » 
fte^enben 2ltíifel beS gegenwartígen 9J 
trageg bel)anbelí njetben. 

31 tí. XVI, 

®et gegentoattige SSettca^ foU gt 
"ilage nat^ feínet tn ©emág^eií ber bu 
bie ®cíe|gcbung ber ^oI)en Derttagení 
S^eile üorgef(^rte6enen gormen erfol^ 
Seroffentlic^ung in Sraft treten. $ 
SBettrag ftinn oon jebem ber beiben ^oí 
oerttagenben X^eile nufgefünbigt wett 
bletítt jebüc^ nad¡í .eifoigtei 3(uffúnbigu 
noc^ 6 SOlonate in Sraft. 

©er SOettrag witb taíifijirt iinb 
Síatiptatíonen werben nac^ oier SÍBorf) 
obcr wo moglic^ fiü^er , in Conbon ai 
geroec^felt roerben. 

C üulIitftianjílHrtiísf. 



the respective 
^ed the same, 
o Üie seal of 

be fourteenth 
year of our 



irnstorff, 
ranviUe-l 



SRatififationS' 
fentlíc^uttg beS 
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Vine SJlaicjlát bet ©cutfd^e ftaífer eínerfeitS unb ber ©c^weijerífc^e SBunbeS* 
ratl^ anbererfeítS jínb übcrcíngef ommen , eínen fflertrag tecocn gcQcnfeítíaer 9lu8^ 
lieferung bcr SScrbrcd^er ab^uf^Uegen unb l^aben ju bíefcm ^mtat mít SSoümac^t 
toctfel^cn unb jtt)ar: 

©eínc SJlajejlat ber ©eutfc^e ^íltfet: 

ben i^ertn ipetmann ©arl SStlfe, Slílerl^oc^jii^ren ©e^eimen 
Segattongtatl^/ 

ber ©c^weígerífd^e SBunbeSratl^: 

ben iperm eibgenoffifc^en Dberfl SBern^arb ^ammer/ feinen 
augerorbentlic^en ©ejfanbten unb betooUmác^ttgten 9)límjler betm 
©eutfc^en Sletc^, 

»elc^e nac^ 9)ltttl^eilung i^rer ín guter unb ge^oríger gí>í^ befunbenen SSoü- 
mad^ten über nac^fle^enbe Sirtífel übereingefommen ftnb: 

Slrtífel 1. 

Die ^ol^en toertragenben %f)tik toer^^flic^ten ftd^ burc^ gegenwártigen SSer- 
ixa^f jic^ etnanber in aííen naá) ben SSefiímntungen beffelben gulaffigen gallen bie* 
jenigen ^erfonen augjuüefem, toeld^e t)on ben 23e^6rben eineS ber üertragenben 
%f)tút n)egen eíner ber nac^jlel^enb aufgejál^Iten ipanblungen, feí eS ató Url^eber, 
í^^ater ober %í)txlntf)mtx f toerurt^etít ober ín Slnflagejianb toerfe^t ober gur geric^t* 
iteren Unterfuc^ung gejogen finb unb ím ©ebtete bes anberen 2|e{tó jtc^ aufl^alten, 
namlic^: 

1) wegen Sobtfc^íagg unb SJlorbeg, eínfc^líe^Iid^ beS ^ínbermorbeS/ 

2) wegen t)orfa^lic^er Slbtreíbung ber 8eibe8fruc^t/ 

3) wegen SluSfe^ung ober toorfa^Itd^er fflerlaffung eine8 ^inbe8/ 

4) wegen SRaubeS, línterbrürf ung / fflerwec^felung ober Unterfd^tebung eíneS 
• ^nbeS/ 

5) wegen ©ntfül^rung eíner rntuberjá^irígen ^erfon/ 

6) wegen üorfa^líc^er unb rec^tSwíbrí^er SSeraubung ber ^erfonlic^en greí^eít 
eíneg SWenfc^en, feí e8, ba§ ftd^ eme ^prttoatiperfon ober eín offentlíc^er SBe- 
amter berfelben f(^ulbíg mad^t/ 

5* 



iDentfi^totb 

6(911 



(Nr. 1013.) SSertrag jtDÍfc^en Oeutfc^Ianb unb ber @c^n)eij niegen gegenfeittger SluSltefetung e^iveii. 

ber SBerbrec^er. Som 24. g^^nuar 1874. 



len íperfonen beg einen obet anbtren ©e» 
n weíd^en biefelbe but^ bie SanbeSgefeé' 
mit ©tríife bebtol^t ifi; 

ober Sietle|ung eineé SJlenfc^cn, welc^e 
licí) un^eübate firanfl&eít ober Sntflelíung 
Ften ®e&Taucf)§ eine§ ÓiganS, obei, o^ne 
íoh ¡ur golge ge^abt i)ati 



igen gaÜen, in toeldjen biefelbe uon bet 
)en í&lcile mit ©twfe befcro^t t|lí 
mferotté unb betrüglic^er SSettai^í^iligung 
; gallen, in TOeId)en bíefe ^anblungen nüc§ 
len ÍE^eile al8 Síeititec^en ober ^erge^en 



Megen falf(|en ®utací)tín§ eineS ©aí^oer- 

I ju faltóem 3<W9nÍ§ unfc »egen SBer- 
ober íüoImetf^etS jum faifc^en ®ut» 

)bet telegral)í)if(íen Clepefc^en, fowie roegm 
)bet gefalfc^tev Úrfunben unb telegra^j^iftiper 
: SlbJKtjt ju betrügen ober ^u ft^aben o6ge' 

líre wegen íílaffymaá^mi unb SSetanbernS 
b wegen U)ijjentlid^n SíuSgebenS . unb Sn- 
m oíJer ücranbertem SXetaU- unb ípaí)iet» 

ii^en§ oon SSrtnfbiQetg unb anberen ttom 
©tflatS oon ^orporationen, ©efeUfcfeaften 
: ©(^ulboerfc^reibungen unb fonjligen SCBert^* 
«n áuSgebcnS unb SnumlauffeftenS folc^er 
^anf&ilIetS, @(t)ulboerfc^reibungen unb au' 



ffung feiíenS óffenttid^er SBeamten/ • 
laxxúm }wn 3>»e^e eínet ^erle^ng i^rer 

riger gamlit^et ober í^eilweifer SerftÓrung 
len ober X(Ugca^^en<>3tn^lten; we^n dot> 



f5|Iic^er ©tóiung eíneS SífínfeaJbnjugeS üuf bei ga^rba^n butc^ SluffleUen, 

$mUaen ober Síntoerfen uon ®egenflanbm, burcfe SSerrürfung Don ©tJ^ie- 

ncn obet ifyctt ílnteclíwen/ burc^ ^egno^mc üon aBeídjen ober SBoIjen ober 

butc^ Seteilurtg con Jombemiffett anberer 9Irt/ todá)t bo)(u geélgneí finb, 

btn Sug au^u^alten ooer auS ben ©c^tenen ju 6nngen. 

íDie STuéíieferuTig fann auá) toegen Síerfudjg einet ber oon 1—23 aufge- 

fü^rten flrafbaren ñonblungen jtattfinDcn, luenn ber SSerfutí) berfel6en nacfe bet 

CünbeSgefeige&ung ber vertragenben S^eiíe mít ©trafe bebro^t ifl. 

Stttifel 2. 

3eboc^ foU »on ©eiten ber SRegierungen beS íDeutíc^ien SteidjS Eein ©eutfífcer 
an bíe ft^TOeíjerifc^e Stegierung unb uon ©eiten biefer reín ©(^meijer ütt eine bet 
beutfc^en ÍRegierungen auSgeliefert mrben. 

SBenn naá^ ben ©efe^en be§jenigen ©taatS, welc^em ber 95efd)ulbigte ange- 
^ort, 2Inla§ uor^anben fein füUtef ífjn roegen, bet ingrage ^c^enben ñanblung ju 
Berfolgen, fo foU ber anbere ©toat bte fer^ebungen unb ©c^riftfiüiie , bie jur 

tejijletlung bíé X^atbe|íanbe§ bienenben Oegenftanbe unb jebe anbete für ba§ 
itrafueifa&ren erforberüc^e Urfunbe ofeet 9luff(atung mittfjeilen. 

afl: bie tffiamirte íperfon mebet ein Deutrt^er, noc^ ein ©^weíjer, fo fnnn 
toat, an «eleven ber Sluáüeferungéantrag gerii^tet roirb/ Don bem ge^ 
fleUten Slntrage biejenige SRcgierung, welc^er ber Serfolgte angefjórt, ín fíenníni§ 
[e^en; unb TOenn biefe SRegicrung ifjrerfeítS ben Slngefcítulbigten bennfpruc^í, um 
i^n Dor ¡bre ©erícete ju fletíen, fo fann btejeníge Sfíegierung, an loelc^e ber SluS- 
Iieferung§antrag geric^tcí íjl/ ben Slngefcbulbigten nacb í^ter SBa^I ber einen ober 
bet anbeten SHegierung auSliefern. 

girtifel 3. 

íDie Sluátiefetung foU nic^t flattfinben/ wenn bie son einer beutfcben SRc' 
gicrung reflamirte Sperfon ín ber ©ctiweii ober bie Don ber fc^weijeríf^en SRe* 
gierung reflomirte íperfon Ín eínem ber beutfcben Síaaten wegen berfelben )iraf' 
baren Jpanblung, megen beren bie 91u81ieferunq beantra<(t wiib, Ín Unterfut^ung 
gcmefen unb au§er SBerfolgung gefe|t TOorben ifl/ ober fi(^ not^ in Untetfuc^ung 
befinbet/ ober berettS bejitaft rootben ift. 

SEBenn bie feiteng etnet beutftben íRegietung retlaraírte ^erfon in bet ©(^loeij 
ober bie feitenS ber fc^weijerifc^ín SRegietung reflamirte ípcrfon in einem bet 
beutfcben ©taaten Wegen einer anberen ftrafbaien ^anblung ín linterfuc^ung i|l; 
fo foU ibre SluSliefetung 6iS íur SSeenbigung biefer Unterfuc^ung unb DoUcnbeter 
ajoUfltedfung bet etroa gegen fie erfannten ^ítafe aufgefc^oben wetfceti. 

Slrtifel 4. 

55ie 9lu8lieferung foü nic^t ftattfinben, wenn bíe fltafbate $anblung/ wegen 
bete* bie 2lu8líeferuiw verlangt ittrb/ ítnen politifcbett E^tttflftÉt on fíc^ tragt, 
obet totm bi« aMejuIíefetnÍJe ^effon bítoeifen fañn, ba^ bit ^nttag aiif i^re SluS* 



■etutig in aBirflit^fót mit ber 9l&pí^t geftellt worben, fie wegen eineg SStt* 

©te ípfvfon, toelc^e wegen eineS ber im 9IrHEe[ 1 aufgefü&cten gemeinen . 
tbte^enS obet SSerge^enS auégelieferí wocbcn ifl, barf bemgemag in bemjenigen 
:aatt/ an melc^en bie 3Iu8liefeiung geioa^tí ifl, in Eeinemgaile wegen etneS »on 

Dor bet Slugfieferung oetúbten politifc^en SSeibrec^eng ober SSerge^enS, noc^ 
gen einet §anbluna, bie mit einem folc^en politifc^en SQet&rec^en ooet SBerge^m 

Sufammen^ange pe^t, jur Untetfucfaung gejogen ober bejlraft ober füt folc^e 

eínen brillen étoat anSgeliefert wetDen. 

StienfoWemg tann eine folc^e íperfon wegen eineS 33etbre(^en8 obet 9Set» 
>en8/ welc^eé in bem aegenwaríigen SSettrage nic^t üorgefe^en i|l, jur linter» 
fjung gejogen obet fcejítaft wetben; eS fei benn, ba§ biefelfee, nad^bem fie wegen 
I Serbrec^enS, welc^eg jur SluSlieferung Slnlaft gegeben ^at/ befttflft obet ftei- 
ptod^en \^t tierfcíumt t)abe, üor ^biauf ciner gtíji Bon brei SJlonaten baS Canb 

oetlnffen ober bíi^ fie oufg nene bort^in fomme. 

girtifel 5. 

íDie SluSliefetung foU niájt flattjinben, wenn feit bet begangenen fltafbrtren 
mblung ober ber (e^íen geric^tlic^fn ^anblung im ©trafoetfa^ten ober bet et- 
^gten íietutt^eilung ncictt bcn ®efe|en bemjenigen CanbeS, in welc^em ber 25et» 
gte jut 3eit, wo bie 3lu§liefctung ticanttagt wirb, fíc^ auf^áft, 93erjíií)rung bet 
afgetidjtlic^en SBerfoígung ober bet ertannten Strafe eingetreten iji. 

Slttifel 6. 

©ne nn fit^ begrünbete SluáUeferung foU aué) bnnn jugeftnnben werben, 
!nn ber ?lngeft^ulbigte baburc^ üertjínbert wirb, übernommene SSetbinblic^tetten 
jen ?prÍDatperfonen gu crfüUen, unb e8 bleibt bem baburcíj beetntrád)tigten 3;^eile 
erlaffen, femé Sleí^te »or ber juflanbígen SSe^orbe geltenb ju mateen. 

Slrtifel 7. 

©te SluSlíeferung foU bewlUigt wetben auf ben im bit>(omatifi:^en ?Bege ge- 
liten Slnttag unb má) SSeibringung eineS ©trafurt^eílS ober eine§ SSefí^luffcS 
er SBerfetfung in ben Slnfíagefianb , eineS §íiftbefc^(8 ober eineS anberen 91Ete§/ 
tlc^er bie gleic^e SBitfung ^at unb ebenfallS bie Sttt unb ©c^were ber uetfolgten 
^at, fomie bie auf biefelbe anwenbbate |irafgefe|li(^e SSejiimmung angíebt. íDiefe 
ttenflúífe folien im Originfll obet in beglaubiater SluSfettigung eineS ®etic^t8^ofe8 
et einet anberen juftíinbiaen SeEtorbe be§ bie aiuSliefetunq beantragenben Can* 
g mítget^eilt werben. ©íeidjjeitig folien, fofem bie§ mógíic^ ijl, baS ©ignole- 
ent ber reflamirten ÍJetfon unb nlle anberen jui ge^jiellung i^rer 5be"tt*at 9^' 
jneten Slngaben beígebtac^t wetben. 

Sítíifel 8. 

3n btingenben gallen unb inSbefonbete, Wenn ®efa^t bet gludtt üot^anben 
/ fonn ¡eber ber oerttagenben ©tanten uníer ©etufung auf ba6 93or^anbenfein 
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eincS ©trafuttJ^ciíS / cincS SSefc^íuffeS auf SSerfe|ung m ben 5lnflagcjlanb obet 
eincS ipaftbef c^tó , m fíírjeflcr SBeife, [elbft auf telegrap^ifci^cm SBege, bie toor* 
laufíge gejhta^me bc8 SSetutí^cílícn ober 9lngcfd)ulbtgtcn beanttagen unb cmírfen, 
unícr bet Sebíngung, ba§ ba8 íDofumcnt/ auf bcffen SSor^anbenfein man fté be- 
tufen f^atf binnen ciner grift t?on aíDan^tg 2;agen nac^ bcr geftna^me bcígebrac^t 
»írb. Unter bet gleíd^en 9Sorau8fe^ung unb unter berfcíben SScbín^ung foH ber 
SJeifol^tc ín bríngenben gallen auf bírefteS SSerlangen ber jupnbtgen Se^orbe 
cinjiwctlen ín SSer^aft genommen tóerben. 

5ltttfel 9. 

3!)íe entwenbeten ober ím SBefi^e beS SSerurt^eíIten obet ílngefd^ulbigten toot* 
gefunbcnen ©eaenjlánbe, bíe ©etat^fc^aften unb SBetfjeuge/ beten et jic^ jut SSet* 
übung feíneS SSetbted^enS obet 5Betqe$en8 befeíent ^at, fowie alie anbeten SSenjeig*» 
jiücEe folien gleíc^jeítig mít bet 9lu8Ítefetung bet üet^afteten 5Petfon auSgefolgt wet* 
ben. íDieS foll felbjl bann gefd^eíien, tt)enn bíe 5lu8líefetung, nad^bem jie mge* 
tanben wotben ijl/ ín ?^lge be8 ítobeS ober bet gtuc^í be8 ©c^ulbígen níc^t foUte 
iattfinben tonnen. — ©íefe Sluéfolgung mítb jíc^ auc^ auf alie ©egenjlanbe bet 
gebad^ten 9ltt etfitecf en , welc^e t>on oem Slngefc^ulbígten inbemCanbe, ín wel^eS 
et jic^ gepc^tet ^aí, Detjlecft obet ^íntetleat tóotben jtnb, unb bíe bafelbft fpatet 
aufgefunben tt)etben. 3eboc^ n^etben bíe Sfíecfete btíttet ^etfonen an ben etttja^n* 
ten ©egenftanben t)otbe^alten, unb e8 folien íj^nen bíefelben nac^ @c^lu§ beS ge^ 
tic^tlídí)en SSctfal^teng fojienfteí wíebet auSge^ánbígt ttjetben. 

Slttífel 10. 

Cíefett eíne btítte Sleaíetung jenianben au8/ fo geftatten bíe toetttagenben 
S^eíle bíe íDutc^fü^tung beS 9lu8julíefetnben butd^ íl^t 2anbe8ge6íet, obet ben 
íEtanSpott beS SluSjulíefetnben auf í^ten ga^tjeugen unb íDíenjlfc^íffen, fofetn bie 
betteffcnbe ^Petfon níc^t bem um bíe ©ewa^tung bet íDutc^fü^tung angegangenen 
©taate ange^ott. 3n bíefem galle bebatf e8 nut eíneS eínfac^en 9lnttag8 auf 
bíí)Iomatífc9em SBege feítenS betjenígen Slegíetung, tóeld^e bíe 9lu8líefetung »«• 
langt f)atf unb bet S5eí6tíngung bet n6tt)iaen aSeweíSpcfe bafüt, ha^ e8 jic^ nic^t 
um eín polítífcl^e8 obet teín míiítatífcl^e8 SÍetge^en ^anbelt. 

íDíe 5)utcl^fü^tung finbet auf bem fürjejien SBege untet bet SBe^Ieítung toon 
Stgenten hti tequítítten Canbe8 unb auf Moflen bet teflamitenben SRegietung flatt. 

Slttífel 11. 

©íe toetttagenben í£^eíle wetjíc^ten auf bíe Stjlattuna betjenígen Moflen, 
toelc^e ípnen au8 bet geftnal^me unb bfm Untet^alíe be8 2lu83ulíefetnben ober 
au8 beffen íltanSpotte bí8 jut ©tenje be8 tequítítten 2;^eíl8 ettoac^fen. @íe wol* 
len toíelme^t bíefe Soften gegenfeítíg felbft ttagen. 

Slttífel 12. 

SBenn ím Saufe eíneS níc^tüolítífc^en ©ttafbetfal^tenS einet bet wetttagen* 
ben 3^l^etle bíe SSetnel^mung t)on yeugen obet itgenb etne anbere Untetfuc^ungS^ 
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thktt beS anberen %f^til§ füt not^tvenbig erac^ten follte, fo 
c ein grfuc^Sfc^reitien fluf bipLomaíífc^em SBege obet biteft 
Be^otbe "beS einen Canbe§ an bíe lu^anbíge SSe^Órbc beS an* 
bt, unb eS foll bemfelben ita^ a3ía§gabe bet ©efe&getiung 
geuge uemomiiien obet bet 9lEt ootgenommeti wecben foU, 
bie aíugfit^timg beá SlttttagS Eonn Detweigert metben, loenn 

einen oon bet tequititenben 95e^6tbe má) nit^t üex^afteten 
lititten 2anbe8 gctic^tet ijl, obet wenn bie IXnterfuc^ung eine 
tflanbe í^at, xoúá)t naá) ben ©efegen be8 ©taató, an welc^cn 
getic^tet tfl, nic^t getid^tlií^ jltafbat íft. 
t SRegietungen cnt^igen jebem ^nfptuc^e auf ©tfiaítung bet 

bet ÍRequíjiHon entjíanbenen ^ojien, fomeit eS fic^ nic^t um 
letjielle obet mebijinifc^e ®utacf)ten éndjoerjlánbiget ^anbelt. 



Sltíiíel 13. 

nii^tpolitifc^en Untetfuc^ungSfac^e b'aS petfÓnltc^c Stfc^einen 
1 Canbe n)ot)n^aften SfUflE" notíinjenbig obet roünfcíjenStoert^ 
gierung i^n auffotbetn/ ber an i&n etge^enben Cabung golge 
^olge, fo TOetben i^m bíe Soíiett bet SReife unb beS üliif» 
[fea^l entwebet má} ben ^atiffíiien unb Slegiementg beS fian» 
iniung flattfinben foü, obet nac^ benjenígen beg requirirten 
Den; auc^ fnnn bem Seugcn auf feinen Slnttag buti^ bie Se- 
rte bet ©efammtbetrag obet ein S^eil ber ÍReifeíojien Dorgc' 
Sop:en TOetben bemnac^|i oon ber babeí intetcffirten SRegíetung 

[e batf ein ScufiCí welc^et in golge bet ín bem einen Sanbc 
Sütlabung fteiroillig Dor ben 3lit^tetn beS anbeten fianbeS «• 
1 früfjetcr jitafbarer ^anblungen obet SSerurt^eilungen obet 
! ber 9!Ritf4ulb an ben ^anblungen, tteldje ben ©egcnftanb 
en, TOprin er iilS ScuQí etfc^einen foQ, jut 'Unterfuc^ung ge» 
lenommen; ober füt cioÍIted)tItc^e Slnfprü^e irgcnbwie belafligí 
lint e§ auf bie ©taatgange^origteit be§ geugen níc^t an. 



9Ittífe( 14. 

inet Xlntetfu(t)ung , TOelc^e Ín einem bet oettta^enben ©taaten 
inbig toetben folfíe, ben Slngefc^ulbigten mit m bem anbeten 
í)ulbigen ju íonfrontiten , ober S8e»ei8ftürfc, ober geric^tlic^e 
terem ©taate gc^oteu/ votjulcgen, fo foH ein ©efutft biefec 
icm SBege obet tm biteften SSette^t unter ben gujlánbigen 
^enben Xíjcile gefieít wetben unb eS foQ bemfelben/ fofem 
)^n[ii^e aSebenten bagegcn obTOalten/ fteíS entfprod^en wetben, 
i jeboc^, ba§ fobalb al8 moglic^ btc SQer^afteten jutütfgelie- 
BeweiSjiütíe unb Urfunben juiüdgefanbt wjctben. 
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3uli 1874. 

24. 3anuar b. 3- 
rt ffitiá) unb ber 
jenbcn X^eile, jt^ 
tragS baiü&er ein* 

I» (Sclebígung be* 
«t an bic ©^ttjcij 
rifc^en SunbeStat^, 
it^ unb ben SRegie* 

tuSfettígung untet* 



nei 



(Sil. 1054.) SIuelieftningeDfTttag jwífi^en bm {Nr. 1054.) 
®íutf(j)ín SReii^e unb Selgitn. 
SBom 24. Seaembw 1874. 

Jvaá)htm ©eine SDlaieflíit bet Deutfc^e !^a Maj. 

Saifet/ Sontg Don 5preu§en, unb ©eine Roí de P 

SJlfljefioí bet Sonig bet SBelflíet übet- des Belgí 

eingerommen fmb, etnen SSetttag wegen dure un 

gegcnfeitíget SluSlieferung ber SBetbted^er ciproque 

a&jufc^[te|en, ^aben ^Uet^od^ftbiefelben dans ce I 

m biefem 2^edt mit SBoUma^t Der- savoir: 
fe^eu/ unb jwat: 

©eíne SOlniept bet ©eutfc^e Sa Ma 

Kaifct/ fíónig bOn ^teu§en: lems 

ben §ertn getbinanb ©tumm, le 

SlUet^oc^pi^tcn Ce^ationS - ©ctte- I 

tát unb ®efc£)iiftStraget bc8 ^ 

©euífc^en 3íeid)§ 6ei bet fíonig' c 

[íc^ belgifc^ín Síegtetung; ^n* c 

^abn hti fíonigli^ pteugifí^en 1 

Deben: beS ©femen Steujeá, beS 1 

ÍRüt^en Slblev'OtbenS 4tet fílaffe, d 

beS Soniglic^en fítonen-OtbenS I 

4teT Sííiffe mit ©cítroertetn , beS I 

9litteifteuie8 2íet Slaffe beS ( 

@ro§^etjog[ic^ úlbenbutgif^en ¿ 

fauS- unb SSetbienft'OtbenS, bet I 

ut|lU(^ lií3t>efc^en SDÍilitai«SQcf I 

bienjí'SDíebaille mit ©t^wextetn k., t 

©eine S)tajeflat bet ^onig bet Sa Ma 
©elgter: 

aiUet^m^fli^ten SKinifler bet 9lii§. So: 

«attigen Slnoelegenfieiten, ben a 

(Srafen SQ3tl$elm ©. g. fi. I 

tton SlSptemont • fi^nben, u 

Dfft3Íet beS ^6nig[tc^ betgífc^en £ 



rdre de la 
le de Saxe, 
ie de rOrdre 
de Pmsse, 
rOrdre de 
le, de rOr- 
anc de Rus- 
nat etc.. etc., 

>mmuniqués 
trouvés en 
it couvenus 



Dntractantes 
traite a se 
ins tous les 
ises du dit 
ai, a cause 
mérés, com- 
.e territoire 
, ont été, 
jlices , con- 
cusation ou 
í judiciaire. 



ssinat, em- 
icide et in- 

)lontaire; 

n eníant au 
ou abandoft 
enfant dans 
ive de tout 

d'un enfant 
jus et pour 
íssion, sub- 
ñtion d'en- 



5. wegen ©ntfíl^ning (incr mil 
já^tigm ^Pcrfon; 

6. TOEgen oorfáltic^er unb rec^t 
bri^et Seraubung bet petfonli 
greiíteií etneS menfc^en, infe 
fic^ eiite *PtiDatVerfon bítfe 
fc^ulbig mrtci)t; 

7. ttiegen ©mbríngené in eine ft( 
SCBüfinung, infofeni fic^ eine Spr 
perfon berfelben fd^ulbig mac^t 
bie ^nnblung naá) ber ©efe^gef 
beibet X^eile ftrafbar ifl; 

8. TOegen SScbro^ung eíncg 5Unt 
mit einein a(8 SScrbrec^en f 
baten 9lngriffe auf bie ^Pcrfon 
ba@ @igent^unv 

9. ioegen unbefugter Silbung i 
SSanbc, in ber 3l6fid)t, ^lerfi 
obec ©igent^um anjugreífen; 

10. niegen mebrf(icf)er (St)í; 

11. wegen 9íotE)jui^t; 

12. niegen SGomdíjme unjüt^tiger § 
[ungen mit ©enalt ober v 
Droí)ungín in ben »on ber ® 
gebung beiber Xt)cile mit ©i 
bebro^ten (fallen; 

1 3. megen S3orna[)me unjüífetiger ^ 
lungen mit obet D^ne ®eWlt 
25ro^ungfn nn eitier í^eifon 
einen ober anberen ®cf(f)led)t8 ii 
fieríe^n Si^ítven, foiüie niegen ! 
leitung foíd)er 5perfonín jur ! 
übung ober ©ulbung unjüc^ 
Jprtnblungen; 

14. wegen ^etoopn^eitSmáftiger ^up' 
mit mmberja^rigen ^erfonen 
ciñen ober anbeten (Sefc^lec^tgj 

15. wegen »orfá|li(i^er5Dli§bnnblung 
SBerle^ung eine§ SJlenfc^en, TO 
cine »orau8)i(^tIíc6 un^eilbare fir 
^eit ober btiutrnbe 2(rE)eií8unfátiii 
ober ben ^ertuft beg unumfc^t 
ten ®ebrfluc^g eineS DrganS/ 



HK SSeiñümmelung obei ben 

)( o^ne ben SQorfajf gu tóbten, 

golge gc^flftt ^at/ 

len í)ie6fi(t^I8, SflaubíS unb ®t' 

Tuna; 

[cn Unteif(^Iagung unb Untieut 

ten gdQcn, in welí^en biefe JÓanb- 

gen von bec @efe^ge6ung beibet 

tagenben X^ette mít ©Itnfe be- 

^í finbí 

,en SBetrugg in benjentgen gallen, 

loel^en berfelbc nad) bet ©efe^- 

itng beiber X^eilc al8 SBetbtec^en 

c Serge^en ^afbnt i|t; 

lín betrü^ictíen ©antcruttS unb 
ügltí^er aSennc^t^eílígung ciner 
ifurámnffeí 
[en SJleineibfg/ 

len falfc^en Sfugniíjeg unb megen 
c^en ©utncfetenS tinté ©ac^uet* 
ibigen obet íDolnietfí^erá, in ben 
len/ in welí^cn btcfe Jpanblungen 

ber ©efeíigebung beiber %^t\lt 

©ttafe bebro^t jinb/ 
jen SSerleituug eineá Seugen, 
[^wrííanbigen ober ©olmetfc^erS 
i SEReineibe/ 

len galfcfeung Don lirfunben obet 
jrap^ifc^en 'Depefc^en in betrü' 
jí^et 9lbfi(t)t ober ín bec Slbfic^í, 
anbem ¡u fd^aben, fotüíí toegen 
i^entlírften ©ebtnuí^S falfc^ei obec 
ilfc^tet Utfunben unb telegia- 
[í^er íDepefc^en in betrügerifc^er 
ii^t obet in ber 5lbfi^t, jeman- 
i ju fc^aben/ 
(en »orfa|ÍÍ(^er unb tec^t^njibri* 

SSernií^tutig, ©e[i:^abigun9 obet 
terbtüdung einer óffentlic^en obet 
ÍDoturfunbi, begangen in bet W)- 
t, eimm 9lnberen ju'fc^aben; 
}en gñifc^ung obei 9Sttfálf(^ung 
I ©ttmpeln / ©tem^ieljeit^en/ 



de l'usage absolu d'un organe, 
une mutilation grave, ou la mort 
sans rintention de la donner; 

16. Pour vol, rapiñe et extorsión; 

17. Pour abus de confiance dans 
les cas prévus simultanément 
par la législation des deux par- 
tías contractantes; 

18. Pour escroquerie ou tromperie 
dans les cas qualifiés simultané- 
ment par la législation des deus 
parties contractantes comme 
erime ou délit; 

19. pour banqueroute frauduleuse 
et lesión frauduleuse a une masse 
faillie; 

20. Pour faux seiment; 

21. Pour faux témoignage ou pour 
fausse déelaratíon d'uii exp^ 
ou d'un interprete, dans !(% 
cas prévus simultanément pai 
la législation des deux particfi 
contractantes ; 

22. Pour subornation de temoin.\ 
expert ou interprete; 

23. Pour faux cn écritui'es ou dans ( 
des dépéchestélégraphiques com- 
mis avec une intention frau- 
duleuse ou a dessein de nuirc, 
ainsi que pour usage de dépéches 
télégraphiques ou titres faux ou ' 
falsifiés fait avec connaissanee 
et avee une intention fraudu- 
leuse ou h dessein de nuire; 

24. Pour destruction, dégradation\ 
ou suppression volontaire et' 
illégale d'un titre public ou 
privé commis dans le but de 
causer du dommage k autrui; 

25. Pour contrefa^on ou faIsifi«atioi. > 
de timbres, poinQons, marque; j 



E 



ajlarfen 'obet ©iegeln, in bcr 9lb< o 

fit^t; fie ató ec^tc ju oetwenben/ u 

unb niegen n)tffent[i(^en ©ebcauc^S ú 

falfc^et obet gefSlf^tet ©tempel, b 

©tempeíjeic^en; aJíaríen obet 6íege[ ; a 

26. megen galfc^münjeteí, námUcí) we' 26. P 
gen Slac^mac^tné unb SSerñnbetnS n 
t)on SJlctalI» unb ípapíergelb, fowíe d 
roegen TOtífrntíid^en 9lu3ge6en8 unb p 
3numlauffe§en8 üon na^geraac^tem e: 
obet üetfálfí^tem SDletflU- ober *pa' d 
piergelb; p 

27. TOegen 91at^ma*en8 unb 93etfá[. 27. E 
fí^eng tton Sanfbitíeté unb iinbetn d 
»om ©taatc; obet unter ^utoritat ti 
be§ ©taatS, tjon fíotporatiünen, e 
(Sefellft^aften ober ípriüdípetfomn 
auSgegebenen ®cí)uIboerf(^rettiungen 
unb fonftigín SBett^papíeren, foroie 
wegen milTentlí^en SíuSgebenS unb 
Snumlauffefeíiig fo[(^et nac^gemai^. 
len Dbei geftilfc^ten SBaníbiUeíá, b 
®c^ulb»crfc^teibungen unb anberet g 
SEBert^papkre/ p 

28. wegen toorfa&líc^et ©ranbfíif tung ; 28. P 

29. raegcn Unterfcfelagung unb ©rpref- 29. P 
fung feitenS óffentlic^er SBeamíen; si 

30. roegen Sefleí^una offentlic^ír Se- 30. P 
íimtcn jum Sroerf einer SBerle^ung n 
i^ier 9lmtSpfIí(t)t; P 

31. teegen folgenbet fkafbaret §anb' 31. P 
(ungen bet ©t^iff 8f ü^rer unb ©(^iff S< v 
monnfc^flften auf ©eeft^iffen: ei 

d 
oorfo^Lic^e unb tec^íSTOibtige get- 

ftoiung eíneS ©d)iffeg, 
Dotfatflií^ bemitííe ©tronbung 

eineS ©c^iffeS, 
SBíberjlflnb mít 3;^ttt(^fciten 
gegen ben ©c^íffíffú|rer, wenn 
Diefet SÍBibettlanb Don me^t 
benn einem íDrití^eite bet 
6c^it^mannf(§aft uerübt i^f 



n volontaii'e et 
t ou en partie 
Ter, machines h 
pareils telégra- 

líi volontaires á 
['un convoi sur 
ir«par le dépót 
c[ues, par le dé- 
'ails ou de leurs 
l'enlevement de 
i.vettes, ou par 
t autre moyen 
xéter le convoi 
rtir des ralis; 

i ou dégi'adation 
légale de tom- 
inents publícs et 
xposes en lieux 
structious, den- 
.ises ou autres 
liaires, recoltas. 



íulture, bestiaux. 
ix, dans les cas 
tnément par la 
deux parties 
mme crimes ou 



: d'objets obte- 
1 des crimes ou 
ar la présente 
squ'il sera pu- 
I la législation 
s contractantes. 



16 le cnme ou 

k la demande 
é commis hoirs 
,rtie requérante, 
suite k cette de- 



alsbann jlattgígeben TOerben, n>enr 
ber ®efc$flí6ung beS crfuc^teti © 
megen berfelbeit, auget^alt) fnneJ 
hitttS beaangemn ^anbíungen eit 
ríc^tlidte aierfolgung |i«tt^aft ifl. 

Slrtitel 2. 

íDie SluSlieferung fann nuc^ 
5Berfuc^e6 einet bet in Slitifel I 
fü^ttm ftrafbarcn ^anblungen p 
ben, wenn bet 33erfuc^ betfel&er 
ber ®efe|gebung bet bciben üerttai 
X^eile mit 6ttafe bebto^t ift. 

Slrtifel 3. 

fícín Sícutfc^cu roirb üon ©eit 
ÍRegierungcn beS ©eutfc^en SReid 
bie bclgif^e Slegictung, unb üon i 
biefer fein ^elgier an eine 9ícg 
beá ©eutfc^en SÍeic^S auSgeliefert n 

3(1 bie tefinmírtc ÍJetfon web 
íDeutfd^er noc^ ein ©elgier, fo ím 
©taat, an roelc^en ber 9Iué(iífc 
anttag getíc^tet itirb, Don bem ge 
Slntragc bíeieníge Slegienmg, xotíá} 
SBerfofgte ange^ort/ in Senníní§ 
unb wenn biefe Slegiening i^rerfei 
Qlngefí^ulbigten beanfprucft, um il 
i^re ©eticóte gu flellen, fo fann bi 
SRegietung, an weld^e ber SluSliefe 
rtntra^ gerií^tet i|l, ben Slngefc^u 
naá) \t)ttx ^at)l ber eímn obet b 
beten Síegietung auSliefern. 

9írtife[ 4. 

íDie 9lu§lieferung fuU nic^t fi 
ben, TOenn bie »on ciner Sftegierui 
íDíutfc^en ?Reiá)Í refífimirte íter| 
33elgien, bie ftitenS bet belgifc^e 
gierung refkmitte ^Perfon in eini 
©taaten be8 ©eutft^en Slleic^S 
berfelben |lrafbaren ^anblung, 
bíten bie ^uglíeferung beanttagt 

X). (Iullitfmiii3ÍMttt£gt. 



lise hors de cause ou est encoré 
oursuivie ou a été deja punie doBs 
D des Etats de TEmpií-e Allemand 
oiu? le méme acte punissafole qui 
it cause de la demande d'estra- 
ition. 

Lorsque la personne réclamée par 
Q des Gouverneintínts de rEmpire 
.llemand est poursuivic en Belgique 
u que la personne réclamée par le 
ouvemement Belge est poursuivie 
ans un des Etats de l'Empire Alie- 
land k cause d'un autre acte pu- 
issable, son extradition sera diflferée 
isqu'a la fin de ees poursuites et 
accomplissement de la peine éven- 
lellement prononcee centre elle. 

Article 5. 

Si un individu reclamé a con- 
■acté envers des particuliers des ob- 
gations, que son extradition l'em- 
éche de remplir. il sera néanmoins 
ttrade et Íl restera libre a la partie 
ísée de pom-smvre ses droits devant 
autorité competente. 



Article 6. 

Les dispositions du présent traite 
e sont point applicables aux per- 
)nnes, qui se sont rendues eoupables 
e quelque crime ou déüt politique. 
a personne, qui a été extradée á 
lison de l'un des criraes ou des dé- 
ts communs mentionnés aux ait. 1 
; 2 ne peut par conséquent en au- 
m cas étre poursuivie et punie dans 
Etat, auquel 1' extradition a été ac- 
jrdée k raison d'un crime ou délit 
olitique commis par eUe avant l'ex.- 
■adition, ni a raison d'un fait con- 
exe a un semblable crime ou délit 
olitique, ni k raison d'un cñme ou 
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rtoe^ wegcrt eíneS SSerbtcc^cnS ober SSetJ 
el^eng; roúá^té in bem (^egent^áttigen 
"crírage níc^ Dorgefe^en íft/ gur Unttv 
fuc^ung gcjogert unb bejitaft íDerbcn. 

íDet Slngríff ge^en ba8 Dbcrl^aupt 
eínct frcmben Slegterung ober gégcn 
SRitglíebct ffincr gamilie foll wcbcr al8 
poíttífd^ee 2>etge&cii, noc^ ató mtt eincm 
folc^ctt in gufammen^ang jle^enb auge* 
fe^en wcrbcn, »enn bicfcr Slngríff ben 
X^atbejlanb bc§ 2:obtfct)Iag8, SJlotbeS 
oiti ©íftmorbcg bilbet. 

SCrtífel 7, 

5)íc 2lu8Hcfcrung folí nic^t flattfin' 
ben, ttenn feíí ber begangenen jirafbaren 
lanblung ober ber Ic^ten ipanbíung be§ 
>trafríd)terg , ober ber erfolgten SScrur^ 
t^eílung naá) ben ®efe|en bcSjentgen 
@íaateíí, in weld^em ber SSerfolgte ^ur 
9eít, tt)o bíe 9lu8líeferung bcantragt roírb, 
jíc^ auf^alt, 95eriaí)rung ber íirafgeric^tí 
licúen SSerfoígung ober ber erfnnnten 
©trafe eingetreíen ífi. 

Sírtitel 8. 

í)íe 9lu8lieferung eineg ber in Slrt. 
1 unb 2 aufgcfü^rten jirafbaren $anb* 
lungen SBefc^uIbigten fo[I bemíUígt merben 
auf ®runb eíneS t)erurtí)eílenben Srtennt* 
niffeg ober auf ®runb eineS formíid^en 
SSefd^luffeS be8 jujlanbígen ®eric^t8 auf 
93erfe|ung in hm Slnflageftanb ober 
(Sroffnung be8 §auptt)erf a^renS , ober 
auf ®runb einer t?on bem üuflanbígen 
Slic^ter erlaffenen SSerfügung, in toúd)íx 
bíe SSerttjeifung be8 SSefc^uíbigten t)or 
ben erfcnnenben Slid^ter auSbrücEíic^ an^ 
georbnet tt)irb, ober audt) auf ®runb 
eíneg i^aftbefe^lS ober eineg anbern t)on 
ber guftanbiaen S5eí)6rbe erlaffenen Dofu* 
mentes, tt)eíc^e8 bíe gleicfee ®elíun0 í)at 
un% ttorin ber íC^atbejldnb , fowte bíe 
barauf anwenb&are - jlraf gefe^lic^e SSe* 
ftimmttfig genaií ongtgeben tjl, — mfo- 



délit non prévu par la présente con- 
vention. 



Ne sera pas reputé délit politique 
ni fait connexe a un semblable délit 
Tattentat contre la personne du chef 
d'un gouvernement étranger ou con- 
tre celle des membres de sa famille 
lorsque cet attentat constitue le fait 
soit de meurtre, soit d'assassinat, soit 
d'empoisonnement. 

Article 7. 

L'extraditíon ne pourra avoir lieu 
si depuis les faits imputes, le dernier 
acte de la poursuite judiciaire ou la 
condamnation qui s'en sera suivie, 
la prescription de Taction ou de la 
peine est acquise d'apres les lois du 
pays, dans lequel l'étranger se trouve 
au moment oü Textradition est de- 
mandée. 



Article 8. 

L'extraditíon d'un indívidu inculpé 
de l'un des actes punissables men- 
tionnés aux art. 1 e t 2 sera accordée 
sur le fondement d'une sentence de 
condamnation ou sur le fondement 
d'une decisión formelle du tribunal 
compétent pour la mise en état d'ac- 
cusation ou l'ouverture de la pour- 
suite principale (Hauptverfahrens) ou 
sur le fondement d'une ordonnance 
édictée par le juge compétent par la- 
quelle le renvoi de l'inculpé devant 
la juridiction répressive est formelle- 
ment decreté , ou méme d'un mandat 
d'arrét ou d'un autre acte ayant la 
méme forcé décerné par l'autorité 
competente et renfermant l'indication 
precise du fait incriminé et de la loi 
appliquée , pour autant que ees docu- 
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befinfcen, folien, totnn hit gu^ánbigf SSe- si I'au 

^Dtbe be§ um bie ^ugUefeiung erfui^ten quis < 

©taatfS bie ííuSantroortung betfclben on- seroiit 

geotbnet ^at, bcm etfuc^enben ©taate eette i 

mit úbítgeben werben, unb e8 fott fid^ aux ol 

biefe Uebeilíefctung níc^t b(o8 auf bie qui p 

entfrembettn ©egcnfianbe, fonbem auf prime. 
atleS ctjhetfen, h)a6 jum ffieweife bet 
fhofbacen §anblung bienen fonnte. 

3ebo(^ TOerben bie Síec^te btittet Soj 

íPerfonen nn ben oben etíoafinten ®egen» des tie 

^íinben PDtbe^alten unb tB foden i^nen qui d* 

biefelben nac^ bem ©c^luffe fceS getic^í- frais a 
titeen SSerfa^tenS to^enfret jurúcfgegeben 
loetben. 

girtifcl 11. 

©ie Derttagenben ÍC^eilege^atten ou8f H 

btürflic^ bie Sluélieferung mitteljl íDurc^- l'extra< 

füfitung 9luS,iuliefembet burcfe ifír Kanbeé» individ 

gebiet nuf ®runb einfncf)er 35eiEirÍngung tractan 

eineS ber im SltHtel 8 biefeS SSertrageg l'autre 

ná^et bejeic^neten gericbtlid^en 5)otuniente, simjjlc 

in Utfd)rift obet begínubigtet 916fí^tift, expédií 

Dorau?9£fe^t, bfl§ bie Ihnfbnre Jpanblung, actes t 

njeoen roel^et bie Síuéliefetung beanttagí Tarticlf 

toíto, in bem gegennjártigen SÍJertrage iñ= fait se 

begriffen iji unb nict)t uníer bie SBe^im- soit ce 

niungen ber Dorange^enben Sírtifel 6 et ne 

unb í faUt. sitíons 
cédent. 

Slrtifel 12. 

íDie üertríigenben %^ñit uerjií^ten Les 

barauf, bie ©rflattung berienigen Moflen cent h 

ju «etlangen, welc^e i^nen auS ber gefJ- frais, > 

na^e unb bem Unteríiaííe beS SluSju- de l'ar 

liefetnben unb feinem ítianSporíe bi§ jur Tindivi 

©renje ermac^fen , toilligen Dielme^r gegen- port ju 

feitíg botín; biefe fiojien fíl&|i ju tragen. sentent 
d'autre 

Slttifel 13. 

SBenn in eínem ©trflfuetfa^ren we- Lor 

gen §anblungcn, íoelc^e nii^í ju ben affaire 



I de crimes et 
Íes parties con- 
ssairc l'audition 
nt sur le terri- 
; ou tout autre 
ne commissioii 
ée á eet effet, 
ue, et il y sera 
vant les lois du 
íei'ont invites a 
e devra avoir 
la cómmission 
refiísée si l'in- 
;t un acte, qui 
d'apres les lois 
conunission ro- 
m s'il s'agit de 



fletantes renon- 
tre a toute ré- 
t il la restitu- 
•ésulteraient de 
mmission roga- 
le s'agisse d'ex- 
ommerciales ou 
flt plusieurs va- 

14. 

[>e'nale pour des 
)us le nom de 
jques , la com- 
d'un témoin est 
lement du pays 
l'engagera a se 
qui lui en sera 
des frais de 
calcules depuis 
eront accordés 

réglements en 
s ou raudition 
pourra lui étre 
, par les soins 

résid«ice, l'a- 
lie des frais de 
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©efamnttMrag ober cln %f^tií \}tx Slcíf^^ 
fojten »otgefc^of[en werben/ btefe ^often 
tücrben bemnqc^fl t)on bcr beí ber SScv* 
nel^mung íntfrcffiTtcn SlcgicTung jurücí* 
crftattet. 

3iU feincm gall barf cingeuflc, tpelc^cí 
in golgc bcr m bem eincn 2anbe an t^n 
cr^angcnen SSorlabutifl ftciíDÍUíg t)ox bcn 
SRic^tcm bc8 anbcren 8anbe8 crfd^cint, 
bafclbjt n>cgen frü^crer jlrafbaret §anb- 
(ungen ober 8Serurtl^eiíungcn ober unter 
bem SSortoanbe ber SDlítfc^uIb an ben 
^anbíungen / toclc^e ben ©egen^anb ber 
linterfuc^ung/ in weld^er er al8 Seuge 
erfc^eínen foU, bilhm, gur Uníerfuc^ung 
gejogen ober in ^aft genommen tiíer* 
ben. ^íerbet fommt e8 auf bie ©taatS* 
ange^origfeit beS geugen níd^t an. 

5lrtifel 15. 

SSJenn ín eíncr ©traffac^e, todd)t 
niétpolítifcfee SSerbrec^en ober SSer^eíien 
jum ©egenjJanb í)at, bíe SWítt^eilung 
\ion SBetoeigfiücfen ober t)on Urfunben, 
bte ín ben ipcinben ber SBe^orben be9 
anberen CanbeS jtnb/ für notJ^wenbíg 
ober mijliá) erad^tet wtrb, fo foU be8* 
Í>al6 ba8 Srfud^en auf btplomatifci^em 
SBege gejieUt, unb bemfelben, wenn níd^t 
í>efonbere SSebenfen entgegenjiel^n, ^atU 
gegeben werben, bíe8 jeboc^ nur unter 
ber SSebíngunoj, ba^ bie SBeweiSjlücte unb 
Urfunben jurúctgefanbt toerben. 

íDie wrtrajíenben 2;^ei(e Derjic^ten 
gegenfeitig auf (Srfa^ ber Softeu/ toelc^e 
au8 ber 9lu8anttt)ortung unb 9lú(ffen« 
bung ber S5ett)ei8flücfe unb Urfunben bi8 
gur ©renje entjie^en. 

Slrtifel 16. 

íDie toertragenben S^eile maceen fic^ 
t)erbinblícfe , jt^ gegenfeitig bie ©traf* 
erfenntnijfe ttjegep Xíerbrec^en unb SSers 
ge^en jeber Slrt mttjut^eilen , welc^e Don 
oen @eri(j^ten be8 etnen fianbeS gegen 
Slngel^orige be8 anberen Sanbe8 erge^en. 



yoyage, qui seront ensuite rembour- 
sés par le Gouvemement interessé. 



Aucun témoin, quelle que soit sa 
nationalité, qui, cité dans Tun des 
deux pays, comparaitra volontaire- 
ment devant les juges de Tautre 
pays ne pourra y étre poursuivi ni 
détenu pour des faits ou condamna- 
tions criminéis antérieurs , ni sous 
pretexte de complicité dans les faits, 
objets du procés, oü il figurera comme 
témoin. 



Article 15. 

Lorsque dans une cause pénale, 
poiu» des faits non compris sous le 
nom de crimes ou délits politiques, 
la communication de piécos de con- 
viction ou de documents se trouvant 
entre les mains des autorités de 
l'autre pays, sera jugée nécessaire 
ou utile, la demande en sera faite 

Sar la voie diplomatique et Ton y 
onnera suite pom' autant qu'il n'y ait 
pas des considerations spéciales qui s'y 
opposent, a la condition toutefois de 
restituer les piéces et les dociunents. 
Les parties contractantes renoncent 
de part et d'autre a requerir lá resti- 
tution des frai^ résultant de l'envoi 
et de la restitution de pieces et do- 
cuments jusqu'a la frontiére. 

Article 16. 

Les parties contractantes s'enga- 
gent a se conmiuniquer réciproque- 
ment les jugements et arréts de con- 
damnation pour crimes et délits de 
toute espéce qui auront été prononcés 
par les tribunaux de Vun des deux 



;ts de l'autre. 
sera efiectuée 

le , moyeiinaiit 
en estrait du 
devenu défini- 

lu pays auquel 

lé. 

.7. 

entrera en vi- 
sa publication 
?ites par la lé- 
ontractantes. 

les traites sur 
aiteurs conclus 
a Confédération 
ord et la Bel- 
Aitres Etats de 
;t la Belgique 
eur. 

peut étre de- 
es parties con- 
meurera encoré 
aprés cette dé- 
les ratifications 
ans le délai de 
alutót, si faire 

les Plénipoten- 
signé et yont 
Burs armes. 

inal k Bruselles, 
abre 1874. 

Humm. 
t-Lynden. 
uSwec^felung bec 



(KbftiHd aaí im Sttittal-SIiitt fat bai S^entfi^ Slttíl) — ||naiiest0(ben im íRti<fieianj[tt»9mt 
ga^rgane 1873 ®. 271—275.) 



;;Sut SluSfu^rung beS jTOifc^en bnn ©mífc^en ÍReícíte unb Stol'en abgeft^loffí 
auSiiefetungS-aSertrageg oom 31. Ottobct 1871 (ÍRe¡*8.®efe|6latt 1 
©. 446) ifl jwifcfeen ©íuttic^Ianb unb 3íol"n emerfeitS unb bet ©c^weij íiní 
feit§ baS nac^fle^enbe ^bfommcn getioffen worben. 

CUebetfe^ung.) 

gmifc^en ben SRegierungen beS í 
t'djen 3íeí(^g unb be§ ^onigreid^S ; 
lien etnetfeitS/ unb bem ©^weñerif 
SunbeSrntbe mit (Srmac^íigung ber 
gierungen ber bet^etligten Rontone a 
rerfeitS/ finb übet ben 2^ton8^)ott 
in SluSfü^rung beS beutfc^-itníienit 
SíuéltefetungS-aJerhogeS üom 31. £ 
bet 187 1 auSjuüef emben 3"^'*''* 
buTC^ fc^weijerifc^eS ®ebiet folgenbc 
flimmungen »eretnbntt worben. 



'Entro, le Gouvernement Imperial 
d'Allemagnp et le Gouvernement 
Royal d'Italie d'uiie part et le Con- 
seil federal Suisse, autorisé a eet 
eíTet par les Gouvemements des Can- 
tons respcctife, d'autre part, ont été 
arrétées les regles siiivantes relativc- 
ment au transport par le territoire 
Siiisse des individus dont l'cxtradi- 
tion aura été accordée, en cxécution de 
la convention d'extradition conclue 
entre l'Allemagne et l'Italie le 31 Oo- 
tobre 1871. 

Art. I. 

Les individus dont l'extradition 
aura été accordée par TEmpire Alle- 
mand a l'Italie , seront , apres an- 
nonce préalable, livrés a. Bale, a 
Schaífhouse , a Romañshom ou b. 
Rorschach aux mains de la Pólice 
Suisse, laquelle se chargera de les 
aceompagner ct de les remettre soit 
a la Préfecture Italienne k Como 
soit a la Douane sur le Splügen soit 
a la station des Carabiniers Royaux 
ou h. la Douane de Cannobio. 

" Pour ce qui concerne les indivi- 
dus dont l'extradition aura été accor- 
dée par l'Italie a l'Empire AUemand. 
ils seront, aprés annonce préalable, 

!D. tlullitftrniiglt'citiiiip. 



Slttttel I. 

ÍJiejenigen Snbrétbuen/ wcíc^e 
bem ÍDeutfc^en Ineic^e naá) 3talien i 
geliefert werben, fmb, nac^ üor^erge 
^ener Sínjeige, bev frigroetíerifc^en $1 
m SSflfel/ ©c^flPnufen, 9toman8l 
obei SRorfc^ac^ ju über^eben. ÍDie 
mirb i^ren ^ranéport ubetne^men 
fíe an bie italíenifd^e $iafeftut in € 
ober an bie 35ouane nuf bem S8 
©plügen, obet an bie ©íation ber ^c 
licúen SarabinierS refp. bie ©oumi' 
Sannobio nblíefetn. 

Umgefe^tt flnb biejenigen 5n'íiD(í> 
TOflt&e t)on átoíien on fci8 íDeu 
Síeic^ auSgcliefert roerben, nac^ uoi 
gtgangenet Slnjeige ber ©lenjpolíjet 
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s soit h, la Pólice du Cantón du 
in k Cbiasso cu k Ma^dino, soit 
Pólice du Cantón des Grisons 
le village de Splügen. La Po- 
Suisse se ehargera de les accom- 
ler et de les remettre soit aux 
rite's Allemandes de pólice a St. 
s , Friedriehshafen ou Lindau soit 
autorités jadiciaires (Amtsge- 
«) h Lórrach, Waldshut, ou Gon- 
ce. 

1 sera toujours loisible au Gkm- 
ement qui aura accordé l'extra- 
n anssi bien qu'a celui qui l'aura 
andée, de faire accompagner par 
ie ses oñiciei-s les malfaiteurs que 
agents Suisses sont chargés de 
tuire et de remettre ii la fron- 



AantonS %t\[m in S^iaffo refp. SRíiga- 
bino oíjet bet ©tenjípDliiei be8 fíantonS 
©raubünbten im ^otfe @plügm ¡u 
übttQtben. ÍMe ft^toeineTÍfti&c íPoNjei 
ttirb i^ren íratifipOTt ütterne^men unb 
jie entipebei an ole beutft^ett ípolijei' 
Be^órbeii in ©t. Cubmig, gtiebiic^S- 
^flfen ttfp. fiinbau ober an bíe ©ericéis- 
bttiÓxbtn (IHmtSgetic^te) in Sdrrat^f 
SCSdba^wt lefp. Sonftanj abliefetn. 

3nfce6 foU e8 fowo^l bet Slegierung/ 
teelc^e bie 5íu8liefetung. bemiUígí, - alS 
berienigen, mlc^e fíe oetlangt ^t, ftei< 
fleten, bie con ben fc^TOCÍíerif^m Se- 
amten tranSpoílittín SJeibcec^et butd) 
eínen i^ret «tarnten begleiten ju loffen. 



Art n. 

>s autorités Allemandes ou Ita- 
les feront remettre a la Pólice 
se en méme temps que l'individu 
adé un ordre de transport déli- 
selon Tun ou l'autre des deux 
lulaires A. ci-annexés oíi seront 
jués exactement le signalement 
iriminel, le crime ou le délit pour 
el il a été coadamné, ou dont ü 
inculpé, l'autorité k laquelle il 
:a étre remis, et, si cela se peut, 
itation frontiere a laquee doit 
érer l'extradition. 

Si la Pólice du Grouvernement qui 
irde l'extradition, croit, qu'il est 
ssarre de prendre h r%ard du 
nu des précautions spéciales, il 
sufEra pas de les communiquer 
>alement aux autorités Suiases, 
í on devra en faire l'objet d*une 
tion partículiere dans Tordre de 
sport. 



Slitífet U. 

SOlit bem auSjulíefetnben 3ínbii)ibuum 
|íibm bie bentfc^en refp. italienifc^en 
S5el&6tbín bet fi^toeijerifc^en ípoli^ci lu- 
gleií^ einen, nncfe bem einen obec anbe- 
ten bet angefc^loffenen beiben gormu» 
late A. ouágefertigten XranSpottBefí^l 
jtt übergcben. 3» bemfelben mug ge> 
nou baS ©ignalement be8 SSecbnt^etS/ 
bod ^ecbíec^en ober SSetge^n/ wegen 
beffen et wtuit^ill i^.obet flc^ inUntet' 
fwí^ung bejtnbeí, bie Se^órbe, an wet(^ 
et auígeKefcct ttetben foll, unb n«nn 
TOÓglit^ bie ©renjflaíion, wo bie ^lie- 
fetung exfolien foü, angegeben fein, 

SBenn bie ^olijeibe^orbe bet auStie' 
feraben Síegietung befonbete aSorfidjtS» 
magtegein 1inft(^t(ic^ be8 SSeifiafteten 
fui not&menbig eiac^tet, fo foU bteg 
nic^t blo§ raüubtic^ ben fc^ttKtjerifd^en 
S$e^i>tben mitget^üt/ fonbetn buxt^ eine 
befonbere SSemetfun^ im ^mwSpoitbe* 
fe^te ju i^iet ^nnhtíg Qtbmá^ nxtben. 
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Aít. ni. 

Tdtis les fraiá dé trañspórt, d'en- 
treüen et de surveillarice des individus 
h transférer, ainsi que les dépenses 
pour escorte de pólice, mesures spé- 
(áales de súreté, télégramtíies etc. se- 
ront remboursés ^ aü móment oü Tex- 
tradition aura lieu, au fónctionñaire 
Suisse qüi aura fait la remise des 
malfaitéurs par le fonctióñnaire Alle- 
mand ou Italien auquel ils áuront 
été remi». 

Dans ce but, chaqué station de 
pólice inserirá sur Tordre de trans- 

?)ort, d'apres Tun ou Tautre des deux 
brmulaires B. ci-annexés la note de 
frais qu'elle aura supportes ; cet ordre 
de transport sera remis acquitté avec 
l'individu extradé. 

De méme les Cantons respectifs 
régleront, au moment oü la remise 
des malfaiteiurs aura lieu, les frais 
occasionnés par leur transport. 

Art. rV"^. 

Le transit par le territoire Suisse 
ne sera jamáis autorisé pour le trans- 

Í)ort des ressortissants Suisses ni pour 
es prévenus de délits politiques, de 
quelque pays qu'ils soient originaires. 



Art. V. 

Si l'un des individus transportes 
n'est pas accepté a la frontiére par 
Tautorité Allemande ou Italienne, 
quelqu'en soit le motif , il sera ren- 
voyé a Tautorité frontiére par la- 
quelle Tordre de transport a été dé- 
livré, et les autorités de l'Etat d'oü 
il vient, seront tenues de reprendre 
cet individu et de rembourser aux 
agents Suisses, qui en feront la re- 
mise, tous les frais de transport, aller 
et retour. 



^xiiUl ÜI. 

Sltte Moflen füt SlráñSportí Unfer* 
í)aít unb SSchjac^üng fccr duSjuItefémbcn 
3ribii?íbucn, fo wic feie ftojleh fui haS 
poíxiáliájt ©clcit, für Befonbérc ©í^cr^ 
^eít8riía§réacín / %tkaxainmt ix. f. tt). 
jiub foglctdp bei bet íjfcbcraaÉic bcr SScr* 
íiafíctcn bnxá) bcn übérnc^menbcn bcut* 
fcfcen obcr italíenífc^cn SBfaniten aú hm 
abliefcrnben fc^tocijcrtfc^en SBeamten ju 
erjiattcn. 

gu bicfem gteecfe l^at jebe ^oltjeí' 
fleOe eíne SBercc^uwg.bet i^t ermac^fen' 
bcn ííojten tiac^ bcm ciñen obet anberen 
bcr anflcfc^loffcncn formulare B. in bcn 
3^ran8portbefe^l eingutraflcn, íDcíc^er fo* 
bann mít bcm SluSgulicfcmbcn quíttirt 
gu übcrgcben ífl. 

2)íe bct^ctlÍQten Cantone wetben auá) 
i^rcrfcitS foglci^ bcí bcr Ucbergabe bcr 
SScrbrcc^cr bic burc^ bercn 2iran8port 
Dcrurfac^ten Sojicn liquíbiren. 

Slrttfel rv. 

©íc ©urd^fü^rung burc^ ba8 fc^tocí* 
gcrifc^e ©ebíct foll ín fcincm galle ge- 
jiattet fcin für Slngc^ortge bcr ©d^weíg, 
noc^ für bte tocoen polittfc^er ^anblun- 
^cn ücrfolgtcn $crfonen, wel^cS auc^ 
t^r ipcímat^Síanb fei. 

airtifel Y- 

SOBcnn cin 2;rnn8í)orHrter an bcr 
®rcngc üon bcr bcutfd^cn obcr ítalicni* 
fd^cn SSc^orbe au8 trcjcnb cincm ®runbc 
ntd^t angenommen wirb/ fo ift berfelbc 
an bícjeníge ©rcnjbcl^orbe gurüctgultefcrn/ 
toon wclc^cr bcr XranSportbcfc^l übcr* 
gcben worbcn ift/ unb c8 finb al8bann 
bic S5c^6rbcn bc8 bctrcffcnben ©taatcS 
Dcrvfüd^tet, btcfe8 3nbi\)ibuum bcn \á)XOíu 
jcrifd^en SScamtcn tt)icbcr abjuncl^inen 
unb bcnfelbcn alie ííojlcn für ^ín* unb 
Sílücftran8port gu toergütcn, 

8* 



e quoi les Soussignés, 
isés k cet effet, ont signé 
lédition la présente Dé- 
i entaxra en vigueur un 
, date ci-dessoxis, et qui 
i en vigueur un mois 
i dénonciation en aura 
une des parties décla- 



25 JuiUet 1873. 
^aunay. Hammer. 



Su Urfunb beffen ^a&eti bíe Untet* 
má)ntttn, niit ge^oriflet ©tniát^tkung 
l^ierju tíftfeíien, fcie aegtntoáríigt Srflá* 
tung in breifac^ier SíuSfettigung unter» 
¡eit^net. 

ÍDiefclfec vuitb einen SRonat nac^ bem 
%(iW bet Untetjeic^nung in firaft gefe^t 
weroen unb einen QJlonat itac^ erfolgtet 
Sluffünbigung feitenS etneS ber etfláren' 
ben 3;^cile wiíbet au§fi: Síirffamtíit 
ttetm. 

aSetlin, ben 25. ^\xíi 1873. 
aSaEan. Sauna^. ^ammtx. 



Sranutai A. 



JVcutft^ní Beic^. 



Íh(i8 .... 6taM , . . . «t^tbe 



Signilmtit: 

«rige 
€talnt 

Stim 
Slngenbtauca 

ülaft 
itaiib 
Sangen 

eart 

6rfjiiitim fiím^tidita: 



SlrilioEg: 



^ut itin nnb Von Un- 
fltjitftt ftti 



iDtli^n pon btm 5t&nigti<^ italitniftf|ni 



trtgfit bd ScTbn^enS obet Sngt^S 

b 

Dcturt^citt obn angtfCagt i|i, foK on 
ble gebat^tc ^Bt^íibc abgtlicfnt mnbni. 
Cnftlbt i|t ber ft^nKigcrifi^tn !po(ltri 

tn ¡u ft6er- 

gcbtn unb Don bitfci bn 5t(niglti^ 

itolimift^tn 

tn flbjulleffin. 

Su blcftm etgufc «Kibtn aEe bt' 
t^citiste Ot^Sibro um bit not^uxn- 
bignt Cortt^ngcn (ni 9BcltctbcfCTb^ 
rung bttfrt Sn^BibuiunS nfnc^t. 




j.e. f)>cjicQ{Soxfii^»-| 
ma^cgcln bthn [ 
ttonlipDtt I 



Formulario A. 



Royune d'IUlie. 



ñuto nelle carceri 
essere consegnato ni . . . 

idone slata accordata. la estra- 
ine al governo Imperiale Cer- 
co — perclit 



Age, années 

Stature, méti'es 

Taille 

Teint 

Che ven X 

Barbe 

YeiiK 
Bou che 

Marques jiarti- 



dovrá essere trado'.to a . . . 
conaeguato alia poliEÍa Svizzera 
chfc n sua volta lo consegni alia 



luturitii a cui spelta son< 
di proTvedere alia tradi 
nsegna come ftopra viehieste 






délenu dans tes prísons 
doit ^Ire consigné aii 



Tevíradition en ayant été accordée i 

gouvernement Imperial Gci 
uianique 



il devia ftre tiaduif a . . . 
et la consignó á la pólice Sui 
afin qu'elle le i-emette a son toiir 

á la 

I,es auforités a qui cela ap|>ar- 
tient sont priées de pourvoir í 
i.radiiction et i'i la remise reqii! 
comme ei-dessus 



Oondnil par I'agenl i 



Objete appartenants 
au détenu 



par exemple: pré- 
cautions spéciales 
pour le t.ransporl. 
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Contó delle spese 

incontratc dalle autorita 8vizzere per la traduzione 
di 



Formulario B. 



Oggetto delle spese 



Época delle spese 



Somina delle spese 



Quietanza 



Compte des dépenses 

fait par les autorités Suisses pour la traductíon 
de 



Objets des írais 
et débours 



Epoque du 
déboursement 



Montan t des írais 
et débours 



Formulaire B. 



Quittance. 



ITtqttt&atian 

btx bnxá) bcu Xtand^ort bed au^ . . . 

bm fc^YDetjettfc^en SBe^Sxben cttDac^fenen Aoftcn unb ttuSlagen. 



d^egen^anb btx Stoften 
unb ittuSíagen 



3elt 
bet ©cfhcitung 



j^ofienbetx&ge 



{}otnm(at B. 



€nit>fangdbejtftügung 



Liqíiidation 

des frais et débours occasionés aux autorités Suisses par 
le transport du nommé de . . . 



Formulaire B. 



Objets des frais et 
débours 



Epoque du 
déboursement 



Montlmt des frais 
et débours 



Quittance. 



[anb unb 3tflli"> gentSg SIi 
unb aimloQ auc^ füt bie 3)) 
24. 3amior 1874 unb nac^ 



Doi. unt gimami ' 
Cognorae c Nome, 
<8ciii<iiut 




Üíamt 

Nüuie 
brt aktit» 
del Padre 




ajof unb gunamí 

Cognome c Nome 

bet gSutftt 

della Madre 




5.2 [ G¡o,?.o 

Z 1 Mese 

■S:5 1 S-^t 
So/ Am.0 
° ^ \ «(mrinbt 
s^ J Commune 
g o i flniS 
5 3 1 Circondario 

«■3 1 PÍS3. 




*QoT- unb Sunomt 

Cognome o Nome 

b(S e6tgatttn 

del Coniuge 




Ultimo Domicilio 




Biiuf 

Fi'ofessioiic 




Connotali: 
etatnr 
Slfttura 
gaort 
Capelli 

SS 

Colorito 

Stfonbnc Stnnjeii^tn 

Segni particolíiri. 





O. Vuílitfnungliintiigt. 
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(Hbbtntf an% brm (EentxaUeíatt fut bad ®etttf(^e 9íúá^ — f^ttan^t^thtn im 9lfi<^SfaiiaIfT«t(mt — 

ga^cflang 1874, 6. 101 — 103.) 



íDi 



J^lbbrmk .^# 7. 
3u A. II. 



, íeícníaen 93otfcí)tíftcn, xot{d)t »on ben beutfc^en SSc^otbcn bcí bct ©teUung 
tjon SluSuefcrunQg * Síntragen auf ®runb beS beutfc^ * brítifd)cn 2lu8ltefetung8* 
SScrtragcg »om 14, S)iaí 1872 (eicíc^8-®efe|blatt ©. 229) ju beac^tcn ftnb, wcx* 
ben nac^jie^enb befannt gemac^t. 

SSotfd^rifíen/ 

wtld^t t)on ben beutfc^en SSei^orben m bead^ten ftnb/ Menn fte auf ®runb be§ 
9(u8Kefetungg))ettrageS mit ®to$bntannien eme StuSliefetung nac^fuc^en. 

S3ei Stufnai^me bet S^^d^^^^^f^B^n ift baxauf SSebac^t ju nel^men/ ba§ seugenbecne^mun' 
Slamen, SBo^nott, SBo^nung, SSeruf obet ©tanb beS S^iifl^n au8 bet 9lu8fage 9*"- 
^ertoorgel^en unb jebet B^ix^^ feine SluSfag^ ara ©c^Iuffe berfelben untetfd^reíbe. 

íDen geugenauSfagen ífl bíe folgenbe obet eíne gleíc^bebeutenbe Uebetfd^rift 
t)otaug}uf(^{c!en : 

/,3^ugent)etne^mung , toeld^e am 18 . • , üor mtt bem 

//unterjeíc^neten •) ju^) m ber Unterfud^ungSfac^e 

„tt)iber Utif gule|t ín ') tool^n^aften •) jiattgefunben 

„^at/ weld^er angeflagt ijl, am ^) baS SSerbrec^en 

,/be| •) begangen ju ^aben- 

Slm ©c^luffe f)at fobann ber Sflíc^ter ober fonjlíge Seamte unter ber íe^tcn 
geugenauSfage folgenbe Sefc^eimgung gu fe|en unb mtt feinem Slamen, SlmtS* 
c^arafter unb S^ítelju untergeíc^inen: 

,/íDie S^ufl^w A. B. C. D. u, f w. ^aben toorjle^enbe SluSfagen t)or 
,/mit in O wflart unb eíblíd^ befraftígt 

J)emnac^ft tji eíne genaue Slbfd^rífl ber geugenauSfagen l^ergujlellen unb 
am (Snbe ber Slbfd^rift l^at ber SRíc^ter j)ber fonjiige SSeamte folgenbe »efd^eínígung 
gu fe|en: 



a) ÍRame bed ffíiá^ttié obet bec iufldnbigen Se^óxbe. 

b) Ott bet SeugetiDeme^mung. 

c) íflamt unb (e^tet SBo^nott bed ttngefc^ulbigten. 

d) %aQf an íotíá^tm ha^ íDetbtec^en begangen fetn foQ. 

e) ^ngabe/ xotld^tx 9ltt bad ^etbtec^en gewefen xftf in ®emdf^eit bct fBefümmung bc8 íthidliefetungdoetttaged. 

f) Ctt/ Ao bie S^ud^o^nu^mung {loitgefunbcn ^i. 

9* 



míí, bag baS 3$otfle^enbe'eme ti^ttge ^6fcf)tift bet 
A. B. C. D. u. f. tt). ifl, (luf ©tunb beten am . . . .<) 

X bm ^) erlnffen woibíti ijl; weli^et ange- 

t, am *) i" ') '" ') *>'í^ 

....") bcflangen ju ^aben. 

. 187 . . 

(Untetfínft 
unb amtlií^et S^arafter.) 
.eílaoten mug Slanien uiib íe^tbefannten Sínfent^iattS' 
beífen et angefí^ulbigt ijl, in bem SBottlaute beS 
lie Síít unb ben Ort aiigefcen, wd unb wann baS 

enn t^uniíi^í »on bemfelben Slic^tet ober ©eamten 
bie 3<"ge"0""f^>nun96" flattgcfunben ^nbm. 
ift&efe^lé i|l bei beglaubigten Sibfc^tift btr Seugen- 

enauSfagen unb baS ^uptífat beS ^oftbefe^Ig mu§ 
nem anbewn SJiiniflet beSjenigen ©taateé, íu welc^em 
) ber §aftt)efe^( erlaffen morben ifl; unter ©iege( 
tben. 

nauSfagen unb bnS ©uplitat fccS *paft6efe^lS müffen 
tft^after in Conbon gefanbt werbeu/ roeld^er bicfelben 
nn ben englifc^en ©taatSfettetat füv bie augWíírtigen 
n iDitb. 

3fagen auf Ue&etfíi^tungáflücEc, j. 25. auf gefólfc^tc 
fo jinb Sopien berfelben ben beglauHgten Seugen* 
ítfenbung bet Ociginalfíúrfe fínfcet nit^t flatf/ auget 
wirb. 

tbefe^lS ifl auf befonbeceS SSerlangen nac^sufenben. 
lorbejeíc^neten ©c^rift^ürfe bebatf eé nic^t, wenn bie 
S rec^tSfiáftigen (ní^t in contumaciam etlaffenen) 
). @á genügt dSbann bie 58orlegung be8 mit bet 
t>erfeí}enen ©trafurt^eitó. ©lefe Sefc^einigung mu§ 
lem anbeten SJííniJler beSjenigen ©taateS, in welí^em 
cbcn ijl, unter ©íegel uno íinterfcbtift tegíaubigt 
)ie Dorjle^enb in SBejug auf §aftbefeí)(e gegebenen 

imene feine 3bentitát mit ber üetfolgten *i5etfon, fo 
uf anbete SBeife ju fü^ten ijl, eS notpwenbtg werben/ 
m ©tanbe ift/ ben Síngeííagten bei eiblic^et SBeme^* 
itglanb gefcnbet wirb. 



(nbbniíf aué brm Ctntial'Slatt fái baí 
3"! 



Stfinattme tints pd)tt£ 

^tt Sftr. 12 be« Central '«Blatteí 
pnb bieienigen SJoifi^tifíen bcfdni 
ju &eobac^ten finb, roenit fie nu 
britannien üom 14. gjlni 1872 (9 
nac^fucfeen. 

íDiefe 93orf(^riften ftnb pi I 
aiectrage gema§ begrünbet uno bi 
geftna^nie beS glüdjtlingg gefi^tii 

©rft^eint e§ iii biingenben 
geíittafime ^attpnbe, iim in í 
flrünbeteu Slnttng fleíUn ju fonnt 
nod) folgenbe 

a 

ju beo&ac^ten. 

1. ©aS €tfu(^en, bic »o 
beren Slugliefetung auj 
britannien üom 14. SJli 
ber bem SSeifolgten jur 
Ii(^|l genfluer SBefcfeteiti 
áonfulatSbcíiDrbe im X)t 
bet SJerfolgte uetmut^el 

2. ÍQon bem gejleUten (£rfi 
Sonfuíat JU Coitbon gl 
erfolgte, eibenfaU§ ím U 

3. 3ln btiS ^aifetlid& beutf 
bann auSfi^Iíegti^ ju x 
übet beffen Slufent^olt . 
reicfec Slac^tíí^ten nic^t 
in bet Slequifitíon eítoa 
SBerfotgten bíenen tónne 

4. gut S3erüdp^tígung g< 
toon ben jujiánbigen (> 
audge^en. 
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aSenflc^tic^tigung barüBei, íwg bie ©tgteifung unb 
ílgten íPcrfon flattgefunben ^í, finfe hit luc SBígrün- 
ingSantcageS oerttagfiraá^ig in bet 9lr. 12 beá (£cnttal« 
eutf(^ gfleic^ üon 1874 ©. 101 ff. abgebruítm ©e. 
c beícíc^neten ©c^rift^üíf e m SIBfc^riften, bcnn Uebet* 
en Driginalen burc^ bic tequiritenbe Sc^orbe ju 6e< 
rjüglic^ on baS Aaifcrlíc^ beutf(f)e ®eneiaI*^oñj'u[at 
in, um bem íe|teten jur ^ufced)t^altung bei i^ot» 
ime ju bíenen. 

Ibt^unlidfifl batauf i|l eine ¡roeite Beglaubígte 9lbf(^tift 
en ©i^ríftfiücEe/ welc^e jut Sígrünfeung be§ bi^Io* 
fetungSantrageS befhmmt ííi, ben üorgefejten ©c» 
te um tl^unlitbH befd^Uunigte SBeitetbefotberung 
injuteic^en. 



{Nr. 103.) SBíttrag ¡Wiít^ín beni StotbÍKut- (Nr. lO: 
f(^en ÍBuní>e unt btn Screinigttn 
©taatm oon 3lnietifa, betreffenb 
bíe ®taatgange^5rigleit btrienígm 
$eirDnm, vetléjt auS bem ®ebtctt 
btS eíitcn S^ciís út baejmige bcS 
onbem S^^ííIS einwanbem. Sioiii 
22. gebranr 1868. 

\2eme9Jlojeflátber5íónÍ8 von ípteugen, xlis W 

im aflamen bt89íorbbcutfc^enSunbe8,unb the na 

bet ^rajíbent bet SBeteÍnÍQten©taaten üon federat 

Slmcrifa/ won bem SSBunf^e geletíet/ bie United 

©taatSangefiüttgfett beíjenigen ípEifonen wish 1 

íu icgein, roeli^c auS bem jíoibbeutfcíjen tho.se ] 

a3unbe in bíe SSereinigten ©toatcn oon North 

Slmerifa unb au8 ben SSereinigten ©taaten United 

üon 5lmeiífa in ba§ ©ebiet beS Síotb' the Ur 

bíutfc^en SunbeS einwanbem, ^a6en 6e< territoi 

fc^Ioffen, übec bíefen ©egenjlanb lu un» federat 

ter^nnbeln unb ju biefemlBe&ufe Sevod" this su 

mac^tigíe ernannt, um eine Ueüeteínfunft pose s 

abjuft^Iiegen; nárntid^; conelu< 

say: 

®eine 31íaie|iát bet fionig »on Hi: 

ípreugen: 

SlÜet^óc^pi^ren ©e^ieimen CegationS' B( 

ÍRaif) ©etn^arb Sonig, cü 

unb 

bcr íptáftbent bet SSereinigten Thi 

©taaten con ^metifa: 

ben íiugerDtbentlit^en ©efanbten unb G i 

. beBo[Imác6tigíen Sllinífier ©eotg tK 

©onctoft; po 

welí^e bie foígenbcn Slttifel üeteinfeatt ne 

unb untetjeic^net ^o&en: N< 

who h¡ 

foUowi 



Article 1. 

íns of the North G^mma 
'ation who become natura- 
izens of the United States of 

,and shall have resided un- 
tédly within the United Sta- 

years shall be lield by the 
jerman Confederation to be 
n citizens and shall be treat- 
ich. 

procally: citizens of the Uni- 
«s of America who become 
zed citizens of the North Ger- 
mfederation and shall have 
uninterruptedly within North 
y five years shall be held by 
ted States to be North Ger- 
ízens and shall be treated as 

declaration of an intention to 
a- citizen of the one or the 
untry has not for either party 
3t of naturalization. 



Article 2. 

aturalized citizen of the one 
in return to the temtory of 
;r party remains hable to trial 
lishment for an action punish- 
y the laws of his original 
and committed before his 
ion; saving always the limi- 
atabhshed oy the laws of his 
country. 

Article 3. 

convention for the mutual 
r of crimináis, fiígitives from 

in certain cases, concluded 
1 the United States on the 
rt and Pmssia and other sta- 
Germany on the oüier part. 
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1852 abgefc^Ioflíti TOorben ifi, wítb ^iet- t 

mít auf alie @taaten US ^lorbbeutft^en s 

SunbeS (luSgebe^nt. 1 

t 

9ltttfe[ 4. 

SSScnn ein ín ^merifa natucaltftttet 
í)eutf(^ex fit^ ttieber in 9iotbbeutfi^Ianb 
nieberiágt o^ne bie 2lb|í(^t naá} Slmerifa 
lutüdíufe^ctti, fo foH et aíS auf feine 
slaturalifaíton in ben 93ereinigíen ©taa* 
ten SSerjic^t íei^enb, erac^tet mtbtn. 

S6enfo foU ein ín bem Siotbbeutfc^cn 
S5unbe naturaltjírtet Slnierifanet/ wenn 
ei fic^ toiebet in ben SBereínígten ©taotín 
níeberlágt o^ne bie 9í6itd)t nat^ 9lorb« 
beutr^Ianb ¡urüdjufe^ien, alS auf feine 
Slaíuraüfaíion in 0íorbbeutf(^lanb áSít- 
ji^t leiflenb erat^tet wetben. 

©et SSergic^t auf bie Sftücfft^r fann 
ais vot^anben angefe^en tBttbtn, wenn 
bet SHatutalifirte oeS eincn 3^eil8 ¡íc^ 
[Ónger alS ¡iwei 3a^te in bem ©ebíete 
bfg anbem %^t\lS auf^It. 

aittitel 5. 

íDer gegentDártige SJertrag ttitt fofotl 
nad^ bem ^^uStaufc^ bei Slatijifatíonm ín 
firaft unb í)at fúc ¡e^n 3a^te @ülti(^t 
SBenn fein X^eíl bem anbem fec^S mo* 
nate wot bem 2l6Iauf biefet je^n 3a^te 
SJlitt^eilung uon feíner ^bfic^t mac^t/ ben< 
felben bann aufju^cben, fo foU ec femer 
in ^raft bletben bis jum SIbíauf t)on 
12 SDlonaten , nai^bem einet bet f ontta^i' 
itnben S^eiie bem anbem bon etner fot' 
(^e« Slbfi^t Senntni§ gegeben. 



aíttifel 6. 

®et gegentoáttíge SSettrag foU ratí< 

fijirt Wetben, con ©einet 3)íaÍe(Í5t bem i 

^ontge oon ^teugen im 9íamm beS 1 

9torbceutf(^en SunbeS unb von bem ( 

C HnllltfnunglKrtrJst, 
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eníen untet unb mit ©me^migung 

:níitg bet SBeremigttn ©taaten; uno 

iti^tationen folien lu SSerlin innet» 

(^8 SDlonaten vom íteutigen ©atum 

Dcc^feií werben. 

c Urhmb beffen Rafeen bic SBeDoIí- 

jten biefe Ucbeteínfunfí unterjeit^net 

tfiegeít. 

etíin, ben 22. gc&ruat 1868. 

^atbfionig. ©eotgcSanctoft. 

L. S.) . (L. S.) 



]?resideiit by and with Ihe advice 
and consent of the Senate of the 
United States and the ratifications 
shall be exchanged at Berlín "within 
six months fíx>in the date hereof. 

In faith whereof the Plenipoten- 
tiaries have signed and sealed this 
Convention. 

Berlín the 22"' of February 1868. 
Bernhard Kdnig. 

(L. S.) 

George Bancroft. 

(L. S.) 



2!ie SRotif¡fation8.Uttunboi bef votftt^enbm SBntiagtS pnb ju SSeiIiii au8. 
(elt woiben. 

^ei im Slitifet 3. beS Dotfte^enben 3$eTtiage§ in ^ejug.genommene 93et> 
oni 16. 3uni 1852 lnutet, nú folgt: 



Dtrtrog 

jIBif^m 

{)i unb anberen ©taaten t)e§ 
^cn 25u!ibe§ eínecfcít§ unb ben 
tígten ©taaten toon Sfíorb-Slmerila 
rfeítg tuegen fcer in gemiffen gáUcn 
iDá()renben Sluélíefcrung bet DDt 
t 3n|íij fIútt)tigcH Serbrec^cr. 

Bom 16. 3wni 1852. 



C^onvention 

for 

the mutual delivery of crimináis, 
fugitives from justice, in certain 
cases, concluded between Prussia 
and other States of the Germanic 
Confederation on the one part, 
and the United States on the 
other part. 
Of the 16* June 1852. 



e8 SSe^ufS beffetít SBerwaltung 
í(^tSpf[ege unb jur SQer^ütung Don 
ec^en ínner^alb btS ©ebieteS unb 
^eric^tS&atfeit bec fontra^irenben 

jtoedmágig 6cfunben icorben \% 
,nbTVÍbuen/ \otíá)t geniffe féwete 
e(^en bege^en, unb vox bet 3uftís 



W hereaa, ít is found expedíent for 
the better administration of justice 
and the prevention of crime, within 
the territories and iurisdiction of the 
partiea, respectively, that persons 
conunitting certain heinous crimes, 
being fugitives from justice, should, 
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flüi^ttg ^ewotbcn finb, untcr Umftanben 
gegenfcitig auggclícfcrí tüctben, axxá) ha% 
bíc &etTelTcnbcn 93cx6tec^cn namentlíc^ 
aufgegá^lt i^erbcn; unb ba bic ®efc|e 
unb SJctfaffung ^reugenS unb bet an*» 
bcrcn íDcutfc^en ©toatcn, weld^e biefcn 
SScrtrag fontra^ixen, il^ncn ntc^t gcjlat* 
ten , i^te cígcncn Untert^ancn cincr auS» 
ipartígert 3uri8bíftion gu übcrliefern/ alfo 
bíc Sftcgicrung bcr SSercinigtcn ^taatm 
mtt Slüctftc^t barauf , bag bcr Scrtrag 
untcr jirengcr SRcjiprojitat gefd^loffcn 
wirb, glcícl)ern)eífe »on jcbcr Scrpflid^* 
tung frci feín foü, SSütger bcr SSetcí* 
ntgtcn ©taatcn auggultefcm: fo í)abm 
eineifeítS ©cine SDlajejlat ber ^onig t)on 
^^reu§cn, fon)ot)l für ©id^, otó ím Sla* 
men ©eíncr 9)laje(iat bc8 ^onígg bou 
©ací)fcn/ ©ciner ífoniglic^cn §o$cit beS 
5íurfürjien t)on ^cffcn, ©einer ^onig*' 
licúen ^oí)t\t beS @ro§f)ergog8 t)on 
$effcn unb beí 9l[)eín, ©eíncr ^onig* 
lícben ^o^eít beS (Srofe^er.^ogg t^on 
©ad)fen*SBcímar*Sifenac^, ©cíncr §0* 
^cit be8 §erjog8 t)on ©ac^fcn-Sílcmin:' 
fien, ©cincr ^o^cít bc8 ^crgogS »on 
©ad)fcn*9lltenburg/ ©cincr ^o^cit be8 
icrjogg Don ©ad)fcn*^oburg*®ot^a, 
>einer ipol)cít bcS ^crjogg toon SBraun» 
fc^njcig, ©cincr ^o^cít beS §erjog8 ton 
Slnljalt^íDcífau/ ©einer ipo^eit be8 §er* 
30^8 t)on 9lní)alt*Sern6urgf ©cincr ^0» 
i^eit bc8 i§cr3og8 toon 9íajfau, ©einer 
^urc^lau^t bc8 gürjlen \>on ©c^tt)arj» 
burg^Slubóljlabt, ©cincr 3!)ur(^lau(^t 
bc8 gürjlcn toon ©ci^n)arj6urg*©onber8* 
^aufcn, 3[)rcr ©ur^laud^t bcr gürjtin 
unb SRegeníin toon SSBaíbecE, ©einer 
©urc^íauc^t be8 güijlen von 9fleu§ nltc* 
rer Cinie, ©einer íDurc^(au¿^t bc8 gür- 
ftcn Don 9leu§ jüngcrcr Cinic, ©einer 
$)urcí)Iauc^t bc8 gürftcn juCippC/ ©ci» 
ncr SDurd^Iaud^t bc8 Canbgrafen toen 
§effen*ipomburg, \oxou ber freien ©tabt 
granffurt, unb anbcrerfcit8 bie SScrcinig* 
ten ©taatcn toon Slorb^Slnicrifa, be* 



under certain circumstances, .be reci- 
procally delivered up; and also to 
enumérate such crimes explicitly ; and 
whereas the laws and constitution of 
Prussia and of the other Grerman 
States, parties to this Convention, 
forbid them to surrender their own 
citizens to a foreign jurisdiction , the 
Government of the United States, 
with a view of making the Conven- 
tion strictly reciprocal, shall be held 
equally free from any obligation to 
surrender citizens of the United Sta- 
tes; therefore, on the one part His 
Majesty the lüng of Prussia, in His 
own ñame, as well as in the ñame 
of His Majesty the King of Saxony, 
His Royal Highness the Elector of 
Hesse , ilis Royal Highness the Grand 
Duke of Hesse and on Rhine, His 
Royal Highness the Grand Duke of 
Saxe-AVeimar-Eisenach , His Highness 
the Duke of Saxe-Meiningen, Bus 
Highness the Duke of Saxe-Alten- 
burg, His Highness the Duke of Saxe- 
Coburg-Gotha, His Highness the Duke 
of Brunswick , His Highness the Duke 
of Anhalt-Dessau , His Highness the 
Duke of Anhalt-Bernburg, His High- 
ness the Duke of Nassau, His Serene 
Highness the Prince of Schwarzburg- 
Rudolstadt , His Serene Highness the 
Prince of Schwarzburg-Sondershau- 
sen, Her Serene Highness the Prin- 
cess and Regent of Waldeck, His 
Serene Highness the Prince of Reuss, 
eider branch, His Serene Highness 
the Prince of Reuss, júnior branch, 
His Serene Highness the Prince of 
Lippe, Bus Serene Highness the Land- 
grave of Hesse-Homburg as well as 
the free city of Francfort and on the 
other part, the United States of Ame- 
rica, ÍAving resolved to treat on this 
subject, have for that purpose appoint- 
ed their respective plenipotentiaries 

10* 



b ju set' to negotiate and conclude a conven- 

^ufe ifyct tion; that is to say: 

anni, um His Majesty the King of Pmssia 

betn unb in His own ñame as well as in the 
ñame of the other Grerman Sove- 

íptfugen reigns above enumeratcd , and the 

. foroo^l, free city of Francfort, Frederic 

)6en auf» Charles Joseph von Gerolt, 

[fine unb His said Majety's Minister Resi- 

1, SlUei' dent near the Government of the 

;n bei bec United States, and the President 

©taaten, of the United States of America, 

)on ©e» Daniel Webster, Secretary of 

SSeteínig* State , 

etita ben who after reciproca! communication 

EBe&flet/ of their respective powers, have 

ittbeilung agreed to aud signed the followlng 

bte fol* articles: 
mteijei^' 



Article I. 

ttien, ba§ It is agreed that Pmssia and the 

aaten beS other States of the Germanic ("onfe- 

:fe Uebet' deration included in, or which may 

obet bie hereafter accede to this Convention, 

;en/ unb and the United States, shall, npon 

gegenfei- mutual requisitions by them or their 

jte felbfl Ministers, ofQcers or authorities, re- 

ober SSC' spcctively made, deliver up to justicc 

buen bct all persons wbo, being charged with 

i beft^ul' the crime of murder, or assault witii 

6e8/ ober intent to commit murder, or pü-acj", 

: ^bficítí/ OT arson, or robbery, or forgery, or 

c 93ronb« the utterance of forged papers, or 

ber gál' the fabrication or circulation of 

fc^et ©o- counterfeit money , whether coin or 

ing obet paper money, or the embezzlement 

— fei e8 of pubhc moneys committed ■within 

ober bí8 the jurisdiction of either party, shall 

tg óffent' seek an asylum, or shaU be found 

©erií^tS» within the territories of the other: 

bíjangen provided, that this shall only be 

:§ anbem done upen such evidence of crimi- 

bort ouf' nahty as, aecording to the laws of 
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^cfunben werben: mi bet SSefd&ranfung 
iebo(^/ bo^ bteS nur auf folc^c SBewcifc 
füt bíe ©trafbatfeít gcfc^c^cn foll, xoúá^t 
nac^ ben ©cfc^en oe8 Ottó/ roo bcr 
glüc^Üíng ober ba8 fo bcfc^uíbigte 3n* 
bít^ibaum aufaefuttben witb, bcffcn SScr* 
^aftung unb ©tcUung t)or ©eric^t tcc^t* 
fertígen wütbctt; wcnn ba§ SSerbred^cn 
obcr SBcrac^en bort begangcn toare; unb 
bie xcfpettiDcn Sftíc^ter unb anbere Se* 
Sorben ber betbcn Slcaierungen folien 
Wíaú^if S5efuc¡ni§ unb Slutotitát l^abcn/ 
auf ciblid^ ec^arteíe "Slngabe eínen SBefe^í 
gur SSer^aftung be8 glüc^tlingS ober fo 
befc^ulbígten 3^bií)tbuum8 vx erlaffen, 
bamít er \?or bíe gebac^ten Stt(í)ter ober 
anberen S5e^orben ju bem Swecf c gejiellt 
toerbe, ba§ ber S5etoeí8 für bie ©traf* 
barfeít ge^ort unb m ©rtoaqung gejogen 
toerbe; unb toenn bei biefer SSeme^mung 
ber S5etoeí8 für auSreíd^enb jur Slufrec^t- 
^altung ber SSefd^ulbigung erfannt toírb/ 
fo fott eg bie ^^xf^i beS prüfenben SRid^- 
terS ober ber SSe^oibe fein, felbígen für 
bie betreffenbe ejefutíüe SSe^orbe feft.^u* 
ftelleu/ bamít eín S5efe^l pr SluSIíefe» 
rung etneS folc^en glüd^tlingS erlaffen 
toerben fonne. íDie Koflen eíner fclc^en 
58er^aftung unb SluSlíeferung folien Don 
bem Xl^cíl getragen unb erjiattet toerbeu/ 
toelc^er bíe Slequífítion erla§t unb ben 
glüd^tlíng ín Smpfang nímmt. 

Strtífel n. 

2)ie SSejlímmungen biefer Uebereín* 
funft foUen auf jeben anbern ©taat beS 
©eutfd^en SSunbeS Slntoenbung fiuben, 
ber fpater feinen SSeítrítt gu berfelben 
erflart, 

airtífel m. 

^einer ber fontra^fírenben %^ÚU folí 
ge^alten feín, ín ®ema§^eit ber Sejlím* 
mungen biefer Uebereinfunft feíne etgenen 
SBürger ober Untert^anen auggulíefem. 



the place where the fugitiva or per- 
son so charged shall be found, Would 
justífy his apprehension and com- 
mitment for trial, if the crime or 
offence had there been committed and 
the respective judges and other ma- 
gistrates of the two Governments 
shall have power, jurisdiction and 
authority , upon complaint made 
under oath, to issue a warrant for 
the apprehension of the fugitive or 
person so charged, that he may be 
brought before such judges or other 
magistrates, respectively , to the end 
that the evidence of criminality may 
be heard and considered; and if, on 
such hearing , the e\'idence be deemed 
sufficient to sustain the , charge , it 
shall be the duty of the examining 
judge or magistrate, to certify the 
same to the proper Executive autho- 
rity, that a warrant may issue for 
the surrender of such fugitiva. The 
expense of such apprehension and 
delivery shall be borne and defray ed 
by the party who makes the requi- 
sition and receives the fugitive. 



Article n. 

The stipulations of this Conven- 
tion shall De applied to any other 
State of the Germanic Confederation 
which may hereafter declare its ac- 
cession thereto. 



j 



Article ni. 



None of the contracting Parties 
shall be bound to deliver up its own 
citizens or subjects under the stipu- 
lations of this Convention. 



3u Utíunb fceffen f^abm tuit, 
rcfpettíwn S3et)oümaiítigten, bíffe U( 
etnfunft unterjetc^net uno Eiietuntec ut 
®teí(el beigebtürft. 

3n breifac^er SluSfeitigung gefc^i 
ju SBaf^ington, bm fcc^Síe^nten ^ 
1852, im 76 lien 3a^re bet Unabl 
gígfeit ber SSereinigten @taaten. 



5t. Bon ®etolt| 
(L. S.) 



Dnri. aSebllet. f 
(L. S.) 
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wirb bicS mit ber Slnmeifuna befannt gemat^t/ in feen 
eferunfl eineS nac^ ben SScremigten ©taaten t)on 9íorb< 
(f)erg ouf ®tunb beg ©ngatigS gebatftíen SBerttageS 
oembei 1852 beantcagt wtrb/ bíe jut Segtúnbung be§ 
umente unb SBer^onblungen ntbcn in t)i>rf(6rift§má§t« 

1. gebnc^ten SBeglaubtgung gu verfe^eii/ ba^in: 
fe ^'inficfatlic^ ber gotm nac^ ben in ípreugen befle^n» 
(tímmungen güitíge ^enjeiS^ücfe ftnb. 
|Í ton ben Suítij-SS^Ítorben ftflec 3"ílíi"i bm Urfun- 
njic ten beí(laubtgfen Slbfcbriften beyufügen wnb »on 

ben fiegalifatiun8=55ermerfen ju befiflíigen. 

biefer Sffieife beglaubigten ©c^tiften mit ben/ bie SIuS- 
íffcten bem 3iiít'J'9Jiimftet, in befonberS ciligen goUen 
leriúm bec auSroattigen Slngelcgen^etten jur roettercn 

mbet 1860. 

®ei 3u|K3.aJíim|iet 
©imonS. 
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(KbbTiiif ottS brm Vxtn^\á)tn 3n{H)«!Ri]ii{lecial'Slatt »on 1870 6. 203, 204.) 

5Ulgemcínc SScrfíigung bom 18. ^uni 1870, — bctrejfcnb ba8 SSerfa^rcn beí 
telegrop^ífd^en aílcquí|itÍDnen nac^ ben SSereínígten ©taaten Don 5lmcofa. 

©crttag üom 16. 3um unb 16. 9lot)embet 1852 (®eff ft • ©atmnl. toon 1853 @. 645). 
«Cgemeine ©«fügung som 26. 5Ro»ctnbct 1860 (3u|t.'25limft..©I. 6. 419). 

Vit bcm ©eftel^cn bcr untcrfeeifcfecn ÍTelegrapbentoctbinbung mít Storb* 
Slmerifa ^abcn bic ©eríd^tébc^orben mebrfac^ t)on berfclben ©ebrauc^ gemad^t/ um 
bíc gejlna^mc bort^in aeffücbteter ?perfoncn ju erjieíen. 

2)er 3uftíj»SJlimjlcr nimmt ^ierau8 SScranlaffung, bic 3u|lijbcl^6rben barauf 
aufmcrfjam gu mad^cn, ba§ bcrgícíc^cn telegrap^ifd^e SlequifUioncn auf gáOe un- 
gen? o^inlicl^er SBic^tigfeit px befc^ranfcn jtnb/ unb biefelben gleic^jeitig toegcn bc8 
btcrbci ju beobac^teiiben S3erfabrcn8 ím @ínt)erjianbnifj[c mit bem §enn SounbeS* 
fanjiet mit bcr nad^fle^cnben Slnrocífung ju t)crfeí)cn. 

1) Sunac^jl ijl ju bcmcrfen, ba§ ítclegramine üon ?j3oítuibcborbcn an 
bcn SSunbcSgcfanbten obcr an bíe 23unbc8fonfuIn ín ocn SSereínígten 
©taatcn ungeeignet finb, um barauf ^ín gegcn ben SSerfolgten eingu» 
fc^reiten. ©benfo fmb Selegramme, xodá)t toon ©eric^tS^ ober ípolijeú 
beborben in 9lorbbeutfd)Ianb an ^oUjeíbeborben ín Símerífa ge- 
rid^tet werbeu/ gtt)ecElo8/ ha fie níemalS Serücffic^tígung finben. 3m 
SlUgemeinen íjl eín (Srfolg nur ju erwarten, ttjenn bíe bejüglíc^en SRe- 
quíjitionen t)on ©eric^tSbeborben auSge^en unb an ben ©efanbten tn 
Steaf^ington ober an ben ©enerad Confuí beé 5íorbbeutfcben S3unbe8 ín 
5lett)'S)orf geríc^íet fmb. S8 empfiebit fid) gu biefem ^rotá, in alien 
gallen bíe ^ermíttelung be8 9lu8n)artigen 2lmt8 be8 Síorbbeutfc^en S3un* 
be8 ín Slnfpruc^ gu ne^men. Sin geítperlujl íjl hahti ín ber SRegel 
níc^t gu beforgeu/ wenn ba8 erforberlíc^e SDlateríal (Siffet 2) notl^igen- 
falI8 telegrapbifc^ mítget^eílt n)írb. 

2) SSBírb ba8 2;elegramm bíreft beforbert, fo mu§ baffelbe in8befonbere ent- 
l^alten: ben gamílíennamen unb n)enigjten8 eín en SSornamen/ @tanb, 
^eímatb8ort/ 5Promng unb $eímatb8|laat, fowie toomoglic^ eine ^erfonal* 
befc^reíbung be8 pücbtígen 93erbred^er8, ferner hai SSerbrec^en, beffen er 
befd^ulbígt wirb. 23er í£l)atbeflanb be8 le^teren mu§ fo fpegieH begeic^- 
net feín/ ba§ fid^ beurt^eílen lafit, ob baffelbe unter ben 9lu8líeferung8- 
üertrag üom 16. 3uni 1852 faQt. 

^ínb 3bentítat8geugen ín Símerífa befannt unb íeíd^t ^erbeigufd^affen, 
fo íft beren Slnaabe t)on SBicbtigfeit. 

gall8 ber Síame be8 íDampffc^íff8 befannt ífl/ auf bem ber fíüc^tige 
SSerbrecber jtc^ eíngefd)ifft f)atf genügt in ber SRegel bíe einfac^e Slngabe 
bíefe8 9lamen8. 9lnbernfaU8 íft ber Seíípunft be8 SlbgangS, ber 'Sib- 
il* 



TíbtftuA J^ 11. 
SttB. L 

^metifa. 



f einem íDamijf' 
jenau anjuge&cn. 
nbe Sujic^etung, 

gamiliennamen 
í^alten. 

on, bem SSet- 
nen. ^eSfatlfíge 
\e fommen, nid^t 

unfcen finb éter- 

■toeiSDer^anblun' 
j SBorfc^rift bet 
eglaubtgen itnb, 
eiEuitg ent^alten 
im Otunbe liegt, 
g^efe^cn gefüptt 
iftbefe^[8 müffen 

tiet, Dot Slmert' 
bienen, fonhem 
^ngefd^ulbtgten 
oUjlanbigfeit beS 

i (j. 35. bet be 
n u. f. xoj, fo 
íinbltd^en ©elbet 
ib jum ^uStrog 
1 Síero-^orf eine 
hit Saájt bur^ 
@ine ^ktauf 
t úbrigen (£tfot< 
b bit @iflárung 
ben SInmaltS füt 



Winiller. 
:bt. 



Mgemeíne ©erfúgung üom 15. 3uni 1872, — 
¡telegtap^tfí^fn MequíptÍDnen má) ben SSercinigti 

■ ; .''JjSÍ^ ■í'^ aÍCThag Bom 16. 3iini uníi 16. ülpoemttr 1852 (®tf,.Sain 
, ' aOg. Qnfflgnnfl uom 26. RoKmbn I86ü (3ufl..3Rinifl..SI 

3^ fíraifl. Brtfügung BOm 18. 3nBÍ 1870 C3ujl..íIllini)l..Sr. S. 
n golge einet ÜJlíttíieilung be§ Jperm 9líit^6fai 
SDitniflet vetanlagt, bie untti ítem 18. ^mi 1870 ei 
baS áSerfa^ten bei ttlegtnpl)ifc^en 9lequifíttonen na^ 
Slmctita betreffenb, in Srinnetung ju bríngen, utib 
jtoift^en gemfli^ten ^fa^rungen >Ract)|le^enoe§ jufá|l 

1) S"i: Sermeibung son SBeiterungen unb of 
eS nui TOieber^oIt al8 bringenb empfe^IenSí 
bei aSerfolgung flüc^tígcr Seibtec^ec nad^ i 
SluSwártigín mmteS, tuenn írgenb tbunlic^ 
SlUgemeinen íuerben übrigen? Síníraje au' 
flellm fein, wetin einiger 3[ní)alt bafut üorl 
ÍÍ(§ witflíc^ naí^ Slmerífa ^(luenbft ^at. í 
^ín geric^teí (tnb, in Símetita auf ben ettt> 

gen ¿flfen nic^t augfú^rbat ifi. ©topeten 
%aüe eine auímetffflme ©eobac^tung bcr Sii 
ber cnglifc^en, roobuTi^ nic^t felten eine bei 
©put entbecft witb. 

2) íDet Slntrag auf 5BetfoIgung mu§ etfe^en 

a) SSoc» wie Sunamen hti glüd^tigen, 

b) beffen ©tanb, 

c) beffen ©ígnaíement, 

d) baS SBerbrec^en, beffen et befc^ulbígt 

e) aSoc- unb Sunamen beS befc^Sbigten 
I S. iSffentlít^e fiaffe, genaue Sej 
gitma: 9lennung bet 3n9at*"/ 

f) lOtt unb Seit bet uetübten %í)at 
©e^c tt)únf(^en8n)ert& ift eine Slnbeutu 

fofem fi(^ baraué íDtut^ma^ungen ^ínfíc^tl 
^merifa benu^ten ©elegen^eit eigeben fonn 
mitgut^eilcn, ob auf SluSliefetung in aflen 
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nreidií ífl, toenn bem giúc^Hgen bie ctttia «itrombeten 

imen TOetfeen. 3» biefem SaUe ijl bíe ©umtne, um bie 

nic^í ín ber Jpauptbepefc^e, fonbem fcef^nbetS anju- 

unterlaffen, naá) Síbfenbung be§ ÍEetegtammS , welí^eS 
imeit anlangt, ben 3npalt bf(Tel6eti fogleíd^ f^tiftlíc^ ju 

bie etma noá) tnogli^en (Siláuíetungen ^injujufügen, 

jur Sfgtünbung beS 9Iu8líefeiung8oetfa^ten8 not^ígen 
t fofort in ber get)6tígen gorm eftigefanbt toetben fónnen. 

©ac^e in ber eimn ober anberen SBeife, ober toirb bte 
■gegeben, fo empfie^lt eS fic^ im Sntereffe bet ^oftenet' 
n ]}etg te[egra))^if(^ ÍSlaáixiá^t ju geben. 
I) in S3etreff ber jur ©egrünbung beS ^uStieferunggan- 
ic^en Uttunben barauf aufmerffam gemac^t/ ba§ bie bem 
^runbe liegenben S^ugenDerne^mun^en eiblit^ erfolgt fein 
E 61d8 bienpeiblic^e SSerfidjerung nic^t genügí. 
lUni 1872. 

J)er Suflij-aRinifler. 

3n beffen SSettretung: 

be Sftége. 
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(«bbttttf au8 btx ^Jrcugifí^CB ®efefe*©ammtetta t^oii 1854 ®. 359—362.) jabbntdi J»13. 

B. IL 

.^«^v iBuiibe«bef(fi(ttfi, 

(Nr. 4039.) 5patent über bíc $>ubIífatíon bc8 Scfc^IuffcS bcr 2)cutf(^en ©unbcSuerfammíung 

uom 26. 3^nuar 1854 wcgen gegcnfeitiger SluSlicfexung Don ÍJJcrfottett/ weld^e 
n>egen gemeinet SSerbrec^en ober SSecge^en jur Untexfuc^ung gejogen tDOtben 
fmb. Som 10. 3uní 1854. 

3Jrcu§ett jc K. 

t^un funb unb fugen ^icmít gu iDtffcn: 

íDíe ©eutfd^e S5unbe8'93crfammíung ^at m t^ret bieSia^rigen bríttcn ©ífeung 
tüegcn gegcnfeitiger SluSUefetung gemeiner SSetbred^et auf bem ©eutfc^en SunbeS* 
gebiete; folgenben S5efcl^Iu§ gefa§t: 

Slttifel I. 

linter 85or6e^alt fortbauember SBirffamfeit ber burd^ ben S5unbe8befc^lu§ 
t)om 18. Slugufl 1836 be^üglid^ ber 2lu8lieferung ipolitifc^er SSerbre^er getroffenen 
9lnorbnungen , für beren SíuSfü^rung bie folgenben Slrtifel gleid^faUS ín Slnwen*» 
buna ju bringen finb/ t)erppíd^ten jt^ bie S5unbe8ftaaten gegenfeitía/ 3nbit)ibuen, 
weld^e toeaen anberer SSerbred^en ober SSerge^en (au8fc^lie§lí% ber Slbgabenbefrau» 
bation uno ber Uebertretungen t)on ^oli^ei' unb 5inamgefe|en) »on etnem ©e* 
xid^te begjenigen ©taateS, in toelc^em ober gegen weícpen ba8 SSerbrec^en ober 
SSergel^en begangen toorben/ tjerurt^eiít ober ín Slnf íagejlanb toerfe^t jtnb/ ober ge* 
gen bie ein geri^tlic^er 93er^aft8befel^l bórt eríaffen iji, biefem ©taate au8juliefem, 
t)orau8gefe^t, ha^ nad) ben ®efe^en hti requirirten @taate8 hk t)eranlaffenbe 
ftrafbare ^anblung gleid^fallS al8 SSerbred^en ober SSergel^en anjufe^en unb hit 
©trafe no^ nid^t tjerja^rt ift. 

Slu8nal^men treten nur ein: 

1) wenn ba8 betreffenbe 3nbit)ibuum ein Untert^an be8 um bie Slblíefe-» 
rung angegangenen @taate8 ifl; 

2) xomn wegen berfelben jlrafbaren §anblung, weld^e ben SCu8Iieferung8' 
Slntrag üeranla§t f)at, hk ^omipetenj ber ©erícete beS um bie 2lu8líe* 
ferung angegangenen ^taakS naá) ben (Sefefeen beffelben begrunbet ift/ 

3) wenn ber 2lu8juliefembe in bem um bie Slu8lieferung angegangenen 
©taate »egen anberer jpanblun^en einer Unterfucfeun^ ober ©traf^afl 
ober wegen ©c^ulben ober fonfltger cit)ilrec^tlic^er SSerbmblic^feiten einem 
Slrrefle unterliegt. 



aittiíel II. 

t goQc beS 3lrtifel8 I. giffer 3. ^at bie 9lu8liefming ír(! naói «• 
ce^ung obei erflanbenn @ttafe, bcjíe^ungStceífe nac^ aufge^obenem 
ju gteifen. 

Sírtitet m. 

c íperfon ftnb ade ©tfleti^finbe/ wúdit tí(^ ín feeten ©efi| befinben, 
ítí; bie ¡um 93cu>eife bet fltafbaien ^anblung bíenen fonnen/ ju 



Síttifíl IV. 

uSIÍefetung erfolgt auf Sínfuc^ten bet jufianbigen ®eric^t8be^orbe, 
3 fxá) um bie Scgreifung eineg entroicfeínen ©ttofgefangenen feanbelt, 
ngSbe^oibe bet betreffenben ©ttafanfiaít; an bie3upij' ober ^Jolijei- 
BejtttS, ín TOelc^em fid) bet Slngefc^ulbigíe be|ínbet. 
1 Slnfuí^en ijl boS SSerbtec^en ober Serge^en, beffen ba8 betteffenbe 
befc^ulbigí irírb, obet wegen beffen baffelbe oerutt^eílt rootbeit, foirie 
Detubten ftraf baten Snnblung, im [íjteten galle untet Sejeií^nung 
, rocíeles bie SSeruTt|eílung auSgefptoc^en ^at, unb beS wtfentlic^en 
Stfenntníffe^ anjugeben. 

m bie SluSlieferung angegangene SBe&Órbe ^at fofott bie má) ben 
etfotberlicíten Sinleitungen jur Stroiitung bet ^írüfung unb Se- 
SlnítoaS JU treffen, unb efi Witb [obíinn bie jugelíanbene SíuSliefe- 
bet aíet^aftung junac^fl liegenben (Stenjoite, an bem [lá) einc jut 
jeeignete 35e^ptbe befinbet/ »o(Iiogen. 

Slttitel V. 

; Síugliefetuna von mel^teten ©taaten iwt^gefucbt toorben, fo etfotgt 
n ©taat; tseld^et baS beSfaOfíge ^ínfuc^en 3uecjí geflellt í)at. 

Slttifel VI. 

ojien bet ©rgreifung unb bie beS Untet^alíeS beS uetíjafteten S"*''' 
t ber mit ju Ü6erge6enben ®egenftónbe, werben bem augliefemben 
)em Síige bet SSer^aftung an / in ben Slríifel I. 3. etnia^nten ^áütn 
ge ber yteifptec^ung obet beenbigten ©ttaf> obet 2lttep^aft an, bi§ 
Cem bet SluSliefetung/ unmíttelbat na(b etfolgíer Uebetfenbung ber 
ition an baS bie ^uSliefeiung na(bfu(^enbe ©etíc^t butc^ tegtereS 



stttitei vn. 

^rang^jort folc^et/ au8 íDeutf^en S5unbe8fiaaten obet aucí) au8 an- 
ausjulíefembet 3ní>'VÍbuen witb in ¡enen ©unbeífiaoten, niciííte fie» 
gebiet betübten, unbe&inbert geflattet njetbeii; übrigenS untetliegí 



biefe SSetítinMidifelí ¡ut íDur^liefei 
gen, toeldje ín SltííEeí I. Siffer 1. 6Í 
ning fe|lgefe^t ftnb. 

ait 

©te SBer^afteten unb bie mí 
bem SGBege naá) bem 35unbt8jlaate, 
üetpflegt unb íie^anbelí , unb eS mi 
leijiet; XDXt bíefeS füt bíe eigenen Uní 
tfl, \)on welc^fn bie 9íu8[íeferung ec 
port fú^rt. 

91 

SSon ber ouSltefetnben S5e^i 
unb mit bem SSev^afteten gu Ü6etg 
XtanSport fü^tt, ^aben bíe auf í^i 
ju ^eja^len, btefelben auf bem Zxan 
na^flfoígenben «Staate in ^niec^nuí 
líeferung an bie tequiritenbe SSe^otb 

91 

íDurc^ bie ootfie^enbe Ue&eteir 
©taaten beflebenben 9IuS[tefeTung§0 
al9 btefelben ^e^immungen ent^altei 
begrünbeten geQenfeittgen 93erpflfc^tui 
befonbete SSerabrebungen übet ben 
berfelben tn fíc^ faffen. 

©íe ©rneuerung bet mit ouí 
S3erÍT(íge tt)irb ín einer mit bem 3 
SBeife etfirebt werben. 

SI 

9luf bü8 Oebiet beS ^crjog 
{eine 9(nn>enbung. 

^ic biingen ^ieibucí^ biefei 
Unfetet SSe^ótbcn unb Untertl^anen, 
SSeftimmungcn; unb ¡'mat mc^t bloi 
ben, fonbem auc^ in alien übtigen 
rung gebiac^t nteiben folien. 

©o gefc^e^en unb gegeben SBf 

(L. S.) 

». SRanteuffel. e. b. $eBbt. 

B. Sobelftwin 
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(Wbttttf m% hn !ptetiglf(í^eii eeftji « Sammlung fftt 1854 6. 555, 5560 ZbhtuáM 14. 

(Nr. 4099.) Sefanntma(^unfl ber gjlmifleríal.grPMrung wm 20. Oftober 1854; bcírcffenb ^eP^treidj-Ungani. 

bíe flegenffitige Slnwcnbung be8 bntd) baí 5patent t)om 10. 3wní 1854 t>ef 
6ffmtli(í)tcn SBefc^Iuffc8 bet Deutfc^cn S5iinbc8t)crfamml«nfl t>om 26. 3anuar 
1854 wegrn fl^gm^ttiger SluSiúfetuitg gememer Sitbtet^et ouf bíe )um 
S)eutfd^en S3unbe md)t ge^5rtgen Sanbe6tl^eile beS St&nxQxtíi^S ^reupen unb 
«aífert^umg Dcfterrcicí). Som 27. Oftober 1854. 



©i 



'íe Sfiniglid^ ?Pteufi{fc^e unb bíe Kaífcrlic^ Oeilerreic^ífci^e Slegterung jtnb baJ^ín 
übcteingcf ommen / bíe SSeflímmungen be8 ín ber brítten ©í^ung bet íDeutfc^en 
S3unbe8»erfammlung üom 26. 3anuat 1854 gefa§tett SSefc^IuffeS »egen gegen* 
feítíaer SCuSlíeferung gemeínet 83er6ted^et auf bem ©eutfd^en SSunbeSgemete 
(® efe| • ©ammlung füt bíe ?preu§tfcl^en ©taaten 3<ii^tgaiig 1854 @. 359 ff.) 
ana) auf bíe níc^t gum íDeutfc^en S5unbe cje^orígen íkíle í^ter beiberfeítígen 
©taaten auSgube^nen, fo ha^ alfo bíe Sejlíminungen bíefeS S3unbe86efcl^Iu||e8 
a\xá) auf bíejenígen galle votle SlniDenbung finben folien, ín toel^en baS gemeíne 
SSerbrec^en obet SSergiel^en/ wegen beffen burd^ eíne ^aíferlíd^ Oejlerteíd^ífci^e 
SBe^orbe beí bet ^oníglíc^ ^Pteugífd^en Slegíerung bíe SluSlíefetung eineS 3nbí' 
toíbuumS bege^tt toítb, ín eínem níc^t mm ©eutfc^en SSunbe ge^otígen ^on* 
lanbe be8 Oefterteídbífc^en ^aífett^umS ooet üon ben Sln^el^otígen eíneS folc^en 
^ronlanbeé gegen ben ^aíferjíaat begancjen wutbe, fowíe umgefel^tt aud^ auf 
ben gall , totnn bíe ^onígííc^ ?Pteu§ifcl^e Sfleoíetung nac^ SÍJlaa|gabe beS 
erwfi^ttten SBunbeSbefc^Iuffeé »on bet 5faíferlíc^ Defletteíc^ífAen Slegíetung bíe 
SCuSlíefetung eíneS 3nbít)íbuum8 ín Slnfptud^ nímmt, welc^eS eín gemeíneS 
SSetbted^en obet SSetael^en ín eínem níd^t jum íDeutfd^en SBunbe ge^otígen 
2anbe8t$eíle be8 ^Pteupífc^en @taate8 begangen ^at, obet »eld^e8 eínem folcpen 
Sanbe8tl^eile angel^ott. 

S3ot|lel^enbe SBeftímmunaen finben fernet aud^ bann Slnwenbung, toenn 
M ^^^ 3«Wwtí>wen/ beten 5fíu8líefetung «etlangt wírb, ín 8anbé8t^eííen be8 
tequttítten @taate8 aufl^alten, toelc^e níd^t jum 35eutfd^en SSunbe ge^oríg jtnb. 

Su Utfunb beffen íft gegentoattíge SDlíníftetíal - @tf latung au85efettígt 
njotben, unb e8 foH bíefelbe nadp etfoígtet 9lu8tt)ecl^felun^ gegen eíne ubeteín* 
Ilímmenbe ^aífetlíd^ £)eftetteícl^ífc^e^9)líní]pteríaU@tflatung offentlíc^ befannt ge^ 
mad^t wetben. * 

SSetíín, ben 20. Oftobet 1854. 

$)cr ^ttíglid^ «Prcufifc^c 2)líníflcr))rápcttt/ SWiniftcr ber 

auStoártigen ^ngelegenl^eiten. 

(L. S.) to. SDlanteuffeL 

12* 



Jorfle^enbc SDltm|letÍa['@tfIárang totrb, mcfebem folt^c gegm eme überein' 
nraenbc @tf(arung feeS SaifetU(^ De^etreic^ifi^en SDiiní^etiums ber auSTOáttígen 
igelegen^etten vom 11. Ofto&ei 1854 auSgemec^felt iDocben i% ^iecbur<^ $uc 
ent[ic|en ^enntntg gtbrac^t. 

aSerlín, ben 27. Ottobet 1854. 

Der Wtini^npxá^Untf Wtim^tx ber augloáitigen Sfngelegentieiten. 

D. 5DÍQttteuffeI. 



(Vbbnd ul bn l^nf 

(Nr. 2614.) Bíittafl jipifi^m !pr( 
gratifteii^, weíim gt 
StuSlJcfcTung f{ú(^ti( 
bici^etf »i}m 21. ^uni 
m 20. Sluguft 1845. 



9Í«, 



lat^bem ©eine 5í)íaje(lát bi 
von ?prtu§en unb ©tine 9Jía 
^óníg bet gtanjofen übeteihg 
finb; eme Kon»ention wegen 
tiger 9íu81iefetung bec SBerbtecf 
f(ílie§en, ^aben aíUer^Dt^flbieí 
bieftm Sel^ufe mít SíoUmiic^t 
unb ítoat: 

©eine SSÍajeftát bet Sónig » 
§en; SlUer^oc^lt 3^"" íiu§erorl 
©efatibten unb beDOÍImác^tigtfn 
am jpofe ©eíner íJíajejiot beS 
ber granjofen/ toirllíctien Oel^eir 
unb Snmmet^ertn ^einticb 
©rafen Don Slrnini/ SRittet beí 
Slbletorbeng ¡njeiter Slafíe mit be 
unb bfS ©t. 3o^annitírotbenS/ 
fetlt^ 3luffif(^en ©t. Slnnen 
jmcitet filaffe unb ©rofefreuj be 
íic^ S3eígif¿ten fieopolborbení/ 

unb ©eine 5Dlajeftát bet S 
gtanjofen, SlQei^Bí^Jl 3Nn 
unb ©taatSfefretaít fut baS ^t\ 
bec au8n?ortigen Stngelegen^eitei 
gtonj ^eíet SBil^elm ®uijot 
tteuj b(8 Sóniglii^en OrbenS bf 
Üegtonr SRittet beS ©olbenen 
üon ©paníen , ©togfteuj bet fie 
Otben beS (StlófetS toon ®rie 
beS CeopolboibenS von 33e[gien 
fiaifeilid^en OtbenS bcS jsteu 
SBtaítUen/ 

Sfielc^e nac^ not^etiget 0)ti 
i^ret geaenfeitigen SSoUmní^ten 
genbe mtiid ubereingefommen 



aitt. 

unb baS granjó- 
t t>erpflicí)ten ^id}, 
Ronoeníion fi^ ge- 
rt^me ^^ut Scatto. 
9en naái ^tanfttiá) 

rc^ bte fompetenten 
rbeber ober í^eit- 
(tafet 2.) aufgc 
jut Unterfuc^ung 
rípeilten 3nbiütbuen 
StuSlieferutig foU in 
inen bec betbeit fue- 
inbere tm bÍf}[oma' 
ínfoen SlnttagS ©tatt 



Art. 1. 

Les Gouvernements prussien et 
firaníais s'engagent par la pr^ente 
Convention a se livrer réciproque- 
ment, a rexception de leurs natío- 
naux, les indivídus réftigiés de Prusse 
en Franca et de Franca en Prusse, 
at poursuivis ou condamnés par les 
tribunaux compétents comme auteurs 
ou cómplices de l'un des crimes 
e'niunéres cirapres (Axticle 2.). Cette 
extradition aura lieu sur la demande 
que l'un des deux Gouvernements 
adressera a l'autre par voie diplo- 
matique. 



9ítt 

beienhoe^en gegeit' 
ig deiDÍQigt werben 

, ®iftmíf(^eret, Sai 
I, Sobtf^Iag, sRot^. 
sr Bcrfu^te gewaÚ» 
@c^aam|aftígfett/ 



Don aut^enttfc^en 
nbelSpaptetcn; unb 

mit 3nbegtiff bit 
BanlWUet* unb 6f. 
ttenn bfe an^fc^uí* 
^ánben íieglettet íjl, 
1 gtnnfteic^ began< 
Detibung eíner pein* 
en Sttafe j¡ax ^l%t 



Les crimes, á raison 
rextradition devra ctre réciproque- 
ment accordée, sont: 



1) assassinat , empoisonnement, 
parricida , infanticida, maurtra, viol, 
attentat á la pudeur consommé ou 
tenté avec violence; 

2) incendie; 

3) faux en écriture authentique 
ou de commerce, et en écriture pri- 
vée, y compris la contrefagon des 
bUlets da banque et ' effets publics, 
si les circoDstances du Mt imputé 
sont teUes que, s'ü était commis en 
France, il serait puni d'une peine 
afi9ictÍTe et in&mante; 



obet 31uSge&ung 
3nbegriff bet Sflac^* 
,g obít aSerfálfc^ung 

9^, 9BecIeíttmg fon 
[^en 3(ugfagc/ 



4) febrication ou émission de fiíusse 
monnaie, y compris la fabrication, 
émission ou alteration de papiar 
monnaie; 

5) &UX témoigztage, subomation 
de témoins; 
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iegatigenen 3íex' ñigié, ponr crimes ou délits cominis 

nS ¡ut UntcrfU' dans ce méme pays, il ne ponrra 

ecurt^eiít ifl, fo étre livré qu'apres avoir subi la peine 

c^ Slbbügung bei prononcée centre luí. 
:n ©trafe auSge» 



ct. 

fann níc^t ©tott 
% angef(^u[bi9ten 
ngeleiteten Unttf 
it^tilung, bie ^tt' 
\a^ ben Oefe^en 
íc Slngefc^ulbigte 
eflüt^tet í^at, tiet' 

ct. 

t, ben Unter^alt 
et Sluggdtefetten 
)ie Uebeiiiefeiung 
nen ^ojlen tca^t 
effen ©ebiete bie 
WDtben finb. 

ct. 

1 ber gegenwártí. 
t nii^t duf 3"^»' 
iben, bie ftc^ ic* 
erge^en ^abtn 3U 
n. 

Fann nui S3e^ufg 
Sefitafung ge» 
[gen. 

ct. 

;rtc8 3nbiüibuum 
1 5ptiDatt)erfonen 
lien (StfüQung eS 
3 Bet^inbert ttjirb, 
auggeliefert toet* 
abutcb beeintrád)' 
:n t fetne Slei^te 
íe^5cbe geltenb 3U 



Art. 6. 

L'extradition ne pourra avoir lieu, 
si, depxiis les faits imputes, les pour- 
suites ou la condamnation , la pres- 
cription de ractíon ou de la peine 
est acquise, d'apres les lois du pays 
dans lequel le prévenu ou le con- 
damné s'est refugie'. 

Art. 7. 

. Les ñ:ais occasionnés par rarres- 
tation, la de'tention et le transport 
des extradés au lieu oü la remise 
s'eflfeetuera, seront supportés par celui 
des deux Etats oü les extradés auront 



Art. 8. 

Les dispositions de la 
Convention ne pourront étre appli- 
quées k des individus qui se seront 
rendas coupables d'un delit politique 
quelconque. 

L'extradition ne poiura avoir lieu 
que pour la poursuite et la pimition 
des crimes communs. 

Art. 9. 

Si un individu reclamé a con- 
tráete envers des particuliers des 
obljgations que son extradition l'em- 
péche de remplir, il sera néanmoins 
extradé, et il restera libre k la partie 
lesee de poursuivre ses droits par de- 
vant l'autorité competente. 



F S3fln[6iÜetg unb offentlít^en ^af}i<renj 
'/ 

ícelTfríi, ©rpreffung, Uníerfc^lugung ©eitenS offentlií^ei 

©anterolt. 

Stttifel 2. 

ititte 3tibiDÍbuum in bítn Conbe, loo^ín eS fic^ geflüt^teí; 
el&p (tegangenm SBerbtec^enS ober Síetge^enS wrfolgt obct 
, fo fann beffen 9lu8líefeiuug / bi8 5ut tjoUenbeíen 916* 
auggefe|t «jetben. 

SUtifel 3. 

3 witb, in fofern tiic^t Oefo^r im SBcnuge ifl, ouf bíplo» 
íifcer burc^ unmittel&aren @(^tiftenioei^[el jTOífc^en ten bct- 
®eiti^ten nac^gefuc^t, unb nut gegen ^orieigung eineS (on* 
SSerfe^ung in ben Slnílageftanb feftjieCíenoen litt^eilS, be- 
íginnl ober in 6eg(au6igtet Slbfc^rift burc^ bie fomíjetenten 
lid) bie ©efe^gebun^ bet bíc SluSÜeferung bege^tenben Sfte* 
t gormen auSjufettigín ifl. 

Slttifcl 4. 

Urt. 1. 6e¡eid)n(íen J^nblungen fann bec 0rembe in &etben 

n Somígung eineS SSei^aftS&efe^Ig, iceíc^en bie f ompetente 

tiben StaatS in ben burt^ beffen ©efe^e t)orgef(^TÍebenen 

erl^aftet werben. 

g nirb ñadí i>cn buit^ bie ©efe^ge&ung bei lequitíiten íRe^ 

:mtn unb ájorfc^riften erfolgen. 

er^ioftete grembe roirb in gret^eií gífe^t/ Wenn i^m nic^t 

in ben burc^ bie ®ef<|e bet ref^uitirenben Sftegierung vor- 

haB bie S3erfe|ung in ben Slnflagejutianb fefijíeflenbe obct 

rt^eil befannt gemac^t toiib. 

Slrtitet 5. 

[ fann nii^t pattfinbín, toenn feit ben angeféulbigten Zfyit* 
legBerfa^ren ob« bet Síeturt^eilung, bie Jclage ober bíc 
¡(en beS Sanbe0; tcorin ber í^embe ft(^ ¿efinbet, oet* 



f I a r a t i o n. 

t X^etle füc angetneffen erac^tet í^abm, ^pt^iaU 
; ©ejlimmunjjcnauSjuwedífeln, wtld)t inbieUcber' 
xhm (ínb, he abct biefelbe SÉirfung fiaben foílen, 
R SSeflanbt^eit beifel&en auSmad^en, fo finb bic 
unEte úberemgefommen: 

toí^juiílt beítifft — sub 9li. 1. bt8 Ifien Slrt. — 
■ auf bie ©c^am^íigfeít gegen ípecfonen beS einen 
S S3eibred)en bet 9Íotl^jUc^t angeft^en xoetbm, unb 
i bie Sluéíiefetuíig oeranlaffen. 
:i leflamírte SSeibi((^ei feíneg bct betben fontra^i' 
bleilit eS einet jeben bei betben ^o^en ^tegtecungtn, 
Cujemburgifc^en überlaffcn, Don bem ©taate, bem 
j^mmung ju beffcn SluSlieferujig an bie rerlanii» 
eine SSetpflic^tung ;(uc SluSlieferung wiib aiSbann 
iimmung, in fonjcit jie nci^gcfu^t mar, ett^eilt 

Ejubeugcn, ju welc^er bie 9Inbeutung beS im 9lrt. 1. 

luíbruíS: ,/9íationaIen"/ 2lnlaf geben fonntC; 

liefetung jebcS 3nbi»íbuum auSgenommen ijl, tocI- 

it, ben e8 jule^ft «etlaffen, begeben ^at, einUntei' 
ifl, m Weíc^en eS auf feiner gt"^t gefommm íflf 
nic^t na^ ben ©efeicn biefeS ©taat§ nufgeliífi 

1. untct benjenigen S3erbte^en/ welc^e bie Slué- 
i, nií^t ber SRacfimac^ung unb SSetfnífí^ung 
®r»aí|nung geft^ie^t/ unb eben fo wenig oon ber 
-, au8 bem SurS juiücfgejogenen, ípapíetgeíbe auf= 
fiífiíetc^enS, fo wie hn in gewínnfüc^tíger 5lbfíc^t 
ig nni^gematbten ober ijetfalfc^íen ípapiei-SelbeS, 
itbret^cn fc^ulbigen 3nbiütbuín gegenfeitig au§ge= 
ífld)ma(^ung beS ípaptergelbeg naá) ípceu^ifc^en ®e- 
Jlimmungen 91t. 3. ^rt. 1. bet Sóniglic^ ®ro§' 
51. íDejembet 1841 5lit. 2 B., ein SBetbtec^cn bet 
t^neten SSetbtecben tefp. uníet bie SSejlinimungen 

gegenwattigen Úebeteinfunft begriffen rcetben. 
e8 3nbii)íbuum SQerbinbUcfefeiten gegen íptioat' 

beten ©rfüQung eS butc^ feine SíuSliefetung wr- 
mnod^ auggetiefeit itietben unb bleibt bem babutc^ 
tt, feine Stec^te oot bet fompttenten Se^ikbe gel* 



(«bktraif ais btin qjniigir^ni 3ufK}'9XiiiiMiiI'Blatt Den 1849 S.32.) 

aígoneine SSrefúgunfl Mm 19, 3anu(it 1848, beu SSfrtmg mit bem ®cd| 

betjogt^um Sujcmbutij nom 11. SRótj 1844 (StftJ.eammlimg 6. 233) 

betttffeníi. 



©., 



Jti jwtfc^en bec ©log^eijioglti^ Si^emburgifc^en unb bet bieffeitigen SRegie 
tung negen ge^enfeitíger ^uSdeferung fluc^ttger ^^eibiet^et beftetienbe S^ertrag von 
11. 2«arj 1844 (®efe^*iSammL ©. 233) ení^ált im 9Ití. 6. bie Sejiimmung, 
ba^ bie burc^ bie Sítceíírung unb §aft ber auSjuliffernben 3nbÍDÍbuen 
fo wte butc^ ben SranSport btifelben biS ¡ur ^renje / etwac^fenben ^oftei 
gegenfeitig nac^ ben in ben 6eiben Sdnbetn beftc^enben gefe^ltd)en ÍQtx 
oibnungen unb íarifen erpattet TOerben folien. 
§ierin Í^neuerbíng8 eine 3l&anberung eingetreten, inbcm biebeiben gebaii^tei 
SRegietungen mittel^ befonbetec Deflatation üom 23. íbejembex 1847, welc^c ai 
ein ®u)}píenienta['3Irtife[ ju' bem eiroá^nten SQerícage angeft^en mrben foU^ ha 
^n übereingefommen fmb, 

búg beibe @taaten auf bie in jenem Sfttifel 6 t)ot6e^a[tene Stflattun! 
bet Sío^en, tcelc^c butd^ bie ^rretirung unb §aft bet au8ju[iefeinbei 
3nbioibuen, fo toie bui(^ beten íCtanSpott bi8 jur ©tenge etmoc^fer 
oánjlic^ üeijtdjten; unb ba§ ¡ebet bet beiben ©taoten íünftig bíefe innei 
^alh feineS ®ebÍeteS butc^ bie 9lu8(iefetung entflanbenen «ojien felbfi ji 
tca^eñ ^ai. 
aSon biefet fflereinbatung werben bit ©etic^tSbe^ótben ^ietbutí^ in fíennl 
nig gef^t, um jtt^ in Dotfontmenben gáden banac^ ju ateten. 
S3etUn, ben 19. 3anuat 1848. 

í>«t 3uftÍ3-3Jliní(tet 
Xl^ben. 



t¡. (CnlIitfttuDglDnhlst. 



(ft6biuit auS btr ^itufiifi^iii 

(Nr. 3334.) Coiiveution entre la Pnisi 
lea Pays-Bas relative a 
tradiMon de inalfaiteurs, si 
le 17. Novenibr.e 1850. 

lOa Majcsté le Roi de Prusse ei 
Majesté le Roi des Pays-B<as a; 
jugó utile de régler, par une * 
vention, l'extradition de malíáife 
ont muni a cet pífet de leurs pl< 
póuvoirs, savoir: . 

Sa Majesté le Roi de Pnasse 
le Sieui" Frcdéric Hcll'x 
Son Consciller intime de L 
tion , Chevalier de l'Ordre 
l'Aigle rouge de la 8°" c] 
avec le noeud et de St. Sti 
las de la 2^' classe de Russi 

et Sa Majesté le Roi des F 
Bas 
le Sieur Alexandre Cha 
Jacquos Barón Schimr 
penninck van der Oye, 
Envoyé Extraordinaire et 
nistre Plénipotentiaii-e aupré 
Sa Majesté le Roi de Pr 
Commandeur de l'Ordre du, 
Néerlandais, Chevalier de l'É 
de l'Ordre de la Couromie 
Oh ene; 
lesquels , apres s'étre commun 
leurs pleins-pouvoirs respectifs, 
convenus des Articles suivants. 

Article I. 

Les Gouvernements Prussier 
Néerlandais s'engagent a se li 
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iproquement, a la demande de 
itre partie, a l'exception de leurs 
ionaux, les individus condamne's, 
I en état d'accusation, ou contre 
luels une ordonnance de pour- 
te, avec mandat d'arrét, est pro- 
icée par les tñbxmaiut ou par le 
e de celui des deux pays, dans 
envers lequel les erimes ou deTits 
ont été commis. 

Sont eompris, quant h. l'applica- 
1 de cette Couvention, dans la 
lomination de nationaux, les étran- 
s qui, selon les lois du pays au- 
;1 l'extradition est demandée, sont 
Lmilés aux nationaux, ainsi que 
étrangers qui se sont fixés dans 
pays, et aprés s'étre mariés a une 
ime du pays, ont im ou plusíeurs 
ants de ce maríage nés dans le 



aeaenfeitia auf ^ntiag beS únteren 
SpeileS fi(^ biejenigen 3nbiijibuen, mít 
SluSna^me i^ret Síationalen/ auSnuIie- 
fetii/ wtlá)t verutt^eilt ober ín Slnflagt» 
juflanb tjftfefet fínb, ober aegm weí^c 
eíne SSetfoígung mit SSer^aftSbefe^í üon 
ben ©etic^íen obec «mem Sftic^tet beS- 
jenigen bet beíben ©tanten angtorbitet 
worbm ijl, iit roel^em obet gegen mU 
(^en bie SBeibtíAen obet SSetge^en 6e» 
gangen rootben jinb. 

68 weiben ín Siejug auf bie 2ln- 
«jenbung biefeS SSerttageS untet bet 
S3ejeic^nung oon 9tatíonalen biejenigen 
gremben miíEiegiiffen, TOelc^c naá) ben 
®efe|en beS 2anbe8, bti bem bie 9íug« 
lieferung in 9Inttag gebrac^t witb/ btn 
(Etngeborenen deit^gefteÜt finb/ ebenfú 
biejenigen ^uSíanber , xoeíáft ftt^ im 
Sanbe ntebetlaffen unb naá) if)vn ÍBei* 
l^eirflt^ung mit einer 3nlánbetin «« obet 
meciere Kínbet flu§ biefet (S^e íiejí|en; 
TOelt^e im Canbe geboten ftnb. 



Artiele II. 

L'extradition n'aura lieu que dans 
cas de condamnation, accusation 
poiu^uite, pour les erimes ou dé- 
suivants, commis hors du terri- 
:e de la partie, k laquelle l'extra- 
Lon est demande'e: 



[) Assassinat , empoisonnement, 
parñcide, infantieid,e, meurtre, 
viol; 

!) incendie; 

t) faux en écriture, y eompris la 
contreía^on des bUlets de ban- 
que, de papier monnaie et d'ef- 
íets pubucs; 

1) febñcatíon de fausse monnaie, 
altération de monnaie légale, 
et émission avec conoaissance 
de monnaie &,usse; 



91 tt. 2. 

©ie SíuSlieferung fofl nur im Salle 
ber SQerutt^eilung, Slnftage obet SSet* 
folgung njegen foígenbet ffietbrec^en unb 
iBetgeíien ttattftnben, unb jwar, nxnn 
biefe auget^Ib beS ©e&icteS beSjenigen 
Btaatti 6egangen jínb^ bei toelt^em bie 
SluSIiefetung tn Sfntiag gebrad^í.witb: 

1) SReut^cImorb, ©iftmifc^ewí, Satet- 
m otb , fiínbermorb , %0J)t^<S)laa, 

' Slot^juc^t; 

2) ©ranbjiíftung; 

3) SSerfálfc^ung üon ©(^riften, mit 
Snbegtijf ber Sflac^mat^ung son 
SantbilletS/ tjon ípflpiergelD unb 
fiffentlic^en ípapíeren; 

4) Slnfertigung falfc^er SJlúnjen, Síet* 
fálfc^ung ber gefefamagigen S!flün> 
¿en, unb teiffenthc^e SíuSgcbung 
falfe^n ©elbeS/ 



5) faux témoignage; 

6) vol accompagné de circons 
CCS aggravantes, soustrat 
eommise pav les dépositairei 
comptables publics, concuss 

7) comiptíon de fonctionní 
publics; 

8) banquei'oute frauduleuse. 

Article m. 

L'extradition n'aura paS lieu, 1 
que la demande en sera motive'e 
le méme crime ou déljt, pour leí 
l'individu re'clamé aura eté ou 
encoré poursuivi dans le pays c 
se trouve. 

Si l'individu reclamé est p 
suivi ou se trouve détenu poui 
autre crime ou délit, commis en 
le pays auquel Textradition est 
mande'c, son extradition sera difl 
jusqu'a ce qu'il ait subi sa pt 
ainsi que si rindividu re'clamé 
détenu poiu: dettes, en suite d 
condamnation ante'rieure k la 
mande d'extradition. 



Article rV. 

Les dispositions de la prés 
Convention ne pourront étre aj 
quées a des individus qui se se 
rendus coupables d'xm délit polit 
queleonque. L'extradition ne po' 
avoir lieu que pour la poursuib 
la pimition des crimes et délits c 
muns, spéci£és dans 1' Article ü. 
cette Convention. 

Article V. 

L'extradition ne pourra avoir ] 
ú la prescrípüon de l'action ou 
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ine est ax^quise, daprés les lois nuc^ ieii ®e[e|cn beSjeniíjen SíinbtS ver- 
ays auquííl l'extradition est de- jíí^tt i|l, 6ei melc^em bie 9lu8l¡efecung 
lee. in ílntrng ge&rac^í iriib. 



. Artiele VI. 

'extradition sera flomandee par 
Die diploinatique et ne sera ac- 
fe que sur la prodiiction d'un 

de fonda mnation ou de mise en 
sation, ou d'unc ovdonnance de 
suite avec mandat d'arrét, dé- 

eu oi'ig;inal ou en expéditíon 
mtique par les tribiinaux ou le 

compétents , dniís le?; formes 
Titos par la législation ilii Gou- 
pineiit qiii fait La demaudf et 
imant le exime ou delit dont it 
:, et la dJspositiou pénale qui 
st applicable. 

Artiele VIL 

,es Gouvernements respeetifs 
ipcnt a reolamer la resütution 
Vais d'entretien, do trausport et 
ís qui résultoront de l'extra- 

Is eon-sentent réeiproquement a 
drc ees frais a leiir cliarge. 

Artiele VIIL 

orsque dans la poursuitc d'unc 
•c pénale un dos Gou\-nrn<nnciits 
L-a ne'cessaircl'audition de te'moins 
iciliés dans l'autre Etat , une 
nissicín ro^atoire sera envoyée a 
cffet par la voie diplomatique, 
y sera donne' suite en obser^'ant 
oLs du pays oii los témoins seront 
o's a comparaitre. 

^es Gouvernements respeetifs 
ncent de part et d'autre a toute 
mation, par rapport a la resti- 
n des frais qui en résulteront. 



9ltt. 6. 

©ie 9Iu§licffiuiit( fülí auf bíploniii' 
H|d)eui 5Bcae in SÍnting gebmc^t unb 
niii' bann iíeluiüigt luciben, luenn ein 
lierurt[)eilenbeá 6ifeiinlni|í obcr ein Sin* 
flageaft/ obev ein ©tettttrief mít 5Bet< 
[)aftgticfe[)I, im Driginal obev in auttícn" 
tiídjev 9lu§fert¡gimg bet fonipetenten ®e< 
ridjtc eber be3 ©injclriífjtf r§ , in ben 
buvd) bie ©efc^gebung beá bie 5lii§IÍc« 
fetung Bi'geíjtenben ©üuüenifmcnté vm» 
gofcbííflífiíct» Soniicn beigebriid)t íviib, 
wúé)t^ @d)riftP^iiif ba§ in SRebe flefjenbc 
SBer&redjcn obct 93eige^en unb ba3 bar- 
iiuf nniDenbbiitc ©tvafgefe^ bejficftnet. 

STit. 7. 

©ie beibcrfeítigen JRegierungcn i.>erí 
íic^tcn baiMuf, bie tSrliattung ber linter' 
í)alínng§', ^^ranSport- imb anbeter á?o. 
pn, luelcfte <\i\9 bct 9tu§licfenmg et- 
n)iid)fcn, in Slnfprud) su nefimen. 

®ie luilligen gegcnfcitig i¡axm, biefe 
Moflen fclbjl: ju tüigen. 

91 d. 8. 

SKenn im ^evfolg eineá jlriifrediU 
lict}fn 93evfiil)tcii§ cine ber SRcgierungen 
bie SGcvnetjnumg uun Sciiijcn fui notti» 
wcnbig evrtd)tet, bie in bc:n anberen 
©tiíatc lBLi[in[)aft jiiib, fi> foll rtuf biplo» 
matiícl)cni Sege sn bícffm Scfinfe eine 
Síequifition uiii 53cxne^nmng iiberfanbt, 
unb berfelíien untcv 95ecbad)fung ber @e= 
fe^c be§ SiinbcS, ito bie Seiigen üorju* 
iaben fínb/ ^oU^t gegeben roefbcn. 

Ttic refí). ÍRegierungen ucrjidíten 
beiberfeitS auf jeben Stnfpruí^ twgen 
3urü(tevflattung bec barauS entfte^enben 
ííefíen. 
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Toute commission rogatoirc, ^tbe ÍRequifitiott/ melt^e eine geu- 

ayant pour but de demandei- une gen = Setne^nmng mm groetf ^t, mufi 

audition de témoins, devra éti-e ac- uon einer franjofifc^en Ueberfe^ur 

compagnée d'une traduction fran- gleítet feín. 
íaise. 



Article TX. 

Si dans une cause pénale la com- 
parution personnelle d'un te'moiii dans 
l'autre pays est nécessaire ou désire'e, 
son Gouvemement l'engagera ii se 
rendre a l'invitation qui lui sera 
faite, et en cas de consentemcnt, il 
lui sera accordé des frais de voyage 
et de séjour, d'apres les taríís et 
réglements en vlgueur dans le pays 
oü Taudition devra avolr lleu. 



91 vt. 9. 

SEBenn ín eineiii fh;afiecl)tlic^en 
baS p«:fonlí(^e ©tfdieinfn eineS í 
in iem anbeten ©taate not^roenl 
ober geroünfc^t njítb, fo roitb bk ! 
tting befTelben i^n iiuffotbein/ ber 
labutig gpige gu (eiflen/ TOelc^e a 
aerí(f)tet raivb, unb im Su^mmuiti 
folien i^m ÍReife- unb Síufent^altí 
naá) ben be^e^enben ^kijen unb ! 
menté beSicnigen CnnbeS bewilligt 
ben, ín welc^em bie ÍCemeEímung 
finben foÜ. 



Article X. 

Lorsque dans une cause pénale, 
la confrontation de criminéis détenus 
dans l'autre Royaume, ou bien la 
communication de piéces de convic- 
tion ou de documents, se trouvant 
entre les mains des Autorités de 
l'autre pays , sera jugée utile ou 
nécessaire, la demande en sera faite 
par la voie diplcanatique , et l'on y 
donnera suite pour autant qu'il n'y 
ait paá de considérations spéciales 
qui s'y opposent, et sous robligation 
de renvoyer les criimnels et les 
piéces. 

Les Gouvemements respectifs 
renoncent de part et d'autre k toute 
réclamation de írais résultant du 
transport et du renvoi des crimi- 
néis a confronter et de Tenvoi et de 
la restitution des piéces et docu- 
ments. 



9lrt. 10. 

SSíenn in einem )irnftec^tlidjen 
bie Sonfcontatton Don SSeibrt 
weld^e in bem anbeien Stonígieic 
^aft finb, ober bie SJlitt^eilunc 
ScnxíéftüJen ohex £)ofumenten/ b 
im. 58efi|e ber SSe^órben beS ai 
®taate§ befinben, nü^lic^ obei 
wenbig befunben ntrb/ fo foU ha 
fueren bfltum auf biptomafifc^em 
etae^en; unb bemfetben, untet ber 
pffidjtung bet 3"t"ítliífctun0 htx 
btecfcet unb bet SSemeigflücEe, %ol 
fleben njerben, fo weü nit^t befi 
SRüífic^ten oor^anben ftnb, weíc^t 
entgcgenfie^en. 3)íe betreffenben í 
tungen entfogen beiberfeits jebím 
f^ruc^e auf @t:|lattung con £ 
welt^e nu8 bem ipín- unb Surúd 
betn ber ju fonfrontitenben SBetbi 
fo wie bei Sufenbung unb Slütffei 
i?on SSewtiSflüaen unb ^oEumentei 
pt^en. 



Article XI. 



9ítt. n. 



Par les stipulations ci-dessus, U 95ei 9lu8fü^rung hn uorfle^enbfn 
est adhéré aux lois des deui pays, SBefKmmungen witb naá) benjenígen ©e* 
qui ont ou auront pour objet de fe^en ber beiben ©taaten Bíifo^rm, 
régler la marche réguliere de l'extra^ welc^e bie Seitung bíS regelmSgígen 
ditioQ. ©anged itt ^uSliefexung jum @egm< 

jlanbe ^ahm oltt tim^imí)alb nlc^m 

wetben. 



Article Xn. 

La présente Convention ne sera 
exécutoire que 20 jours aprés sa 
publication aans les formes presentes 
par les lois des deux pays. 



Elle eontinuera a étre en vigueur 
jusqu'k six mois aprés dédaration 
contraire de la part de l'vaí des deux 
Gouvernements. 

Elle sera ratifiée et les ratifica- 
tions en seront échangées dans le 
délai d'un mois ou plutót si faire se 
peut. 

En foi de quoi les Plénipotentiai- 
res respectife l'ont signée et y ont 
apposé le cachet de leurs armes. 

Fait k Berlín, ce 17. Novembre 
1850. 

Frédéric Hellwig. 
(L. S.) 

Schimmelpenninck v. d. Oye. 
(L. S.) 



art. 12. 

®et gegenmártige Strttag foIT erp 
gttJílnjig Xaqe nac^ feitiet tn ©emag^eit 
eer butc^ bie ®efe|gebung beibtc CSti' 
bet íjDrgefc^riebenen gormen erfolgten 
23erDffentIt(^ung jur SluSfü^rung ge* 
hiaáit tocrben. 

Ét »trblei6t bi8 ouf ftc^S SKonate 
nac^ bec ©eitenS bet etnen bit beiben 
fontro&itenben 9ltgt(rungen elfoígten 
Sluffünbiaung m íitafí. 

Dcrfclbe wirb tatipjitt unb bie SRa- 
tififrttionen toerben binnen eineS ^ona< 
te8, obec nm móglii^ ítü^et, au8gene(^< 
felt wetben. 

®e8 ju Uifunb ^aben bie tef|!. Se- 
coUmác^Hgten benfelben unterjeif^net unb 
i^m i^te SBot^t^en beigebiüdt. 

®ef(^e^n au Serlin, ben 17. SRo. 
uembet 1850. 

giiebiic^ ^ellwig. 
(L. S.) 

@(^inime[))ennin(f ». b. Dpe. 
(L. S.) 



íDet DotpeSenbe SBerttag i|l tatijiíitt wotben, unb í)at bie SCuewei^felung 
bet SRotifitationS.Uttunben ^ietfelíji betettS (Jottgefunben. 



(Kbbind aai btx Vttnftf^m ®tft| 

(Nt. 6738.) Coaveotion additioniielle a li 
convention entre la Ptqssi 
et les Pays-Bas relative i 
rextraditiou de malfaiteurs 
sigoé le 17 Novembre 1850 
Du 20 Juin 1867. 



Oa Majesté le Roi de Prusse et St 
Majesté le Roi des Pays-Bas, ayan 
jugé utile de comprendre au nombn 
des crimes et delits mentiormés f 
l'art. 2 de la convention du 17 No 
vembre 1850 le délit d'escroquerie 
et de conclure dans ce but une con 
vention additionnelle, ont nmni i 
cet efiet de leurs pleins pouvoirs 
savoir: 

Sa Majesté le Roi de Prusse 
le Sieur Bernard Konig, Soi 

Conseiller intime de Lega 

tion, et 

Sa Majesté le Roi des Pays 
6as: 

le Siexu" Charles Malcoln 

Ernest George Comb 

de Bylandt, Son Cham 

bellan et Son Envoyé Ex 

traordinaire et Ministre Pié 

nipotentiaire aupres de Si 

Majesté le Roi de Prusse, 

lesquels aprés s'étre eommuniqui 

leurs pleins pouvoirs, trouvés ei 

laonne et dúe forme sont convenu 

des articles suivants: 

!0. MuelitftningCiitihdgt. 



Article 1. 

£ crimes et délits mentionnés 
2 de la convention du 17 No- 
í 1850 est ajouté: 

icroquerie. 

Article 2. 

présente convention addi- 
le sera publiée dans les deux 
axissitót aprés l'écliange des 
tions qui aura lieu dans le 
le quatre semaines, ou plus 
faire se peut. EUe sera mise 
neur dix jours aprea celui de 
licatíon. 

; aura la méme durée que la 
tion du 17 Novembre 1850, 
elle elle se rapporte, et les 
conventions seront censées 
ees simultane'ment si la con- 
I du 1 7 Novembre 185 O 
a étre dénoneée par Tune ou 

des hautes parties contrac- 

foi de quoi les Plénipotentiai- 
pectifs Pont signée et y ont 

le cachet de leurs armes. 
t k Berlin le 20 Juin 1867. 



giriifeí 1. 

íDen im SltHtet 2. ber SonBentíon 
toom 17. 9ioBembeT 1850 erroa^ntcn 
SBerfcte^en unb SSecgcben íritt ^in¡u: 

9) a5etrug. 

Slttifel 2. 

©egenTOáttíger Sufa^üeitrag foQ in 
bcn beibeifeitigen Sñnbent fofort naá^ 
SluSíoec^felung ber ÍRdtififationS.lltfun' 
ÍJtn, roelc^c bínnen mx SCBoctcn ober 
TOO moglid^ frü^er erfolaen roitb, vtv 
óffentlic^t TOetben. íDerfelbe foU je^n 
3;age nac^ bem ítage ber SSetoffenllic^ung 
in Kraft íteten. 

(£r foU biefelbe Oauer l^aben, míe 
bet SSettrag »om 17. Slooember 1850, 
auf TOeléen ec ficfe 6ejte^t; unb beibe 
aSertitíge folien füt glfic^íeíHg aufgc- 
tünbigt eracíítet roerben, wenn ber SSet- 
trag uom 17. Síooember 1850 uon 
eínem bet beiben ^ofeen oertragenben 
S^eilc aufgefünbígt werben follte. 

Su Xtrfunb bejfen ^aben bie betvcf< 
fenben ©et)oOma(í)tigten benfeíben unter* 
jeií^nct uiib i^m i^re ©ícgcí (teigebrüdt. 

©efc^eben ju SSerlin, ben 20. 3uní 
1867. 



inig. 

S.) 



C. de Bylandt 

(L.S.) 



35. fiónig. 
(L. S.) 



6. be as^íaitbt. 
(L. S.) 



íDet Dorile^enbe 93ettrag i|i ríitifijitt worben unb ^at bic StuSwec^felung 
tipEaHDitS'IXtfunben ^icifelbfl ^attgefunben. 
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(«bbnif ame bfm $rra|ifi$tii 3nf}f]'9Riiiif}trla['eiatt füi 1S54, e. 386, 3S7.) 

Slllgdmefae Bttfiígung bom 16. Ottobet 1854, — betteffenb bit auSlejuní 

btS attiteB VII. be8 jlDifíeii ^Pteiijoi uiib bm íliebertonbm úbtt bit gegen 

feitije StuSlieftning |Iú(^tigft Bttbteítr bejlcfitnbtn SSertragtS bom 17. 9lc 

íembet 1850 (©eteWammlunj ©eite 509). 



a. SBetfüguna ití 3ujlia<3)lini|tet8. 



T)n 



Jer Jn^alí be8 9(rti(e(S Vil. beS ¡íDÍfc^en íüteugen unb im SRieberlanben njegei 
gegenfeitiger 9iu«liefeiung flüd^tíget 93etbtec^et am 17. 9Íot)em6ct 1850 a& 
gEÍ'(^lü(íenen S3ertmge8, welc^er Inutet: 

»©ie beibetfeiiigen Slegierungen Berji^íen barauf, bie (Stftattung ber linter 

^altuiig§=, 3;ian8pott= unb anberer fioflnt/ wel^e ouS ber Slu§lieferun( 

erroacbfen, in ^nfprud^ ju ne^men. ©íe ttilligen gegenfeitíg barin, bicf 

Sometí fe(6(i íu tragen.« 

Bflt ju einer uerfct)iebenartigfn 9lu§(egung teon ©citen ber fontra^irenben ÍRegierungei 

áSeriinlnffung gegeben. pn golge beffen ¡íl burc^ SluSwectffelung befonberet Igrttá 

rungen ber gebacbte Slrtifel VIL ba^in erlautert TOorben/ 

ba§ nac^ ber Slbftc^t ber fontta^írenben Díegierungen alie ©egenflánbe ol^n 

SIuSnaMc/ baareS ®elb miteingefc^loffen, welcfee ftc^ ím SBefiie eineg ti 

®fniaft()fit beS obcngebac^ten SSertrageg oom 17. Sflotember 1850 cer^aftetei 

3nbíi)ibuum8 befinben, in bem SJtomentc mít überlieferí teeiben folien, roí 

bie Sluglieferung biefeé ^nbiuibuumá betoitfí wirb. 

íDirS roirb ^iermit jur ^enntníg ber ©eríc^tSbe^orben gebrac^t, unb bie ípreu§ifcfei 

(gitlfirung tjcm 25. ©eptember b. 3- >" ^^^ nac^tfolgenben Slbbrucíe mit ben 

SBenierfen mitget()eilt, ba§ bie €rflarung ber Sóniglic^ SRieberlánbifc^en 9íegieiun( 

rom 18. befí. SK. u. 3. batirí íjl. 



SSerlin, ben 16. Dcto&er 1854. 



an lammíRí^e ®erl*t86t^6ríien. 
I. 4278. ConventioEen 4. Vol. II. 



íDei 3ufiÍ3»S«imfler 
@imonS. 



b. Déclaration. 

L'Article VII de la Convention conclue le 17 Novembre 1850 entre la 
1 et les Pays-Bas, relativement a Textradition reciproque des malfai- 
artiele, dont la teneur suit: 

»Les Gouvemements respectife renoncent a réclamer la restitution 
des frais d'entretien^ de transport et autres qui résulteront de Textrar 
dition.a 

»Ils consentent réciproquement a prendre ees frais a leur charge." 

donné lieu a difíerentes interprétations de la part des Gouvemements 
tifs, le Soussigné Ministre d'Etat et des Aflaires étrangéres de Sa 
:é le Roí de Prusse de'clare par la présente, que la conunune intention 
irties eontractantes , en signant la Convention du 17 Novembre 1850, 
, que tous les objets sans exception, l'argent comptant y compris, 
m individu arrété en vertu de la dite Convention est porteur, fu^nt 

au moment méme oü s'effeetuera l'extradition de cet individu. 

La prcísente déclaration est destinée a étre écbangée contre une 
ation semblable de Mr. le Ministre des Affaires étrangéres de Sa Majesté 
, des Pays-Bas. 

En foi de quoi le Soussigné l'a signée et y a fait apposer le seeau du 
ere des Aífeires Étrangéres. 

Berlín, ce 25 Septembre 1854. 

(L. S.) (signé) Manteuffel. 



(tlbtrnif one btm ^Huglfi^v 3afH}'3RhiiMiiI>S(att fñi 1863, e 

ílDgcmcínc SSerfügung bom 30. íloücmber 1863, — betrcffenb 
on fíóníglit^ 9lifberlánbif(^e ©e^órben um SluSlieferung flüí^Hc 

^n bem mií faet Sóní^Ií^ Slíebctíánbífc^eti íRegietung abgefd)! 
roegcn gegmfeittger 2Iu8liefetung flüc^tiget aSctíned^ei íom 17. 
(®efe^_-©amm[. ©. 5091 ifl Slrtífel 6. uerabrebet wotben, ba§ 
auf bipUmatif^em SBegc in 9lntrag aebxaá)t wetben fotl. 

íDa btefe SBetabrebung níc^t immer befolgí wírl), üielme^r na( 
SJlmiftet genw^ten SJtítt^eilung bie fiónigltt^ 9liebet[ánbifc&en ©i 
bieSfeitigen ©eiíc^ten ijftet «nniittelbat um SSer^aftun^ non 9ín( 
S5efc&[a^na^me Don ©elbem unb ©ofumetiten tequintí Woiben 
bie ©eticóte unb Seamten ber ©taatSflnmaltfc^íift barauf aufmetf| 
in bem etwá^nten SJetttage Dotgefc^iiebenen Sejlimmungen fotgfált 

Scrlin, ben 30. Sioüembet 1863. 

©et 3uflij'9)lmí| 
®iaf }iit Cíp|) 



ISn f&mtntlii^e (Sedente unb Btantte bti ®taattontoa[tf(^aft. 
L 4596. ConveintioDen 4. Vol. II. 



(«btnil aul im •ftami'ii 3i|ll|'!HI]iiMaI.SIitt «oii 1864 Si 

mine SSttfújung oom 20. SBíai 1864, — betceffeni) bi( 
!Riei)relán¡)i[(^tn Se^ótbtn ju ri(^tmíitn Sc^rift|M 

SieriTOB Mm 17. gíDBem6et 1850 (®efeft-@omm(. ©elte 5C 

9Iuf bm SSSunfc^ bet Íí5mglicb Sliebetldnbifcben SRegíerung tt 
unb bte SSeamíen bec ©taatSanroalífcbafí bi«burcb angenjtefen, b 
Í8etltage8 «om 17. 9ti»embet 1850 on bit Sónialiií Sliebitlái 
3u tit^tenben @(^riftftü(fe mit iateinifc^en ^ucb^aben fc^reiben 



Setlin, ben 20. SDlai 1864. 



®« gullij.SiSiiil 
®tof jui aip] 



-9(n r&mmtltt^t ©erii^te unb Stainte bet @taatíantt>altf(^ft. 
I. 1764. Conventionen 4. Vol. U. 
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commoniqué mlcfee nací) üor^etiget SHÍtí^ciíung i&tet 
spectife, ont SSoUmacbten Ü6ct folgcnbe Élrtifel übcr* 
ts: dngeCmnmen |ínb: 



9ltt. I. 

Pnissien et íDie ^teugifd^e unb bte ©panifc^e 

la présente SRegierung üertíflic^ten fic^ burc^ gegeii' 
proquement, TOattige itebereinfunft/ gegenfeítíg auf 
artie, a Tex- ílntrag beS anbeten J^cileS (i^ aUe bie* 
,ux tous les jenífjen 3"biüíbuen, mit 9lu8nfl^me i^ret 
iés de Pmsse glationalen , auSjuIiefem , lueícfíe auS 
e possession ípreugen nnc^ ©panie» obec in cine ber 
>n d'une pos- ©panifc^en 33ep^unqen , obec auS ©pa* 
iisse , et qui níen ober einer bet ©pantfífeen ©cft|un> 
nne's par les gen na(^ ^íteugen fic^ gejlúc^tct t^aUn 
ont commis, unb butcb bte ©etic^tg^ufe beS fianbeá, 
íomme com- roo fie, fei e3 fllS Ur^ebet obet alé 
i delits énu- ©iítfc^ulbige, irqenb eíneS ber ¡m Slt- 
tifel II. aufgefu^cten SSerbrecben ober 
SSerge^en begnngen ^aben, angeflagt ober 
Decurí^eilt finb. 
onnepourra íDaS ®efuc^ «m 91u8lieferung barf 

liplomatique. nut im btptomatifc^cn SEBege gef^e^en. 



91 rí. n. 

araisondes- íDíe SBerbreíen unb SBcrge^en, bt' 

a étre réei- reníTOegen gegenfeitig Me Sluélieferung 
it: beroíllígt werben fo8, finb folgenbe: 

nat.l'empoi- 1) SSatemtotb, ©íeuc^elmorb, ©ift» 

Te, rinfantl- mifcfeerei, Xobtfc^Iag/ ^nbermorb, 

itat a la pu- Síot^mc^t, DoUenbete obet üctfuc^te 

i tente avec geroaltfame SJerle^ung in ©(^am< 

tout attentat |aftigfeit / foroie jebe gegen 9Jiinbei« 

ans violence iá^rige o^ne (Seroait ijoUenbete ober 

en tant que petfuc^te SSerle^ung bet ©^om^f' 

i demandera tigfeit/ inforoeü bie ®efe§e be8 ©tflfl' 

nt ce crlme a tí§, ttelc^et bie SluSiieferung tn Sin* 

11 tenté avec íwg btingt, bieg íBetbiecíjen ber 

majeurs. geflfn SScUjái^rigc üoUenbeten obet 
Derfut^ten geroaltfamen SSetle^ung 
ber ©c^aml^aftigFdt gleic^fleOen; 

í. 2) StonbfHftung; 
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autre crime non ge^eng , nod^ tocgen k^tnh eíneS íinbereii, 
áeédent. im Dot^erge^enben ?lrtiEeI nit^t aufgefü^r» 

ten Síetbte^eng flaítfínben. 

V. 9lrt IV; 

ijui setrouveront íDie entluenbeten (Segen^anbe, bie |tc^ 
individu reclamé ím 5Befi|e beS rcflamitten 3n¿i>"'¿uuni8 
se saisir, si le befinben, obet beren mnn fictj bemac^tigen 
dahs le pays oii tann , TOcnn bcr Sntnjenbec ^e ín bem 
i que tous eeux ©tíiate, tt)O^Ín ec aeflüi^tet i^, niebEt- 
a la preuve du geUgt ^at, foiDÍe oüc bíejenigcn/ ttel^e 
u moment méme ^um SBcTOCífe beS SSeibtec^enS btenen 
adition, et si k fónnen, fotlm im Slugenblide bit StuS- 
, pas encoré pu liefetung mitüBei^eben obet, menn man 
l'extradition. jí(^ ju biefer Seit í^rer no(6 ni^t ^ot 

bemáí^tigen tónncn, nadb bét Slu8[iefe< 

xung übetgeben tDetbm. 

V. 9Itt. V. 

ívront étre pro- í)ie Urfunben, welc^e jur Xtnter« 

a demande d'ex- flü^ung beS ^ntrageS auf 9ui8Uefcrung 

it de condamna- beigebrac^t tuerben müffen , finb bfl8 ret' 

d'arrét expédié urt^eiíenbe @rfenntni§ ober ber ín ben 

rites par la légis- gonnen, rodete bie ®efe|aebung bet bie 

ment réclamant, SluSIiefecung bege^renben íRegierung üoi' 

2 aete ayant au f(^reibt, auSgefeitigíe ^aftbefe^l obet jebe 

í que ce mandat anbete Urfunbe, wel^e loenigftenS bic" 

snt la nature et felbe Sttflft/ aI8 ber gcba^tc Sefe^í ^at, 

irsuivi, ainsi que unb fowo^l bie SHatur unb ©calcete bc8 

applicable íi ce ín Slebe Jte^enben 93er6ted^en8, a(8 auí^ 
haS barauf anroenbbaie ©ttafgefe^ be- 
geíc^net. 

n. 9itt. VI. 

mé n'est pas sujet SCBenn haS reflamiríe 3í^btwífcu"wi 

'extradition pour- níc^t Untert&an beS bie aiuglieferung be* 

'k ce que le Gou- ge^tenben ©taateS ift; fann bíe 9íu8lie' 

! prévenu appar- ferung bi8 ba^in auSgefe^t toerben, bn§ 

ndiquer les motiís bie SRegíemng, twlc^er ber Slngefc^uíbigte 

«iloir pour s'op- ange^Órt, etfucf)t roorben i^, bíe ®rünbc 

onjugeben, bie fíe wúrbe geltenb maceen 

fónnen, um ber SíuSUefcrung ju wiber' 

fpred}en. 



par rarresta- ©íe Moflen, ttelc^e burt^ ble Bet- 

farde, Tentre- ^afíung, gníinít^alíung, Sewad^ung, ben 
ndividus dont lliitec^aít unb ben ílranáport betjentgen 
Drdee, sur le 3n^i*JÍfc"í'i/ betcn SluBÜeferung bewiÜigt 
is lequel ils TOotben ijl / inner^alb be§ CanbeSgebieteá 

que íes frais tierutfac^t toorben fínb , ín melc^eS fie (íc^ 

eillance dans ge^üc^tet ^atten , foTOte bic 6iS jum Seit» 

omcnt de la punfte ber Ucbetgabe ín bem gefcacbtm 

arge du Gou- §afen entfle^enben Unter^altSí unb SBe- 

ys duquel le auffic^tigungéfofien folien berjenigen Slíe» 

ie'. Les frais gierung jut £afi fallen/ íri bcten (Sebiet 

iport, des le ber SSetbre^et ftc^ ge^iic^tet ^otíe. !Dic 

ment, seront Süfíen be8 UnteríjulteS unb beS S^ranS- 

aura demande' botteS Oon bem S^ilpunfle bet (Sinfc^ifí 

fung an werben Don bemjcnígen ©taatc 

getragen , TOelc^cr bie 9Iu8Iíefetung bean= 

tragt ^aí. 

9ltt. XI. 

íouvernement íJallS bie, bie SluSIieferung bege^renbe 

¡sposé de Tin- SRegierung ni(^t binnen Bter ©íonaten 

j quatre mois Don bet an bie luftánbige ©efanbtfc^aft 

la Légation erge^enben Stittrieilung an , ba^ baS 

uve a sa dis- teílamirte 3nbi»ibuum ju í^ret 93erfii' 

)urra étre re- gung fle^e / übet baffeíbe uetfügen foIltC/ 

s en liberté. fann bie Sluáliefetun^ Deriteigert unb ber 
©c^ulbíge in greiítetí gefefet wcrben. 

9lrt. Xn. 

iursuite d'iine SBenn im SSerfoIge eíneS jlrafrecíí* 

ouverncments li^en SSetfattrenS eine ber Sflegiírungen 

lire entendre bic Bernetjniung Bon Seugen füt not^' 

[T le territoire wenbig etac^tet, bie in bem ®ebifte ber 

iion i-ogatoire anberen roo^n^nft fínb, fo foU nn biefe 

lier par voie auf bipíomnttfí^em SBege eíne 9tequifÍtion 

u donné suite um Síemebmung geric^tet unb berfelbcn 

du pays, oii in ©emá^^eit bet ©efe^e beS Canbeé, 

tc's a compa- roo bie Seugen oorjulaben jinb, ^o\^e 
gegeben nwcben. 



3ltt. XIH. 

énale la com- SHÍenn Ín eínem ftrafred^tlidjen galle 

1 témoin dans bnS (jerfónlií^e ©vfc^einen eineS Scuflcí^ 



ceffenben 

ítícic^net 

lebrütft. 

fünften 



ung bet 



1845 et de 
lavaroise du 
arantie réci- 

des oeuvres 
t provisoire- 
i-Lorrame et 
uxquelles ils 
ixrangements 

les rapports 
et la Eraoce. 



8 SinbeS utitfT fieben '^a^xtrXf 
De^felung, Uníetfc^iebung eineS 

ierfon; 

eraufcung bet petfónlic^en greí* 
5pTÍoatperfon berfelben f^ulbig 



/ mit ®tvoait, an einet íperfon 

o^e ®ett>alt, mit einet íperfon 

minbetjñ^rígen íperfotten beS 

cEe^ung íineS Slenfc^en, welí^e 
Ege ge^abt Catr- 



ín, in aelc^en bicfelbe toon bec 
eiíe mit ©ttafe bebro^t ifi/ 



leibc; 

¡ntlicíien Oebrnuc^S falfc^er obet 

1 Síad^mac^enS unb ^ecánbemS 
íffentlic^en 9íu§ge6en§ unb ^n* 
lánbertetn SJ^tetall' unb $at}iec< 

1 SSanfbillítg unb anbeten tóom 
>on Sorpotationen, ©efellfc^aften 
Ibuerfc^reibungen unb fonjligen 
SíuggebenS unb 3n"n>ííi"ffeé^"S 
infbíUetS , <Sc^ulboetfc^Teibungen 



emem folc^en politífc 
tioi^ wegm (ineS 9 
sBírttage tiic^t »Dtgefí 



bet fefgangenen jlrafftarot 
Igung, obet ber etfolgten 
íelcfeem bet S3etfo(gt( gut 
, SQerio^tung b« fltaf* 
ten i|l. 



atifc^tn SÍBege. 
:ten jtrafbaroi J^anblun- 
ein(§ üeturt^eilíitben (£!• 
beS juftánbigen ®ertd)t8 
Untetfuc^ung, ober ouf 
icfúgung/ in melc^er bie 
r augbiúcflt(^ atigeorbnet 
eglaubigtet Slbfc^rift unb 
Jefelgebung beg btc 3(u3' 



fbaten §onb[ung«t SSer- 
95eibtingung eineé Jpaft- 
bie ^uSIiefeTung begcb* 
ten gormen erlaffen ijí. 
c^ bie ©efe^gebung beS 
n. 

a^me auá) fc^on (jegen 
tem Untetfud^ungStK^tei 
^alt genommen qat obei 
;igen Se^iiibe beSjeniget 
ben, gemad^ten amtlit^er 

w »DÍ(bet auf fieíen Suf 
iner aSer^aftung ein oor 
, ©tóate eriaffenet ^afí' 

auf freien gu§ íu fe^en 
eruit^eilenbeg gifenutnií 



ob 

® 



e 

bei 
be< 



bi( 
6fi 



nfelben unter» 



luli 1872 ju 
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